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ADVARSEL

Batterier eller enheder med batterier mé ikke udsettes
for meget hgje temperaturer, f.eks. direkte sol, dben ild
eller lignende.

Du ma ikke placere enheden et sted med begranset
plads, f.eks. i en bogreol eller i et skab.

For at reducere risikoen for brand ma du ikke dekke
ventilationsabningen pa apparatet med aviser, duge,
gardiner osv. Du ma ikke anbringe abne flammer som
eksempelvis teendte lys pa apparatet.

For at reducere risikoen for elektrisk stgd, ma du ikke
udsztte dette apparat for dryp eller sprgjt, og undlad at
placere genstande der indeholder vasker, som
eksempelvis vaser, pa apparatet.

Da stikkontakten bruges til at afbryde enheden fra
strgmmen, skal du slutte enheden til en lettilgengelig
stikkontakt. Hvis du bemarker en anormalitet ved
enheden, skal hovedstrgmmen fra AC-udtaget
gjeblikkeligt afbrydes.

Handtering af udtjente
elektriske og
elektroniske produkter
(Geelder for den
Europaeiske Union og
andre europaiske lande
med separate
_ indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet
eller emballagen angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det skal i
stedet indleveres pa en deponeringsplads specielt
indrettet til modtagelse og oparbejdning af
elektriske og elektroniske produkter. Ved at
sikre at produktet bortskaffes korrekt,
forebygges de eventuelle negative miljg- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan
forarsage. Genindvinding af materialer vil
medvirke til at bevare naturens ressourcer.
Yderligere information om genindvindingen af
dette produkt kan fis hos myndighederne, det
lokale renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kgbt.

ZDK

Fjernelse af udtjente

batterier (gaelder i den

Europaiske Union samt

europziske lande med

saerskilte

indsamlingssystemer)
Dette symbol pa batteriet eller emballagen
betyder, at batteriet leveret med dette produkt
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald. Pa
visse batterier kan dette symbol anvendes i
kombination med et kemisk symbol. Det
kemiske symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb)
er anfgrt hvis batteriet indeholder mere end
0,0005% kviksglv eller 0,004% bly. Ved at sikre
at sddanne batterier bortskaffes korrekt, tilsikres
det, at de mulige negative konsekvenser for
sundhed og miljg, som kunne opsta ved en
forkert affaldshandtering af batteriet,
forebygges. Materialegenindvendingen bidrager
ligeledes til at beskytte naturens resourcer. Hvis
et produkt kreever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerheden
samt ydeevnen eller data integritet, ma batteriet
kun fjernes af dertil uddannet personale. For at
sikre en korrekt handtering af batteriet bgr det
udtjente produkt kun afleveres pa dertil
indrettede indsamlingspladse beregnet til
affaldshandtering af elektriske og elektroniske
produkter. Med hensyn til gvrige batterier, se
venligst afsnittet der omhandler sikker fjernelse
af batterier. Batteriet skal derefter afleveres pa et
indsamlingsted beregnet til affaldshandtering og
genindvinding af batterier. Yderlige information
om genindvinding af dette produkt eller batteri
kan fés ved at kontakte den kommunale
genbrugsstation eller den butik, hvor produktet
blev kgbt.

Bemaerkning til kunder: falgende
informationer er kun geeldende for udstyr
der er solgt i lande, hvor EU-direktiverne
geelder.

Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Den autoriserede representant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
Henvendelser vedrgrende service eller garanti skal ske
til de adresser, der star anfgrt i de separate service- eller
garantidokumenter.



Forholdsregler

Om sikkerhed

* Hvis der tabes en tung genstand eller spildes vaske pa
systemet, skal stikket traekkes ud, og systemet skal
kontrolleres af en autoriseret servicetekniker, fgr det
igen tages i brug.

* Duma ikke kravle op pa subwooferen, da du kan falde
ned og komme til skade eller beskadige systemet.

Om stremkilder

« Fgr du tager systemet i brug, skal du kontrollere, at
driftsspeendingen svarer til den lokale strgmforsyning.
Driftsspendingen er angivet pa fabriksskiltet pa
bagsiden af subwooferen.

* Hvis systemet ikke skal bruges i l&ngere tid, skal du
treekke stikket ud af stikkontakten. Nar du treekker
netledningen ud, skal du trekke i selve stikket — aldrig
i ledningen.

* Netledningen ma kun udskiftes hos en autoriseret
forhandler.

« Strgmmen til enheden er ikke afbrudt, sa leenge den er
forbundet til AC-udtaget. Dette glder ogsa, selvom
der er slukket for enheden.

Om varmeudvikling

Systemet bliver varmt under brug. Dette er ikke en fejl.

Hyvis systemet bruges konstant ved hgj lydstyrke, kan

temperaturen pa systemets bagside og i bunden stige

betydeligt. Du ma ikke rgre systemet, da du kan breende

dig.

Om placering

* Placer systemet pa et sted med tilstreekkelig
ventilation for at undgé overophedning og for at
forleenge systemets levetid.

* Du ma ikke anbringe systemet i neerheden af
varmekilder eller pa et sted, hvor det udsattes for

direkte sollys, meget stgv eller mekaniske vibrationer.

* Duma ikke anbringe genstande bag ved subwooferen,
da dette kan blokere ventilationsabningerne og
medfgre fejl.

* Du ma ikke blokere subwooferens gitter.

* Dumaikke placere systemet i n@rheden af udstyr som
et tv, en videobandoptager eller kassettebandoptager
(hvis systemet bruges sammen med et tv, en
videobandoptager eller kassettebandoptager og
anbringes for tet pa det pageldende udstyr, der kan
opsta stgj og forringelse af billedkvaliteten. Dette er
iser tilfeeldet, nar der bruges en indendgrs antenne.
Derfor anbefaler vi, at der bruges udendgrs antenne).

* Ver forsigtig med at anbringe systemet pa
specialbehandlede overflader (f.eks. overflader, derer
behandlet med voks, olie, polish, osv.), da overfladen
kan blive skjoldet eller misfarvet.

Om betjening
Sluk systemet, og trek stikket ud, fgr der tilsluttes
andre komponenter.

Hvis du oplever farveforstyrrelser pa
et tv i naerheden

Der kan forekomme farveforstyrrelser pa nogle typer
tv.

Hvis der opstar farveforstyrrelser...
Sluk tv'et, og tend det igen efter 15 til 30 minutter.

Hvis der igen opstar
farveforstyrrelser...

Placer subwooferen eller hgjttalerne langere vaek fra
tv'et.

Om rengoring

Renggr systemet med en blgd klud. Du ma ikke bruge
skuresvampe, skurepulver eller oplgsningsmidler,
f.eks. sprit eller rensebenzin.

Kontakt den nermeste Sony-forhandler, hvis du har
spgrgsmal, eller der opstar problemer med systemet.

fortsapttes m——
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Ophavsret

Dette system ggr brug af Dolby* Digital, Pro Logic

Surround og DTS** Digital Surround System.

* Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" og det dobbelte D-symbol er
varemarker tilhgrende Dolby Laboratories.

** Fremstillet under fglgende amerikanske
patentnumre: 5.451.942, 5.956.674, 5.974.380,
5.978.762, 6.487.535 og andre udstedte eller
afventende amerikanske og globale patenter. DTS
og DTS Digital Surround er registrerede varemarker
og DTS-logoerne og -symbolerne er varemerker
tilhgrende DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.

Dette system ggr brug af teknologien High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™),

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia
Interface er varemarker eller registrerede varemarker

tilhgrende HDMI Licensing LLC.

"BRAVIA Sync" er et varemearke tilhgrende Sony
Corporation.

"PLAYSTATION" er et varemarke tilhgrende Sony
Computer Entertainment Inc.

"S-AIR" og "S-AIR"-logoet er varemarker tilhgrende
Sony Corporation.

"x.v.Colour (x.v.Color)" og "x.v.Colour (x.v.Color)"-
logoet er varemerker tilhgrende Sony Corporation.

4ok

Om S-AIR-funktionen

Systemet understgtter S-AIR-funktionen, der tillader
tradlgs transmission af lyd mellem S-AIR-produkter.
Systemet understgtter brug af S-AIR-modtagere. Og du
kan dermed sende lyd fra systemet til et andet rum.

S-AIR-produkterne kan kgbes som ekstraudstyr
(udvalget af S-AIR-produkter varierer, athengigt af
omréde).

I denne Betjeningsvejledning angives der kun
bemarkninger og anvisninger til S-AIR-modtageren,
nar der bruges en S-AIR-modtager.

Yderligere oplysninger om S-AIR-funktionen findes i
afsnittet "Brug af et S-AIR-produkt" (side 51).
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Sadan kommer du i gang

Udpakning

* Subwoofer (1) * FM-ledningsantenne (1) * Fjernbetjening

(RM-AAUO060) (1)

* Hgijttalerkabler (2)

* Digitalt optisk kabel (2,5 m) (1)
* R6-batterier (AA) (2)

=

* Betjeningsvejledning (1)

* Klabepuder (8)

Isaettelse af batterier i fjernbetjeningen

Du kan fjernbetjene systemet med den medfglgende fjernbetjening. Set to R6-batterier (AA) i
fjernbetjeningen, og sgrg for, at batteriernes plus- (+) og minuspol () vender korrekt.

» Du ma ikke lade fjernbetjeningen ligge et meget varmt eller fugtigt sted.

* Du ma ikke bruge et nyt batteri sammen med et gammelt.

* Du ma ikke tabe genstande ned i fjernbetjeningens batterirum, f.eks. under udskiftning af batterierne.

* Du ma ikke udsatte fjernbetjeningsmodtageren for direkte lys fra solen eller nogen anden lyskilde. Dette kan
medfgre fejl.

« Hvis fjernbetjeningen ikke skal bruges i l&engere tid, skal batterierne tages ud for at forhindre eventuelle skader
forarsaget af leekkende batterier og korrosion.

60K



Placering af systemet

Installer subwooferen og hgjttalerne som vist pa tegningen nedenfor.

Hoijttaler (L) Hoijttaler (R)

Bueb | np Jawwoy uepes I

]

Subwoofer

* Du mai ikke blokere varmeventilationsabningerne pa subwooferens bagpanel.

* Du ma ikke blokere subwooferens gitter.

* Det anbefales at placere subwooferen ude ved kanten af et bord eller rack, osv., sa signalet fra fjernbetjeningen
modtages korrekt.

Sadan opnas effektiv brug af hgjttalerne
Placer hgjttalerne, sa afstanden mellem hver enkelt hgjttaler og lyttepositionen (@ og @) er den
samme (fra 0,0 til 7,0 m).

Hoijttaler (L) Hoittaler (R)

Tv | Subwoofer
]

* Den indbyrdes afstand mellem hgjttalerne skal vere den samme som afstanden mellem hgjttalerne og
lyttepositionen (dvs. som en ligebenet trekant).

« Hgjttalerne skal placeres mindst 0,6 m fra hinanden.

« Placer hgjttalerne, sa de star lengere fremme end tv'et. Sgrg for, at der ikke stir noget i vejen for hgjttalerne.

fortsapttes m——
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* Begge hgijttalere skal pege lige fremad. Hgjttalerne ma ikke placeres skrat.

Korrekt Forkert

\

* Det anbefales at placere hgjttalerne ude ved kanten af et bord eller rack, osv. for at undga, at lyden reflekteres.
Set fra siden

Anbefalet

Sadan sluttes hojttalerkablerne til hgjttalerne

BDK

Stikkene pa hgjttalerkablerne er farvede, athaengigt af hgjttalertype.

Tilslut hgjttalerkablerne, sa de matcher farven pa subwooferens SPEAKER-stik.

Sorg for, at hgjttalerkablerne settes i de korrekte klemmer i hgjttalerne: Det gra hgjttalerkabel skal
seettes i +, og det gra hgjttalerkabel med den sorte streg, skal settes i — Du ma ikke satte
hgjttalerkablets isolering ind i hgjttalerklemmerne.

Haijttaleren set bagfra

(+) Gra -+
Stik ) Gra med —_\
Haijttaler (L): Hvid sort streg

Hgittaler (R): Red




Sadan installeres hgjttalerne pa en plan overflade .
Fgr du installerer hgjttalerne, skal du sgrge for at pasztte de medfglgende klabepuder som vist pa 17
tegningen nedenfor for at undga vibration eller bevaegelse. %_"’
Klebepuderne skal settes under bide hgjre og venstre hgjttaler. 2
x
o
3
3
(]
=
Q
c
«Q
[
S
Q@
==

Sadan monteres hojttalerne pa en hojttalerfod

Brug af hgjttalerfoden WS-FV 11 eller WS-FV 10D (medfglger ikke og kan ikke kgbes i alle lande)
giver gget fleksibilitet i placeringen af hgjttalerne. Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til hgjttalerfoden.

Sadan monteres hogjttalerne pa vaeggen
Du kan montere hgjttalerne pa vaggen.

1 Find nogle skruer (medfglger ikke), der egner sig til hullet pa bagsiden af hver hgijttaler.
Se tegningerne nedenfor.

Hul pa bagsiden af

( TITTTTITTTTTDS ¢— 4 mm 4,6 mm heijttaleren
1
Mindst 25 mm 10 mm

2 Skru skruerne fast i vaeggen. Afstanden mellem skruehoved og vaeg skal vaere 5 til 7
mm.

5til 7 mm

fortsapttes m——
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3 Haeng hgjttalerne op pa skruerne.

4,6 mm

J—mem
=

Haijttaleren set bagfra

* Brug skruer, der passer til veeggens materiale og baereevne. Hvis du skruer i gipsplader, skal du skrue skruerne fast
pé en skinne og montere den pa veggen. Placer hgjttalerne pé en lodret, plan og beredygtig veg.
« Kontakt et byggemarked eller en installatgr for at fa oplysninger om vaeegmaterialer eller de skruer, der skal bruges.

« Sony er ikke ansvarlig for uheld eller skader, der skyldes ukorrekt montering, utilstreekkelig vagbareevne eller
ukorrekt iskruning af skruer, naturkatastrofer, osv.
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Tilslutning af hgjttalerne

Stikkene pa hgjttalerkablerne er farvede, athaengigt af hgjttalertype.

Tilslut hgjttalerkablerne, sd de matcher farven pa subwooferens SP.

EAKER-stik.

%

TN DAL | DGTALZIN

Bl

Rad (hajttaler (R))
Hvid (hgijttaler (L))

NN

=ie

Hgittaler (L)

Hgijttaler (R)

Subwooferens
bagside

110K
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Tilslutning af komponenter med HDMI-stik

Sony anbefaler, at komponenter sluttes til systemet med HDMI-kabler.
HDMI ggr det muligt at gengive lyd og billeder i hgj kvalitet.

Yderligere oplysninger om funktionen Kontrol til HDMI findes i afsnittet ""BRAVIA" Sync-
funktioner" (side 29).

Tilslut netledningen, nér alle komponenter er sluttet til systemet.

Tilslutning af tv-skaerm, projektor, osv.

Slut tv'ets lyddgang til systemets lydindgang med et digitalt optisk kabel eller et lydkabel for at afspille
tv'ets lyd via systemet.

Tv-skeerm, projektor, osv.

Lydsignal Lyd/videosignal

INPUT
eller

£

ﬁh
5

< . Subwooferens
%q &ga >§ bagside

saconun || [ATERRA

DCov="
O7AMX

=

!.@

O Lydkabel (medfelger ikke) —"\ : Signalretning
@ Digitalt optisk kabel (medfalger)
@® HDMI-kabel (medfalger ikke)

* OPTICAL TV IN-stikket har prioritet, nér tv'ets lydudgang sluttes til bade OPTICAL TV IN-stikket og AUDIO
IN-stikket pa systemet.
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Tilslutning af en Blu-ray Disc-afspiller (optager), "PlayStation 3",
dvd-afspiller (optager), satellit/kabel-tv-tuner, osv.

Blu-ray Disc-afspiller (optager), ot ) "
"PlayStation 3" Dvd-afspiller (optager) Satellit/kabel-tv-tuner
Lyd/ Lyd/ Lyd/
videosignal | HOM! videosignal | HOM! videosignal | HoM!
o ?0

=

Subwooferens

bagside
=

ANTENNA

—
o

Ao
li;'

="\ : Signalretning
@ HDMi-kabel (medfelger ikke)

Bemaerkninger om HDMI-tilslutninger

* Brug et High Speed HDMI-kabel. 1080p-billeder vises muligvis ikke korrekt, hvis du bruger et
Standard HDMI-kabel.

 Sony anbefaler, at du bruger et HDMI-godkendt kabel eller et HDMI-kabel fra Sony.

« Kontroller indstillingen pa den tilsluttede komponent, hvis billedet er darligt, eller lyden ikke
kommer ud af en komponent, der er tilsluttet via HDMI-kablet.

» Lydsignaler (samplingsfrekvens, bitlengde, osv.) fra et HDMI-stik, kan blive undertrykt af den
tilsluttede komponent.

 Der kan opsta lydafbrydelser, nar antallet af kanaler eller samplingsfrekvens for lydudgangssignaler
@ndres fra den afspillende komponent.

* Hvis den tilsluttede komponent ikke er kompatibel med ophavsretsbeskyttet teknologi (HDCP), kan
billedet og/eller lyden fra HDMI TV OUT-stikket blive forvranget eller kan ikke sendes.
Hyvis dette sker, skal du kontrollere specifikationerne for den tilsluttede komponent.

* Vi frarader brug af et HDMI-DVI-omformerkabel.

¢ Nar der vaelges TV, DIGITAL 1, DIGITAL 2, FM, AM eller DMPORT, bruges det sidst valgte
videosignal.

* Dette system understgtter "x.v.Colour (x.v.Color)"-transmission, udvidet via HDMI verl.3.

13DK
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Tilslutning af komponenter uden HDMI-stik

Nar du tilslutter en dvd-afspiller (optager), satellit/kabel-tv-tuner, "PlayStation 2", osv., der ikke har et
HDMI-stik, skal du slutte dem til systemet med OPTICAL DIGITAL 1 IN- eller COAXIAL DIGITAL
2 IN-stikket.

Hyvis satellit/kabel-tv-tuneren ikke har et OPTICAL OUT-stik, skal systemet tilsluttes med COAXIAL
DIGITAL 2 IN-stikket. Hvis dette er tilfeldet, er det ikke ngdvendigt at tilslutte alle kablerne. Slut
lydkablerne til de relevante stik pa dine komponenter.

Tilslut netledningen som det sidste.

Tilslutning af en komponent til OPTICAL DIGITAL 1 IN-stikket

Dvd-afspiller (optager), "PlayStation 2",

Tv-skeerm, projektor, osv. satellit’/kabel-tv-tuner, osv.

Lydsignal Videosignal Videosignal Lydsignal
eller
l P I
Videosignal
(5] ©
Subwooferens
bagside
_
— ~——>"T®
= S

=" : Signalretning
O Lydkabel (medfelger ikke)
@ Digitalt optisk kabel (medfalger)
@ Digitalt optisk kabel (medfalger ikke)
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Tilslutning af en komponent til COAXIAL DIGITAL 2 IN-stikket

Tv-skeerm, projektor, osv.

Dvd-afspiller (optager),
satellit’/kabel-tv-tuner, osv.

Lydsignal Videosignal Videosignal Lydsignal
0
" COAIAL
l\ Pa 4I I}
Videosignal
© (C]
- Subwooferens
BT -9 bagside
mnconA.  [arEe
‘
=)
)
=

O Lydkabel (medfelger ikke)
@ Digitalt optisk kabel (medfalger)
@ Digitalt koaksialkabel (medfalger ikke)

=" : Signalretning

* OPTICAL TV IN-stikket har prioritet, nér tv'ets lydudgang sluttes til bade OPTICAL TV IN-stikket og AUDIO

IN-stikket pa systemet.

150K
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Indstilling af lydudgangen for den tilsluttede komponent

Lyden sendes muligvis kun i 2-kanalsformat, afhengigt af de valgte indstillinger for lydudgangen pa
den tilsluttede komponent. Hvis dette er tilfeeldet, skal du indstille den tilsluttede komponent til at
sende lyden som multikanalslyd (PCM, DTS, Dolby Digital). Yderligere oplysninger om indstillinger
for lydudgange findes i betjeningsvejledningen til den tilsluttede komponent.
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Tilslutning af antenne

Sadan tilsluttes AM-rammeantennen

Faconen og leengden pa antennen er beregnet til at modtage AM-signaler. Antennen ma ikke
afmonteres eller rulles sammen.

1 Kun rammedelen ma fjernes fra plasticfoden.

2 Monter AM-rammeantennen.

Bueb | np Jawwoy uepes I

3 Slut kablerne til AM-antenneklemmerne.
Tryk ned pa stikklemmen, og inds@t den del af kablerne, der vises ved *.
Det er underordnet, hvilken stikklemme kablerne sattes i.

' R

N

=

DG

| J/
Subwooferens bagside
¢ Du ma ikke placere AM-rammeantennen i nerheden af systemet eller andre AV-komponenter,
da det kan give stgj.
[ Tip |

* Reguler AM-rammeantennens retning, sa der sikres den bedste AM-lyd.

4 Sorg for, at AM-rammeantennen sidder godt fast ved at traekke en smule i kablet.

fortsapttes m——
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Tilslutning af FM-ledningsantennen

Slut FM-ledningsantennen til FM 75 Q COAXIAL-stikket.

( )

FM-ledningsantenne
(medfalger)

/L

DG

FM 75  COAXIAL-stik
A0 o

= NE

Subwooferens bagside

* FM-ledningsantennen skal rettes helt ud.

» Nar FM-ledningsantennen er tilsluttet, skal den placeres sd vandret som muligt.

* Du ma ikke bruge FM-ledningsantennen, mens den er rullet op.

* Set FM-ledningsantennen helt ind i stikket, og kontroller, at den sidder godt fast.

« Hvis FM-modtagelsen er dérlig, skal du bruge et 75-ohm koaksialkabel (medfglger ikke) til at slutte subwooferen

til en udendgrs FM-antenne som vist nedenfor.

=)
rm‘ Udendors FM-
antenne

=

TN DG r-e\mzw‘
DG

Subwooferens bagside
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Tilslutning af andre komponenter

Tilslutning af DIGITAL MEDIA PORT-adapteren

Du kan afspille lyd fra en komponent, der er sluttet til systemet, ved at tilslutte en DIGITAL MEDIA
PORT-adapter.
Tilslut netledningen som det sidste.

7 — Dg

e

i

o=
STaw

_ Subwooferens
bagside

ANTENNA

o

750,000

Bueb | np Jawwoy uepes I

., : Signalretning DIGITAL MEDIA PORT-adapter

* Du ma ikke tilslutte eller fjerne DIGITAL MEDIA PORT-adapteren, mens systemet er tendt.

* Nar du tilslutter DIGITAL MEDIA PORT-adapteren, skal du sgrge for, at stikket szttes i, sd pilen er ud for pilen
p& DMPORT-stikket. DIGITAL MEDIA PORT-adapteren tages ud ved at trykke pa @ og holde dem inde, mens
du treekker i stikket.

fortsapttes m——
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Brug af det tradlose system

Systemet er kompatibelt med S-AIR-funktionen, der ggr det muligt oprette lydtransmission mellem
subwooferen og et S-AIR-produkt (medfglger ikke). Nar du har et S-AIR-produkt, skal du oprette
lydtransmission.
Yderligere oplysninger findes i afsnittet side 51.

Daeksel over abning
Subwooferens

|
3
%ﬂ%bé ‘ bagside

T oo 1| pemam
DAL

/\ FORSIGTIG

* Der er ingen grund til at fjerne dekslet over abningen, fgr du skal bruge et S-AIR-produkt.

ZUDK



Afspilningsindstillinger

Oversigt over dele og knapper

Yderligere oplysninger findes pa siderne i parentes.

Toppanel (subwoofer)

170 INPUT SELECTOR - VOLUME +

V

I/ (teendt/standby)
Tryk pa denne knap for at teende eller slukke
systemet.

[2] INPUT SELECTOR
Tryk péa denne knap for at vaelge den
indgangskilde, der skal afspilles.
Hver gang du trykker pa knappen, skifter
indgangskilden som fglger:
TV — BD — DVD — SAT/CATV —
DIGITAL 1 — DIGITAL 2 — FM — AM
— DMPORT — TV ......

[38] VOLUME +/-

Tryk pé en af disse knapper for at justere

lydstyrken.
Fjernbetjeningsmodtager &

Ret fjernbetjeningen mod modtageren.
[5] Frontpaneldisplay

Her kan systemets status kontrolleres.

fortsaettes
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Frontpaneldisplay (subwoofer)

Om indikatorer pa frontpaneldisplayet

L B &

B O @ N e

=
=y

POWER/
ACTIVEOSTANDBY

Indikatoren POWER/ACTIVE STANDBY

Lyser som fglger:

Grgn: Systemet er tendt.

Lyser ikke: Systemet er slukket.

Gul: Funktionen Kontrol til HDMI eller funktionen S-AIR STANDBY MODE er
aktiverede, men systemet er slukket.

Indikatorer for lydafkodning

Lyser, ath@ngigt af lydindgangssignalerne. *

SLEEP (50)

Blinker, nar timerfunktionen er sliet til.

TUNED (35)

Lyser, nar der modtages en radiostation.

S-AIR (51)

Lyser, ndr der settes en S-AIR-sender (medfglger ikke) i subwooferen, og nar systemet overfgrer

lyden.

HDMI (12, 62)

Lyser, nar der bruges HDMI-udstyr.

ST/MONO (36)

Lyser, ath@ngigt af radioens stereo- eller monostatus.

COAX/OPT

Lyser, ath@ngigt af det kabel, der bruges.

MUTING

Lyser, nar der er slukket for lyden.

Omrade til visning af meddelelser

Viser lydstyrken, den valgte indgangskilde, lydindgangssignal, osv.

NIGHT (28)

Lyser i tilstanden NIGHT.

* Nar der er lys i "0 PLII", anvendes S-Force PRO Front Surround efter Dolby Pro Logic II.

22
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Fjernbetjening

De beskrevne knapper kan kun bruges til
betjening af forsterker. Yderligere oplysninger
om knapper til betjening af tilsluttede
komponenter findes pa side 39.

« Ret fjernbetjeningen mod fjernbetjeningsmodtageren
pé frontpaneldisplayet.

[ Tip |

* Knapperne 5, B> og =1 +er
blindfingermarkeringsknapper. Brug dem som hjelp
under betjeningen.

DIGITAL ANALOG &3  AUDIO

M@ "D c..m;EHT
MODE

°tooLs/  °©
DISPLAY OPTIONS 8K

D@D = 4]
@ @@ G {5]
6]

|

1/H (taendt/standby)
Tryk pa denne knap for at teende eller slukke
systemet.

Indgangsveelgere

Tryk pa en af disse knapper for at veelge den
gnskede komponent.

Knapperne er som standard indstillet til
betjening af Sony-komponenter.
Indgangsvalgernes standardindstillinger
kan @ndres, s de passer til komponenterne
i dit system. Yderligere oplysninger findes i
afsnittet "Andring af indgangsvealgerens
tilknytning pa fjernbetjeningen” (side 42).
NIGHT MODE

Tryk pa denne knap for at nyde
lydeffekterne, nar du ser film sent om
aftenen (side 28).

SOUND FIELD

Tryk pa denne knap for at vaelge lydfeltet
(side 27).

AMP MENU

Tryk pa denne knap for at fa vist systemets
menu (side 44).

oX (MUTING)
Tryk pa denne knap for at sl lyden fra.
=1 +l-

Tryk pa en af disse knapper for at justere
lydstyrken.

€, ¥, eller

Tryk pa €, ®, ¥ eller 9 for at velge en
indstilling. Tryk derefter pa for at
bekrefte valget.

23DK
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Brug af tv

v
(hvid)

247

i
e 9@ wio KO

SYSTEN STANDBY.
'y BD DVD  SAT/CATV

DIGITAL1 DIGITAL2 IUNEanNn DMPORT

TP NERD MEND 1 F2

DIGITAL ANALOG &2  AUDIO

o) () () ©
(GDAEDAED)
NIGHT
° ° ° MODE
@ ®® )
SOUND
FIELD

‘O @@ OO
< aMpMENY

°@@@

°T00LS/. °
DISPLAV OP'IIONS “

RETURN/EXIT 9 MENUIHOM

PRESET PRESET s
S0 & = &y
- TUNING +

'y

O ® ®

L 1/h

L A +/—

1 Taend for tv'et, og veelg et program.

Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

Taend systemet.
Tryk pa TV (hvid) pa fjernbetjeningen.

Juster lydstyrken pa systemet.

E 2N

 Nar du tilslutter et Sony-tv, @ndres tv'ets lydindgang,
og billedet fra tv-tuneren vises automatisk pa tv-
skeermen, nar du trykker pa knappen TV (hvid).
Yderligere oplysninger om @ndring af denne
indstilling findes i afsnittet "ZAEndring af
indgangsvalgerens tilknytning pa fjernbetjeningen"
(side 42).

* Lyden sendes muligvis via tv'ets hgijttaler. I dette
tilfeelde skal du skrue helt ned for lyden pé tv'ets
hgjttaler.



Brug af andre
komponenter

Indgangs-
veelgere

DIGITAL ANALOG &E  AUDIO

o) °(F) (7 °
(GDAEDAED)
NIGHT
° ° ° MODE
@ ®® )
SOUND
FIELD

°CD°@°@ (e5—— SOUND
°e Z avpmENY FIELD
[EDRED] (@)

°T00LS/
DISPLAY OPTIONS

O Y .
e}

RETURNEXT  CMENUHOM|

TV CH - TVCH +
PRESET — PRESET +
A RCOICIRCOR

TUNING - TUNING +

O=°

— 1 +/—

v

O ® ®

Brug af satellit/’kabel-tv-tuner

1 Teend tv'et.

Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

2 Taend satellit/kabel-tv-tuneren og
systemet.

3 Tryk pa SAT/CATV pa fiernbetjeningen.

4 Skift tv-indgang.
Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

5 Juster lydstyrken pa systemet.

[ Tip |

 Lyden sendes muligvis via tv'ets hgjttaler. I dette
tilfeelde skal du skrue helt ned for lyden pa tv'ets
hgijttaler.

Brug af Blu-ray Disc, dvd eller
"PlayStation 3"

1 Teend tv'et.

2 Taend din Blu-ray Disc/dvd-afspiller
(optager) eller "PlayStation 3" og
systemet.

3 Tryk pa BD eller DVD pa
fjernbetjeningen.

4 sift tv-indgang.

Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

5 Afspil disken.

[ Tip |

* Hvis du afspiller Dolby True HD, Dolby Digital Plus
eller DTS HD pa en tilsluttet komponent, der
understgtter disse lydformater, accepteres det af
systemet som Dolby Digital eller DTS. Nar du
afspiller disse lydformater i hgj kvalitet, skal du
indstille den tilsluttede komponent til at gengive lyden
i PCM-multikanalslyd, hvis det er muligt.

Jabuinspuisbulupdsyy I
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Brug af en komponent, der er
tilsluttet digitalt

Tryk pa DIGITAL 1 pa fjernbetjeningen for at
bruge en komponent via en optisk tilslutning, og
tryk pd DIGITAL 2 for at bruge en komponent
via en koaksial tilslutning.

1 Teend komponenten og systemet.
Tand eventuelt tv'et, og skift
indgangsvealger pa tv'et, sa systemets signal
vises pa tv-skermen. Yderligere
oplysninger findes i betjeningsvejledningen
til tv'et.

2 Tryk pa DIGITAL 1 eller DIGITAL 2 pa
fjernbetjeningen.

3 Afspil komponenten, og reguler
lydstyrken pa systemet.

260K

Brug af en tilsluttet
komponent via en DMPORT-
forbindelse

1 Tryk pa DMPORT pa fjernbetjeningen.

2 Start afspilning af den tilsluttede
komponent.

m

* Nar du afspiller MP3-filer eller andre komprimerede
musikfiler pa en barbar lydkilde, kan du forbedre
lyden. Tryk flere gange pd SOUND FIELD, indtil "P.
AUDIO" vises pa frontpaneldisplayet.



Surroundfunktion

Brug af surroundeffekt

Valg af lydfelt

Dette system kan oprette
multikanalssurroundsound. Vealg et af systemets
optimerede og forudindstillede lydfelter.

THEATRE -2) @ AVI/% 170

‘SYSTEM STANDBY
DVD  SAT/CATV

°-°- @ o SOUND
FIELD

v AMP MENU

@@@@

°TooLs/  °.
DISPLAY DPTIONS UX

.@@ )

RETURN/EXIT E MENUIHOME

PRESET - PRESET +
CONCIACINCI R
TUNING — TUNING +

Tryk pa SOUND FIELD.

Det forudindstillede lydfelt vises.

Hver gang, du trykker pa knappen SOUND
FIELD, @ndres visningen pa displayet som
folger:

STANDARD — MOVIE — DRAMA —
NEWS — SPORTS — GAME — MUSIC —
LIVE — P.AUDIO

Tryk flere gange pa SOUND FIELD, indtil det
gnskede lydfelt vises.

LPCM

Tilgaengelige lydfelter

Effekt

Egner sig til forskellige
kilder.

Gengiver kraftig og
realistisk lyd med tydelig
tale.

Lydfelt
STANDARD

MOVIE*

DRAMA*
NEWS*

Egnet til tv-dramaer.

Gengiver opl@serens
stemme klart og tydeligt.

SPORTS* Gengiver den lgbende
kommentering klart og
med realistiske
surroundeffekter, f.eks.
lyden fra jublende

tilskuere, osv.

GAME* Gengiver en kraftig og
realistisk lyd, der er
velegnet til afspilning af

videospil.

MUSIC Egnet til
musikprogrammer eller
musikvideoer pa Blu-ray

Disc/dvd.
LIVE Gengiver den atmosfzare,

der opleves pa et live
spillested.

P. AUDIO** Egnet til afspilning fra

barbar lydkilde.

* Disse lydfelter er ikke tilgaengelige, nar du har valgt
"DMPORT" ved at trykke pa INPUT SELECTOR.
##"P. AUDIO" vises kun, nar der er valgt "DMPORT".

« Lydfelterne gemmes for hver indgang, selvom du
fjerner netledningen.

¢ Hvis du trykker pa knappen THEATRE, nar "CTRL:
HDMI" er indstillet til "ON", skifter lydkilden til
"MOVIE" (gelder ikke alle Sony-tv'er).

27DK
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Lyd ved lav lydstyrke
(tilstanden NIGHT)

Denne funktion ggr det muligt at opleve
lydeffekter og hgre tydelig tale, selvom der er
skruet ned for lyden. Denne funktion er nyttig
om natten.

I/
mame 9@ Wiy KO
SYSTEM STANDBY

v BD DVD  SAT/CATV

DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT

()

0P MEND MEND _F1 F2

(E©)

DIGITAL ANALOG &E  AUDIO

O D&
NIGHT
MODE

@D °(B53°& Coo—— NIGHT

FIELD MODE
°g  AMRMENU
@ (D @B O

°To0LS/  °©
msmv omows n2<

.639 )

RETURN/EXIT olIIENUIHOMIE
VCH

TVCH+

PRESET - PRESET +
(CRCIPCON

TUNING — TUNING +

Tryk pa NIGHT MODE.
Tryk pa NIGHT MODE igen for at annullere
tilstanden.

m
* Du kan afspille Dolby Digital-lyd ved lav lydstyrke
ved at bruge AUDIO DRC (side 45).

ZBDK



"BRAVIA" Sync-funktioner

Hvad er "BRAVIA" Sync?

Nar du tilslutter Sony-komponenter, der er
kompatible med "BRAVIA" Sync, med et
HDMI-kabel (medfglger ikke), forenkles
betjeningen som fglger:

« Ettryksafspilning: Nar du afspiller en
komponent, f.eks. en Blu-ray Disc/dvd-
afspiller (optager), aktiveres systemet og tv'et
automatisk og skifter til den korrekte HDMI-
indgang.

* System Audio Control: Nar du ser tv, kan du
valge at sende lyden via tv'ets hgijttaler eller
systemets hgjttalere.

* Slukning af systemet: Nar du slukker tv'et,
slukkes systemet og de tilsluttede komponenter
0gsd.

"BRAVIA" Sync understgtter tv, Blu-ray Disc/
dvd-afspillere, AV-forsterkere, osv. af market
Sony med funktionen Kontrol til HDMI.

KONTROL TIL HDMI er en falles
kontrolfunktionsstandard, som bruges af CEC
(Consumer Electronics Control) til HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Funktionen Kontrol til HDMI kan
ikke bruges i folgende
situationer:

* Nar du slutter systemet til en komponent, der
ikke er kompatibel med funktionen Kontrol til
HDML.

* Nar systemet og komponenterne tilsluttes pa
andre mader end via en HDMI-forbindelse.

Vianbefaler, at systemet sluttes til produkter, der
understgtter "BRAVIA" Sync.

» Afhaengigt af den tilsluttede komponent kan
funktionen Kontrol til HDMI muligvis ikke bruges.
Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til komponenten.

Klargering til "BRAVIA"
Sync

Hvis du vil bruge "BRAVIA" Sync, skal du
aktivere funktionen Kontrol til HDMI pa
systemet og den tilsluttede komponent.

Nar du tilslutter et Sony-tv med funktionen
Kontrol til HDMI, kan funktionen Kontrol til
HDMI pa systemet og den tilsluttede komponent
indstilles samtidig ved at indstille funktionen
Kontrol til HDMI pa tv'et.

O — /O

— Indgangs-
veelgere

ONO}

TOP. MEH(P IRENU F1 F2
DIGITAL ANALOG &2  AUDIO

DD @
° ° ° MODE
(@D ETHEDNED)

°- @ O
= AMPMENU

@ °@ @m &—— AMP
°T00L8/ MENU

DISPLAV omons "X

(o]

RETURN/EXIT cMENLIIHOME
VCH

PRESET - PRESET+
= = @
&)
TUNING TUNING +
O @ @

1 Kontroller, at systemet er sluttet til tv'et
og de tilsluttede komponenter (skal
understotte funktionen Kontrol til
HDMI) med HDMI-kabler (medfolger
ikke).

2 Taend systemet, tv'et og de tilsluttede
komponenter.

3 Vealg den indgang pa systemet, der er
sluttet til den komponent, som du vil
have vist (BD, DVD, SAT/CATV), og skift
HDMI-indgang pa tv'et, sa der vises et
billede fra den tilsluttede komponent.

fortsaettes
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4 Aktiver funktionen Kontrol til HDMI pa
tv'et.

Funktionen Kontrol til HDMI pé systemet
og den tilsluttede komponent aktiveres
samtidig.

Under indstillingen vises "SCANNING" pa
frontpaneldisplayet. Nér indstillingen er
udfgrt, vises "COMPLETE" pa
frontpaneldisplayet. Vent, indtil
indstillingen er udfgrt.

Hvis "SCANNING" eller

"COMPLETE" ikke vises efter

udforelse af ovenstaende trin

Aktiver funktionen Kontrol til HDMI pa

systemet og den tilsluttede komponent hver for

sig.

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "CTRL:

HDMI" vises, og tryk derefter p&

eller 9.

Tryk pa ¥/ for at vaelge "ON".

Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes. Funktionen Kontrol
til HDMI er aktiveret.

6 Aktiver funktionen Kontrol til HDMI pa
den tilsluttede komponent.

1 &

Yderligere oplysninger om indstilling af den
tilsluttede komponent findes i
betjeningsvejledningen til komponenten.

7 Vaelg den indgang pa systemet, der er
sluttet til den komponent, som du vil
bruge med funktionen Kontrol til HDMI
(BD, DVD, SAT/CATV), og gentag trin 6.

3UDK

Hvis en komponent tilfojes eller
tilsluttes igen

Gentag trinnene i afsnittet "Klarggring til
"BRAVIA" Sync" og afsnittet "Hvis
"SCANNING" eller "COMPLETE" ikke vises
efter udfgrelse af ovenstdende trin".

* Funktionen System Audio Control kan ikke bruges
under indstilling af funktionen Kontrol til HDMI pa
systemet.

* Hvis funktionen Kontrol til HDMI ikke kan indstilles
samtidig for den tilsluttede komponent ved at indstille
"KONTROL TIL HDMI" pi tv'et, skal du indstille
funktionen Kontrol til HDMI via menuen péa den
tilsluttede komponent.

* Yderligere oplysninger om indstilling af tv'et og de
tilsluttede komponenter findes i de respektive
betjeningsvejledninger.

* Funktionen Kontrol til HDMI pa systemet er som
standard indstillet til "ON".



Deaktivering af funktionen
Kontrol til HDMI

Indstil funktionen Kontrol til HDMI til OFF, nér
du tilslutter komponenter, der ikke understgtter
"BRAVIA" Sync, eller nar komponenterne ikke
har HDMI-stik, osv.

]
e 9@ wio KO

SYSTEM STANDBY.

© & &'C

DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT

TOPNERD MEND 1 F2

DIGITAL ANALOG &2  AUDIO
HGEDAEDAEDACD)]
NIGHT
o o o MODE
@ ®® )
SOUND
FIELD

‘@O E @ O

°g = AMRMENY

‘@ @m &-— AMP
MENU

mspu\v ornous "X

RETURN/EXIT °MENU/HDME

PRESET - PHESET +
(O (=) = cm
TUNING - TUNING +
O ® ®

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter p&
eller 9.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "CTRL:

HDMI" vises, og tryk derefter p&

eller 9.

Tryk pa ¥/ for at vaelge "OFF".

Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

Sl &

Afspilning af Blu-ray Disc/
dvd
(Ettryksafspilning)

Afspil en tilsluttet komponent.

Systemet og tv'et tendes automatisk og skifter til
den korrekte HDMI-indgang.

* Begyndelsen af indholdet vises muligvis ikke,
afthaengigt af tv'et.

[ Tip |

» Du kan bruge en Blu-ray Disc/dvd-afspiller (optager),
der er sluttet til systemet, selvom systemet er slukket.
I dette tilfeelde lyser indikatoren POWER/ACTIVE
STANDBY gult.
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Tv-lyd fra hgjttalerne

(System Audio Control)

Det er let at sende lyden fra tv'et via systemets
hgijttalere. Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

— 1/

— Indgangs-
veelgere

— AMP
o008 © MENU
DISPLAY OPTIONS K

O

%ETURN/EXIT °MENU/HOME
TVCH - TVCH +
PRESET — PRESET +

(0 (=
TUNING - TUNING +
'y

O ® ®

Tryk pa I/() for at teende systemet.

Lyden sendes via systemets hgjttaler. Nar du
slukker systemet, sendes lyden via tv'ets
hgjttaler.

* Nar tv'et teendes fgr systemet, gér der et kort gjeblik,
fgr lyden fra tv'et hgres.

* Hvis du tilslutter et tv, der ikke har funktionen System
Audio Control, fungerer funktionen System Audio
Control ikke.

* Du kan justere lydstyrken eller slukke for lyden fra
systemet med tv'ets fjernbetjening.

3ZDK

Brug af den lydbegransende
funktion

Der hgres muligvis en hgj lyd, athengigt af
systemets lydstyrke, nar funktionen System
Audio Control er aktiveret, og nar
outputmetoden @ndres automatisk fra tv'ets
hgijttaler til systemets hgjttalere. Du kan undga
dette ved at begranse den maksimale lydstyrke.

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "VOL
LIMIT" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

4 Tryk pa ¥/1 for at veelge den maksimale
lydstyrke.
Den maksimale lydstyrke @ndres som
fglger:

MAX > 49 «—>48...2 «—> | «—= MIN

5 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

* Denne funktion er kun tilgengelig, nar funktionen
Kontrol til HDMI er aktiveret.

* Denne funktion er ikke tilgeengelig, nar
outputmetoden @ndres fra systemets hgjttalere til
tv'ets hgjttaler.

Vi anbefaler, at du indstiller den maksimale lydstyrke
til lidt under det, som du normalt lytter med.

 Lydstyrken kan justeres med knapperne VOLUME
+/— pa subwooferen og knapperne 1 +/— pa
fjernbetjeningen uanset den indstillede maksimale
lydstyrke.

 Hvis du ikke vil begreense den maksimale lydstyrke,
skal du vaelge "MAX".



Brug af indgangsvalgerne pa
fjernbetjeningen

Indgangsvalgerne (TV (hvid), BD, DVD, SAT/
CATYV) fungerer som fglger, nar funktionen
Kontrol til HDMI er aktiveret.

* BD, DVD, SAT/CATV: Tryk pa en af
knapperne for at fa vist billedet fra den
komponent, der er valgt pa tv'et — dette kan lade
sig ggre, fordi indgangen pa tv'et &ndres
automatisk.

* TV: Indgangen pa tv'et &ndres automatisk. Nar
der er tilsluttet et Sony-tv, kan du se tv ved blot
at trykke pé denne knap.

m

* Tryk pa indgangsvelgerne for at betjene tilsluttede
Sony-komponenter. Yderligere oplysninger findes i
afsnittet "Betjening af tilsluttede Sony-komponenter
med fjernbetjeningen” (side 39).

Slukning af tv'et,
systemet og tilsluttede
komponenter

(Slukning af systemet)

Nar du slukker tv'et ved at trykke pa afbryderen
pé tv'ets fjernbetjening, slukkes systemet og de
tilsluttede komponenter automatisk.

Nar du slukker tv'et med systemets
fjernbetjening, slukkes systemet og de tilsluttede
komponenter ogsa automatisk.

v
meame 9@ iy VO

(D LAV I/Y

SYSTEW STANDBY

v BD DVD  SAT/CATV

()

DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT

TOPNERS MENY  F1 P2
DIGITAL ANALOG E:E) AUDIO

O D=
NIGHT

. . . MODE
@& E® )
SOUND

A 3 FIELD
O @ OO
= avpMENY

°8
@ @ ()

o,

°To0Ls/ - °
DISPLAY OPTIONS  2X

@OO O

@ 6 .I 9 :
:IO &

uRETURN/EX” °MENU/HOME

TVCH - TVCH +
PRESET - PRESET +
AORCOICINCON

TUNING - TUNING +

TV (gul) — —é ©O) ™

Tryk pa knappen TV (gul), og hold den nede,
mens du trykker pa AV I/().

Tv'et, systemet og de tilsluttede komponenter
slukkes.

* De tilsluttede komponenter kan muligvis ikke slukkes
pé denne made, afhengigt af statussen. Yderligere
oplysninger findes i betjeningsvejledningen til de
tilsluttede komponenter.
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Brug af
energisparetilstand

Hyvis der er sluttet et "BRAVIA" Sync-
kompatibelt tv til systemet, og hvis systemet i
aktiv standby, nar tv'et slukkes, stopper
overfgrslen af HDMI-signaler, og
strgmforbruget reduceres.

mame 9@ wyo KO

SYSTEM STANDBY.
VD  SAT/CATV

DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT

‘D @@ OO
= AWP MENU

°g
@ °(0D @m CS—— AMP

°To0L8  © MENU

DISPLAY OPTIONS X

%ETURN/EXIT °MENU/HOME
H -

TV CH+
PRESET - PRESET +
TUNING - TUNING +

'y

O ® ®

1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "SET
HDMI" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "POWER
SAVE" vises, og tryk derefter pa
eller 2.

4 Tryk pa ¥/ for at vaelge en indstilling.

* ON: Strgmforbruget reduceres i aktiv
standby. Der overfgres kun HDMI-
signaler, nar der er teendt for tv'et.

340

* OFF: Strgmforbruget reduceres ikke. Der
overfgres konstant HDMI-signaler,
selvom der er slukket for systemet (aktiv
standby).

Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.



5 Tryk pa .
Der vises et forudindstillet nummer pa
unerfunktioner frontpaneldisplayet.

Forudindstilling af [ ¥ S a |

radiostationer 6 Tryk pa M for at vaelge det onskede
forudindstillede nummer.
Det er muligt at gemme 20 FM-stationer og 10 | ™ R |
AM-stationer. Fgr du sgger efter stationerne, £ =
skal du skrue helt ned for lyden. Tip]
— * Du kan vaelge det gemte nummer direkte med
e D® wid 1O nummerknapperne.
SYSTEN STANDBY 7 Tryk pé .
'l BD DVD  SAT/CATV .
Stationen gemmes.
DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT | |
TR NERD MEND 1 2 || TUNER/ : -
sars. s S || BAND 8 Tryk pa MENU
D DD &= )
() °CB53 °CE) @% 9 Gen_tag trin 2 til 8 for at gemme flere
SouNg stationer.
(@A E DRE DNED)
O (D) G LA Sadan a&ndres et gemt nummer
sy B9 Start fra trin 3.
=% O
‘=z
€y,
I}rEJL(I:R:/EXIT CMENU/ OMETV w—— MENU
PRESET - PRESET +
) = o)
TUNING — TUNING +
% O — TUNING
O ® Of *~

1 Tryk pa TUNER/BAND.

Du kan skifte mellem "FM" og "AM" ved at
trykke pA TUNER/BAND.

2 Tryk pa TUNING + eller -, og hold
knappen nede, indtil scanningen
starter.

Scanningen stopper, nar systemet finder en
station. "TUNED" og "ST" (stereoprogram)
lyser pa frontpaneldisplayet.

3 Tryk pa MENU.

4 Tryk flere gange pa MY, indtil
"Memory?" vises pa
frontpaneldisplayet.
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Sadan modtages ikke-gemte

Brug af radioen radiostationer

Brug den manuelle eller automatiske
indstillingsmetode i trin 2.

Tryk flere gange pa TUNING + eller — for at
indstille manuelt.

Tryk pa TUNING + eller —, og hold knappen

Gem de gnskede radiostationer i systemets
hukommelse (se afsnittet "Forudindstilling af
radiostationer” (side 35)).

N e nede for at indstille automatisk. Automatisk
O O OI'@ indstilling stopper af sig selv, nar systemet finder
T s Db SATGAWV en radiostation. Du kan stoppe den automatiske
ORORONO indstilling ved at trykke pi TUNING + eller —.
DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND I@RT
e ELFZ — TUNER/ Hvis der er stoj pa et FM-program
) ) || BAND _ o
e Bt Hyvis der er stgj pa et FM-program, kan du velge
D@ monomodtagelse. Stereoeffekten forsvinder,
D®® I men modtagelsen forbedres.
FIELD
D& 1 Tryk pa mENU.
v AMP MENU
@ o 2 Tryk flere gange pa M, indtil "FM
DISPLAY 228" o) K Mode?" vises pa frontpaneldisplayet,
N og tryk derefter pa (4 eller .
€y,

3 Tryk pa M for at veelge "MONO".
"MONO" lyser pé frontpaneldisplayet.

:T:v:észn - OMZTR\/EQE';+ —MENU Standardindstillingen er understreget.
PRESET aC) R * STEREO: Stereoudsendelser modtages i
UNING = UNING + 7
It @ @ stereo.
— TUNING ;
X * MONO: Modtagelse i mono.
0O ® @f - y
4 Tryk pa .
1 Tryk pa TUNER/BAND. B Tryk pa MENU.

Der stilles ind pa den sidst modtagne station.
Du kan skifte mellem "FM" og "AM" ved at
trykke pA TUNER/BAND.

* Hvis du vil forbedre modtagelsen, skal du justere de
medfglgende antenner.

2 Tryk flere gange pa PRESET + eller — for
at veelge den gemte station.

Hver gang du trykker pa knappen, stiller
systemet ind pd en gemt station.

Du kan velge det forudindstillede nummer
direkte ved at trykke pa nummerknapperne.

3 Juster lydstyrken pa systemet.

Sadan slukkes radioen

Tryk pa I() for at slukke systemet eller vaelge en
anden funktion.
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Navngivning af gemte
stationer

Du kan indtaste et navn for en gemt station.
Navnet (f.eks. "XYZ") vises pa
frontpaneldisplayet, nar en station velges.

Et navn kan indtastes og vises med op til 8 tegn.

Bemark, at du kun kan oprette ét navn pr. gemt
station.

* Du kan ikke indtaste et navn for gemte stationer fra
radiodatasystemet (RDS) (side 38).

1 Tryk pa TUNER/BAND.

Der stilles ind pa den sidst modtagne station.

Du kan skifte mellem "FM" og "AM" ved at
trykke p4 TUNER/BAND.

2 Tryk flere gange pa PRESET + eller — for
at vaelge den gemte station, der skal
oprettes et indeksnavn for.

3 Tryk pa MENU.

4 Tryk flere gange pa MV, indtil "Name
In?" vises pa frontpaneldisplayet.

| TUNED ST |

5 Tryk pa .

6 Opret et navn med €/M4/5.
Tryk pa M for at veelge et tegn, og tryk
derefter pa = for at flytte markgren til naste
position.
Navnet pa en radiostation kan indeholde
bogstaver, tal og andre symboler.

Hvis du trykker forkert

Tryk flere gange pa €/, indtil tegnet, der
skal @ndres, blinker. Tryk derefter pa /¥
for at vaelge det gnskede tegn.

Hvis du vil slette et tegn, skal du trykke flere
gange pa €/9 , indtil det tegn, der skal
slettes, blinker. Tryk derefter pA CLEAR.

7 Tryk pa .
"Complete!" vises pa frontpaneldisplayet,
og navnet pa stationen gemmes.

| TUNED ST

8 Tryk pa MENU.

[ Tip |
 Tryk flere gange pa DISPLAY for at aflese
frekvensen pa frontpaneldisplayet.

Visning af stationsnavn eller
frekvens pa
frontpaneldisplayet

Nar systemet er indstillet til "FM" eller "AM",
kan du aflese frekvensen pé frontpaneldisplayet.

Tryk pa DISPLAY.

Hver gang du trykker pd DISPLAY, @ndres

visningen pa frontpaneldisplayet som fglger:

@ Stationens navn*

@ Frekvens**

* Vises, hvis du har indtastet et navn for en gemt
station.

**Vender tilbage til det oprindelige display efter nogle
sekunder.
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Brug af radiodatasystemet
(RDS)

Hvad er et radiodatasystem?

RDS (Radio Data System — Radiodatasystem) er
en programtjeneste, der giver radiostationer
mulighed for at sende yderligere oplysninger
sammen med det almindelige programsignal.
Denne tuner indeholder praktiske RDS-
funktioner, f.eks. visning af stationens navn.
RDS er kun tilgeengelig pA FM-stationer.*

* Det er ikke alle FM-stationer, der sender RDS-
tjenester, og de tilbyder heller ikke samme type
tjenester. Hvis du ikke har kendskab til RDS-
systemet, kan du fa oplysninger om RDS-tjenesterne
i dit omrade ved at rette henvendelse til de lokale
radiostationer.

Modtagelse af RDS-
udsendelser

Veelg en station pa FM-bandet.

Nar du stiller ind pa en station, der sender RDS-

tjenester, vises stationens navn* pa

frontpaneldisplayet.

* Hvis RDS-udsendelsen ikke modtages, vises
stationens navn muligvis ikke pa
frontpaneldisplayet.

* RDS fungerer muligvis ikke korrekt, hvis den valgte
station ikke transmitterer RDS-signalet optimalt, eller
hvis signalstyrken er svag.

« Nar navnet pa en station vises, kan du trykke flere
gange pa DISPLAY for at aflese frekvensen.
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Betjening af en komponent

Avancerede indstillinger 1 Tryk pa en af indgangsvalgerne (TV,

H H H BD, DVD eller SAT/CATV) for at vaelge
Betlenlng af tllSI“ttﬂde den komponent, der skal betjenes.
SOHV'komponenter mEd Den komponent, der er tilknyttet den valgte

f.ernbet.enin en indgangsvelger, aktiveres.
l l g 2 Se nedenstaende oversigt for at finde
den knap, der skal trykkes pa for at

Du kan betjene tilsluttede Sony-komponenter udfore den enskede handling.

med systemets fjernbetjening.
Nogle funktioner kan ikke valges, athengigt af Almindelige handlinger

udstyret. I dette tilfeelde skal de velges med den Fjernbetjeningsknap __ Funktion
fjernbetjening, der fglger med udstyret. [ v o Tryk pé denne knap for at -
AV I/ tende eller slukke et Sony-
() (tendt/standby) tv eller lyd/ ]<>
videokomponenter, som g
_m fjernbetjeningen er 8
[ Indgangs- programmeret til at kunne o
vesigere betjene. %
2] Tryk pa l/Gog [1] TV 5
—3] 1/&/AV 1/ samtidig for o
_@ at slukke systemet og alle =="
andre komponenter, som 5
fjernbetjeningen er %
_@ programmeret til at kunne =
betjene (SYSTEM
_@ STANDBY).
ENTER Tryk pa denne knap for at
aktivere valget.
. Nummerknapper Tryk paen af disse knapper
— ) @ J‘@ for at velge kanaler og
RETURN/EXIT ©MENU/HOMI .
4] _P%g.g% <%HNEISE§ =0 spor direkte.
iy T“%z@"_@ Sadan betjenes et tv
= el )= a
O ® & A3 Tryk pa knappen ”l:V (gul), og hold den nede,.
TV (gul) — mens du trykker p& knappen med den gule prik
eller den gule tekst for at betjene tv'et.
Fjernbetjeningsknap  Funktion
HP (skermtilstand) Tryk péa denne knap for at
®ndre skermformatet
manuelt, si det passer til
udsendelsen.
AUDIO Tryk péa denne knap for at

S——— indstille lyden fra

hgijttaleren til en stereo-
eller tosproget udsendelse.

fortsapttes m——
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Fjernbetjeningsknap

Funktion

Fjernbetjeningsknap

Funktion

4 =

Tryk pa denne knap for at

(programoversigt) abne en programoversigt,
nar der vises analoge eller
digitale kanaler.

S Tryk pi denne knap for at

(forrige kanal) skifte til den sidst sete
kanal (kan bruges, hvis
kanalen er blevet vist i
mere end fem sekunder).

[6] TOOLS/ Tryk pa denne knap for at

OPTIONS fa adgang til forskellige

visningsindstillinger og
foretage @ndringer/
justeringer i henhold til
kilden og skaermformatet.

/ (opl./vis
skjult tekst)

1 digital tilstand: Tryk pa
denne knap for at fa vist en
kort beskrivelse af det
program, der aktuelt vises.
I analog tilstand: Tryk pa
denne knap for at fa vist
oplysninger om f.eks.
aktuelt kanalnummer og
skermformat.

Nar du ser tekst-tv: Tryk pa
denne knap for at vise
skjulte oplysninger (f.eks.
svar pa en quiz).

[8] @ (tekst)

Tryk pa denne knap for at
fa vist tekst-tv.

BX' (fjern lyd)

Tryk pa denne knap for at
sla lyden fra.

A -

Tryk pa en af disse knapper
for at justere lydstyrken.

[19 Nummerknapper

Tryk pa disse knapper for
at vaelge kanaler. Tryk pa
[5] ENTER for at skifte
kanal med det samme.

[9] MENU/HOME Tryk pé denne knap for at RJ DIGITAL Tryk pd denne knap for at
veelge kanaler eller skifte til digital tilstand.
indgangskilder og @®ndre [21 ANALOG Tryk pa denne knap for at
tv'ets indstillinger. skifte til analog tilstand.

{1 TV CH +/~/EA)/EY Nérdusertv: Tryk pa en af 22 —C>j / Nér du ser tv: Tryk pa
disse knapper for at valge (indgangsvalger/ denne knap for at valge
den naste (+) eller forrige stop pa side) indgang.

(-) kanal. Nar du ser tekst-tv

Nar du ser tekst-tv: Tryk pa (analog): Tryk péa denne
denne knap for at velge knap for at stoppe pa den
den nazste (@ ) eller aktuelle side.

forrige (EV) ) side. [23 THEATRE Tryk pa denne knap for at

[15 *<3 RETURN/EXIT

Tryk pa denne knap for at
skifte til det forrige
skermbillede i en vist
menu.

e,+,~»,->,

Tryk paen af disse knapper
for at vaelge et menupunkt
og aktivere et valg.

a0

valge de optimale
billedindstillinger til film,
nar du tilslutter et Sony-tv,
der understgtter knappen
THEATRE. Lyden @ndres
ogsa automatisk til
systemets lydudgang, nar
du tilslutter tv'et og
systemet med et HDMI-
kabel, og nar funktionen
Kontrol til HDMI er
aktiveret.




Sadan betjenes en Blu-ray Disc/
dvd/harddiskoptager

Sadan betjenes
dvd-afspiller

en Blu-ray Disc/

Fjernbetjeningsknap

Funktion

Fjernbetjeningsknap

Funktion

[2] F1

Tryk pa denne knap for at
valge HDD.

[9] MENU/HOME

Tryk pa denne knap for at
abne MENU.

F2 Tryk péa denne knap for at o =) Tryk péa denne knap for at
velge Blu-ray Disc/dvd. springe fremad.
[4] Tryk pé denne knap for at 11 et/ >» Tryk pé en af disse knapper
yKPp p yKPp pp
(programoversigt) abne programoversigten. for at springe mellem
[9] MENU/HOME Tryk pa denne knap for at kapitler.
abne MENU. <</ Tryk pa en af disse knapper

(10 - =>

Tryk pa denne knap for at
springe fremad, mens der
vises optagede
programmer.

Tryk pa denne knap for at
springe mellem kapitler.

Y

Tryk péa denne knap for at
springe frem til neste
tilgengelige kapitel.

Tryk pa en af disse knapper
under en afspilning for at
kgre frem eller tilbage pa
disken.

{13 = (afspil)/ll
(pause, tryk pa
knappen igen for at
genoptage normal
afspilning )/l (stop)

Afspilningsknapper.

(14 = -

Tryk pa denne knap for at
springer tilbage under
visning af live eller
optagede programmer.

under en afspilning for at
kgre frem eller tilbage pa
disken.

B (afspil)/1l
(pause, tryk pa
knappen igen for at
genoptage normal
afspilning)/M (stop)

Afspilningsknapper.

(14 <=

Tryk péa denne knap for at
springe tilbage.

(-,»r,»»,-),

Tryk pa en af disse knapper
for at veelge et menupunkt
og aktivere et valg.

BD/DVD
TOP MENU

Tryk pa denne knap for at
abne startmenuen/

[21 BD/DVD MENU

diskmenuen.

Sadan betjenes

HDD/DVD COMBO

Fjernbetjeningsknap

Funktion

[2] F1

Tryk péa denne knap for at
valge HDD.

(-,1~,~»,-),

Tryk pa en af disse knapper
for at veelge et menupunkt
og aktivere et valg.

BD/DVD
TOP MENU

Tryk péa denne knap for at
abne startmenuen/

[21 BD/DVD MENU

diskmenuen.

F2 Tryk pa denne knap for at
valge DVD.
4= Tryk pi denne knap for at
(programoversigt) abne programoversigten.

[9] MENU/HOME

Tryk péa denne knap for at
abne MENU.

o = Tryk pa denne knap for at
springe fremad.

i1 et/ >pi Tryk pa en af disse knapper
for at g til det forrige/
naste kapitel/spor.

<</»> Tryk pa en af disse knapper

under en afspilning for at
kgre frem eller tilbage pa
disken.

Jabuljnspul sapaiasueny I

fortsapttes m——

4106



Fjernbetjeningsknap  Funktion
B (afspil)/ll Afspilningsknapper.

(pause, tryk pa
knappen igen for at
genoptage normal
afspilning)/M (stop)

(14 <= -

Tryk pa denne knap for at
skifte til
genafspilningstilstand.

(-,1~,~»,-),

Tryk pa en af disse knapper
for at en markering
(markgren) og velge et
element.

BD/DVD
TOP MENU

Tryk pa denne knap for at
abne startmenuen/

[21 BD/DVD MENU

diskmenuen.

Sadan betjenes en satellit/kabel-

tv-tuner

Fjernbetjeningsknap

Funktion

4=

(programoversigt)

Tryk pa denne knap for at
abne programoversigten.

[9] MENU/HOME

Tryk péa denne knap for at
abne MENU.

(-,1~,~»,-),

Tryk pa en af disse knapper
for at velge et menupunkt
og aktivere et valg.

« Ovenstiende beskrivelser er kun vejledende. Ikke alle
komponenter understgtter ovenstiende handlinger, og
handlingerne kan afvige fra det beskrevne.

* Knapperne 5, B> og =1 +er
blindfingermarkeringsknapper. Brug dem som hjelp

under betjeningen.
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Andring af
indgangsvealgerens
tilknytning pa
fjernbetjeningen

Indgangsvelgernes standardindstillinger kan
endres, sa de passer til komponenterne i dit
system.

Hvis du f.eks. slutter en Blu-ray Disc-afspiller til
systemets dvd-stik, kan du programmere
fjernbetjeningsknappen DVD til at betjene
Blu-ray Disc-afspilleren.

Du kan ikke tilknytte fjernbetjeningsknappen
TV (hvid) til andre komponenter end betjening
af tv.

V)
=)/
— Indgangs-
TV ¥ veelgere
(hvid)
Nummer-
knapper

°T00LS/  ©
DISPLAV omons "X

)|

RETURN/EXIT °MENLIIHOME

TVCH+
PRESET - PRESET +

5 @@

TUNING - TUNING +
v

O ® ®

1 Tryk pa den indgangsvzelger, der skal
endres tilknytning for, og hold den
nede.

Eksempel: Tryk pa DVD, og hold den nede.



2 Se folgende oversigt for at finde den
knap, der skal trykkes pa for at vaelge
den onskede kategori.

Eksempel: Tryk pa 3.
Knappen DVD kan nu bruges til at betjene
Blu-ray Disc-afspilleren.

Kategorier og tilsvarende
knapper for BD, DVD og SAT/
CATV

Kategori Tryk pa
Dvd-afspiller 1
(kommandotilstand DVD1)

Dvd-optager 2
(kommandotilstand DVD3)*

Blu-ray Disc-afspiller 3
(kommandotilstand BD1)**

Blu-ray Disc-optager 4

(kommandotilstand BD3)

Euro Digital satellitmodtager®** 7

*  Standardindstilling for knappen DVD.
Sony dvd-optagere betjenes med indstillingen
DVDI eller DVD3. Yderligere oplysninger findes
i betjeningsvejledningen til dvd-optagerne.

**  Standardindstilling for knappen BD.
Yderligere oplysninger om indstillingen BD1 eller
BD3 findes i betjeningsvejledningen til Blu-ray
Disc-afspilleren eller Blu-ray Disc-optageren.

*##% Standardindstilling for knappen SAT/CATV.

Kategorier og tilsvarende
knapper for tv

Kategori Tryk pa
TV* 5
TV## 6

*  Standardindstilling for knappen TV (hvid).
Nar denne indstilling velges, @ndres tv'ets
lydindgang, og billedet fra tv-tuneren vises
automatisk pa tv-skermen, nar du trykker pa
knappen TV (hvid).

** Nar denne indstilling valges, @ndres tv'ets
lydindgang automatisk ved at trykke pa knappen
TV (hvid).

Sadan gendannes
fjernbetjeningens
standardindstillinger

Tryk pa - —og I/, og hold dem nede, og tryk
derefter p4 == )/(2). Fjernbetjeningens
standardindstillinger gendannes.
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Indstillinger og justeringer
via forstaerkermenuen

Brug af menuen AMP

Fglgende elementer kan indstilles med AMP
MENU pi fjernbetjeningen.
Standardindstillingerne er understreget.

LEVEL—[SW LEVEL

AUDIO DRC —E

TONE ——BASS

—TREBLE

AUDIO—A/N SYNC

SET
HDMIV

—DUAL MONO —E

—CTRL: HDMI

—VOL LIMIT?

—POWER SAVE?

SYSTEM—DIMMER

—DISPLAY
L

a4

—SLEEP

-6, -5,...0,...
+5, +6

MAX

STD

OFF

-6, -5,...0,...
+5, +6

-6, -5,...0,...
+5, +6

Oms, 10ms,
20ms,...
190ms, 200ms
MAIN/SUB
MAIN

SuUB

ON
OFF
MAX, 49,
48,..2,1,
MIN

ON

OFF

ON

OFF

ON
OFF
OFF, 10M,

20M,...80M,
90M

SET
S-AIRY

—S-AIR ID A
EB
c

—S-AIR MODE ——PARTY

SEPARATE
—RF CHANGE ——AUTO

EON

OFF
—S-AIR STBY ON

OFF
_PAIRING ———— START

D Se afsnittet ""BRAVIA" Sync-funktioner"” (side 29).

2 Denne indstilling vises kun, nir "CTRL: HDMI" er
indstillet til "ON".

¥ Denne indstilling vises kun, nér der er isat en S-AIR-
sender (medfglger ikke).

1 Tryk pa AMP MENU for at dbne menuen

AMP.

2 Tryk flere gange pa ¢/4/¥/- for at veelge
et element og en indstilling.

3 Tryk pa AMP MENU for at lukke menuen

AMP.

De forskellige indstillinger beskrives pa de
efterfglgende sider.



Indstilling af
subwooferniveauet (SW
LEVEL)

Brug menuen SW LEVEL til at justere niveauet
for subwooferen.

mame 9@ wyo KO

SYSTEM STANDBY.
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1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "LEVEL"
vises, og tryk derefter pa eller 9.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "SW
LEVEL" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

4 Tryk pa ¥/ for at justere
subwooferniveauet.
Standardindstillingen er O (dB).

Du kan justere fra —6 (dB) til +6 (dB) i
intervaller pa 1 (dB).

5 Tryk pa AMP MENU.

Menuen AMP lukkes.

Brug af Dolby Digital-lyd ved
lav lydstyrke (AUDIO DRC)

Indskraenker lydsporets dynamiske omrade.
Velegnet til filmvisning ved lav lydstyrke.
AUDIO DRC kan kun bruges pa Dolby Digital-
kilder.
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Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "LEVEL"
vises, og tryk derefter pa eller 9.

3 Tryk flere gange pa V¥/4, indtil "AUDIO
DRC" vises, og tryk derefter pa eller
.

4 Tryk pa /4 for at veelge en indstilling.

* MAX: Komprimerer det dynamiske
omrade.

* STD: Gengiver lydsporet med det
dynamiske omréde, der blev brugt
til den oprindelige optagelse.

* OFF: Komprimerer ikke det dynamiske
omrade.

5 Tryk pa AMP MENU.

Menuen AMP lukkes.
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Justering af bas- og
diskantniveauet (BASS,
TREBLE)

Det er let at justere niveauet for bas og diskant.
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1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "TONE"
vises, og tryk derefter pa (+) eller 2.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "BASS"
eller "TREBLE" vises, og tryk derefter
pa eller 3.

4 Tryk pa ¥/ for at justere niveauet.
Standardindstillingen er O (dB).
Du kan justere fra —6 (dB) til +6 (dB) i
intervaller pa 1 (dB).

5 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.
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Tilpasning af forsinkelsen
mellem lyd og billede (A/V
SYNC)

Denne funktion ggr det muligt at forsinke lyden,
nar lyden er hurtigere end billedet.

5
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Tryk pa AMP MENU.

Tryk flere gange pa MY, indtil "AUDIO"
vises, og tryk derefter pa eller 2.

Tryk flere gange pa MY, indtil "A/V
SYNC" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

Tryk pa M for at veelge indstillingen.
Standardindstillingen er 0 ms.

Du kan justere fra 0 ms til 200 ms i
intervaller pd 10 ms.

Tryk pA AMP MENU.

Menuen AMP lukkes.

* Du kan muligvis ikke tilpasse forsinkelsen mellem lyd
og billede perfekt med denne funktion.



* Denne funktion er kun velegnet til Dolby Digital,
DTS og lineer PCM-input (2-kanals) via koaksial
(lyd), optisk (lyd) eller HDMI.

Brug af multipleks broadcast-
lyd (DUAL MONO)

Dette system ggr det muligt at hgre multipleks
broadcast-lyd, nar systemet modtager et AC-3-
multipleks broadcast-signal.

(Bomzork]

* Hvis du gnsker at modtage AC-3-signaler, skal du
slutte en digital satellittuner til systemet med et
digitalt optisk kabel, digitalt koaksialkabel eller et
HDMI-kabel og derefter indstille den digitale
udgangstilstand for den digitale satellittuner til AC-3.
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1 Tryk pa AMP MENU.
2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "AUDIO"

vises, og tryk derefter pa (+) eller 3.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "DUAL

MONO" vises, og tryk derefter pa
eller -.

Jabuljnspul sapaiasueny I
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Tryk pa ¥/ for at vaelge den onskede
lyd.

* MAIN/SUB: Main-lyd sendes via den
venstre hgjttaler, og sub-

lyd sendes via den hgjre
hgijttaler.

* MAIN: Afspiller kun main-
kanalen.

* SUB: Afspiller kun sub-kanalen.

Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

[Endring af lysstyrken pa
frontpaneldisplayet (DIMMER)

Lysstyrken pa frontpaneldisplayet kan indstilles
til et af 2 niveauer.
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1 Tryk pa AMP MENU.
2 Tryk flere gange pa MV, indtil

"SYSTEM" vises, og tryk derefter pa
eller 2.

3 Tryk flere gange pa M, indtil

"DIMMER" vises, og tryk derefter pa
eller 2.

4 Tryk pa M/ for at veelge den lysstyrke,

der skal anvendes pa
frontpaneldisplayet.

* ON: Lysstyrken deempes.
* OFF: Lysstyrken gges.

5 Tryk pa AMP MENU.

Menuen AMP lukkes.



5 Tryk pa AMP MENU.

End"ng af Menuen AMP lukkes.

displayindstillingen
(DISPLAY)

Du kan @ndre indstillingen for visning pa
displayet.
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1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil
"SYSTEM" vises, og tryk derefter pa
eller .

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil
"DISPLAY" vises, og tryk derefter pa

eller 2.

4 Tryk pa ¥/4 for at vaelge den indstilling,
der skal anvendes pa
frontpaneldisplayet.

* ON: Displayet vises hele tiden.
* OFF: Displayet vises kun et kort gjeblik,
mens du betjener systemet.

« Displayet vises hele tiden, nar
beskyttelsesfunktionen er aktiveret, selvom du
indstiller "DISPLAY" til "OFF".
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Brug af timerfunktion ‘

( SLEEP) * Denne funktlon'kan kun bruges med dette system og
glader ikke et tilsluttet tv eller andre komponenter.

Du kan indstille systemet til at slukke efter et

bestemt stykke tid, s& du kan falde i sgvn til

musik. Tiden kan indstilles i intervaller pa 10

minutter.
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Tryk p4 AMP MENU.

-k

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil
"SYSTEM" vises, og tryk derefter pa
eller 9.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "SLEEP"
vises, og tryk derefter pa eller 9.

4 Tryk pa v/ for at indstille tiden.
Minutvisningen (den resterende tid) @ndres

som fglger:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ..... 30M

5 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.
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Brug af et S-AIR-produkt

Systemet er kompatibelt med S-AIR-funktionen
(side 66), der ggr det muligt oprette
lydtransmission mellem systemet og en S-AIR-
modtager (medfglger ikke).

Om S-AlR-produkter

Der findes to typer S-AIR-produkter.

¢ S-AIR-hovedenhed (denne subwoofer):
Bruges til transmission af lyd. Du kan bruge op
til tre S-AIR-hovedenheder (antallet af
understgttede S-AIR-hovedenheder afhenger
af driftsmiljget).

¢ S-AIR-underenhed (S-AIR-modtager)
(medfglger ikke): Bruges til at modtage lyd. Og
du kan dermed sende lyd fra systemet til et
andet rum.

Veerelse A

S-AIR-
hovedenhed

S-AlR-underenhed -
(S-AIR-modtager) —

Veerelse B

=

S-AlIR-underenhed
(S-AIR-modtager)

Isattelse af tradlos sender/
transceiver

Hyvis du vil bruge S-AIR-funktionen, skal du
sette den tradlgse sender i subwooferen og den
tradlgse transceiver i S-AIR-underenheden.

¢ Nar du is@tter den tradlgse sender/transceiver, skal du
kontrollere, at netledningen ikke er sat i stikkontakten.

* Du ma ikke rgre stikkene pa den tradlgse sender/
transceiver.

Sadan saettes den tradlose
sender i subwooferen

1 Fjern skruerne og deekslet over
abningen.

Daeksel over abning

e
g " !@_
| E———

DMPORT

Subwooferens bagside

« Fjern skruerne fra det deeksel over dbningen, der
er meerket med et forsigtig-symbol. Du ma ikke
fjerne andre skruer.

* Dzkslet over abningen er ikke l&ngere
ngdvendigt, men du skal alligevel gemme det.

Jabuljnspul sapaiasueny I
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Iszet den tradlose sender.

4 N\
° 5
? b &
SN )
S
|\ J

Fr
SR

=

Subwooferens bagside

« Isxt den tradlgse sender med S-AIR-logoet
opad.

« Iset den tradlgse sender, sd ¥-mearkerne er
overfor hinanden.

* Du ma ikke s@tte andet end den tradlgse sender
1 EZW-T100-abningen.

520K

3 Sorg for, at den tradlgse sender skrues

fast med de samme skruer.

Subwooferens bagside

* Du ma ikke skrue den tradlgse sender fast med
andre skruer.

Sadan saettes den tradlose
transceiver i S-AlIR-underenheden

Yderligere oplysninger om is@ttelse af den
tradlgse transceiver i en S-AIR-underenhed
findes i betjeningsvejledningen til den
pageldende S-AIR-underenhed.



Oprettelse af lydtransmission
mellem subwooferen og en
S-AlIR-underenhed (id-
indstilling)

Lydtransmissionen kan oprettes ved at sgrge for,
at subwooferens id er identisk med S-AIR-
underenhedens id.
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Sadan angives subwooferens id

1 Teaend subwooferen.
Subwooferen tendes.

2 Tryk pa AMP MENU.

3 Tryk flere gange pa MY, indtil "SET
S-AIR" vises pa frontpaneldisplayet, og
tryk derefter pa eller .

¢ Du kan kun valge "SET S-AIR", nar den
tradlgse sender er sat i subwooferen.

4 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "S-AIR
ID" vises pa frontpaneldisplayet, og
tryk derefter pa () eller 9.

5 Tryk pa M4 for at veelge det onskede id.

Du kan valge et hvilket som helst id (A, B
eller C).

6 Tryk pa .
Indstillingen udfgres.

71 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

8 Angiv det samme id for S-AIR-
underenheden.

Lydtransmissionen oprettes som fglger
(eksempel):

S-AIR-hovedenhed
(denne subwoofer)
L1l I1dA
-
)
= &,
=) ST
= =
Id A IdA
S-AIR-underenhed S-AIR-
underenhed

« Udfgr trin 1 til 3 ovenfor for at kontrollere det aktuelle
id. Nar du parrer subwooferen med en S-AIR-
underenhed (side 56), vises "(PAIRING)" ved siden
af id'et pa frontpaneldisplayet.

Sadan angives id'et for S-AIR-
modtageren

Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til S-AIR-modtageren.

Jabuljnspul sapaiasueny I
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Sadan bruges flere S-AIR-
hovedenheder
Du kan bruge flere S-AIR-hovedenheder ved at

angive forskellige id'er for de enkelte
komponenter.

S-AlIR-hovedenhed H
+ Anden S-AIR-
d bwoof H
(denne subwoofer) ! hovedenhed
— =
' - dB
IdA : Z
= _ : Z
~— - ] ~—
— - H —
o - ' o
— - ' —
e - H e
~ - . ~
_ H
Z - . Z
Zr 2> Z >
> 2 8 §
L= =)0 [
Id A Id A ' 1dB
S-AIR- S-AIR- & S-AIR-
underenhed underenhed E underenhed
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Afspilning af systemets lyd i
et andet rum

Systemets lyd kan afspilles via en S-AIR-
modtager. S-AIR-modtageren kan placeres i et
andet rum, sd du kan fa fuldt udbyttet af
systemets lyd i det pdgeldende rum.

Yderligere oplysninger om S-AIR-modtageren
findes i betjeningsvejledningen til S-AIR-
modtageren.

« Kilder, der er beskyttet af ophavsret, kan muligvis
ikke afspilles pd S-AIR-modtagere.
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1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa MV, indtil "SET
S-AIR" vises pa frontpaneldisplayet, og
tryk derefter pa (+) eller 3.

* Du kan kun valge "SET S-AIR", nér den
tradlgse sender er sat i subwooferen.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "S-AIR
MODE" vises pa frontpaneldisplayet,
og tryk derefter pa eller .



4 Tryk pa M for at veelge den onskede
indstilling.

* "PARTY": Ggr det muligt for S-AIR-
modtageren at sende lyd i
overensstemmelse med de funktioner, der
er valgt pa subwooferen.

* "SEPARATE": Ggr det muligt at velge
den gnskede funktion for S-AIR-
modtageren uden, at det pavirker
subwooferen.

5 Tryk pa .

Indstillingen udfgres.

6 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

7 Veelg den gnskede funktion pa S-AlR-
modtageren.

M Nar der er valgt "PARTY"
S-AlIR-modtagerens funktion @ndres,
nér du trykker pd INPUT SELECTOR pa
hovedenheden (side 21) eller trykker pa
S-AIR CH pa S-AIR-modtageren.

B Nar der er valgt "SEPARATE"
S-AlIR-modtagerens funktion @&ndres nér
der trykkes S-AIR CH pé S-AIR-
modtageren pa fglgende made.

"MAIN UNIT" —
"TUNER AM" —

"TUNER FM" —
"DMPORT" —

Velg "MAIN UNIT" for at velge samme
funktion som pa subwooferen.

Nar der er valgt "TUNER FM" eller
"TUNER AM" pa subwooferen, kan du kun
velge det samme band for tuneren pa
S-AIR-modtageren. I dette tilfelde skal du
velge noget andet end "TUNER FM" eller
"TUNER AM" pa subwooferen for at fa
mulighed for at vaelge et andet band for

Sadan betjenes systemet fra
S-AlIR-modtageren

Brug fglgende knapper til at betjene systemet fra

S-AIR-modtageren.

Tryk pa Handling

| | N R Samme funktioner som pa
</l fjernbetjeningen.

S-AIR CH Skift funktion for systemet.

Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til S-AIR-modtageren.

Brug af S-AlR-modtageren,
mens subwooferen er sat pa
standby

(S-AIR STANDBY MODE)

Du kan bruge S-AIR-modtageren, mens
subwooferen er sat pa standby, ved at indstille
"S-AIR STBY" til "STBY ON".
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 Nar lyden er andet end 2-kanalsstereo, mikses

multikanalslyd ned til 2 kanaler. 1 Tryk pa AMP MENU.
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2 Tryk flere gange pa MY, indtil "SET
S-AIR" vises pa frontpaneldisplayet, og
tryk derefter pa () eller 3.

¢ Du kan kun valge "SET S-AIR", nar den
tradlgse sender er sat i subwooferen.

3 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "S-AIR
STBY" vises pa frontpaneldisplayet, og
tryk derefter pa () eller 3.

4 Tryk pa M for at veelge den onskede
indstilling.

* "STBY ON": Du kan bruge S-AIR-
modtageren, mens subwooferen er sat pa
standby eller t@ndt. Strgmforbruget i
standby gges.

* "STBY OFF": Du kan ikke bruge S-AIR-
modtageren, mens subwooferen er sat pa
standby.

5 Tryk pa .
Indstillingen udfgres.
6 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.
* Nar systemet slukkes, mens "S-AIR STBY" er

indstillet til "STBY ON", lyser indikatoren POWER/
ACTIVE STANDBY pa frontpaneldisplayet gult.

560K

Identifikation af subwooferen
med en bestemt S-AIR-
underenhed (parring)

Det er let at angive det samme id for
subwooferen og S-AIR-underenheden, sa der
kan oprettes lydtransmission. Det kan dog ske, at
dine naboer modtager lyden fra systemet, eller at
du modtager deres lyd, hvis I bruger samme id.
Du kan undgé dette ved at udfgre en parring, der
identificerer subwooferen og S-AIR-
underenheden.

W For parring
Lydtransmissionen oprettes ud fra id'et
(eksempel).

Hos dig Hos naboen

Denne subwoofer

I

S/
/
//P

5
Id A Id A
S-AIR-underenhed S-AIR-underenhed




Efter parring

Lydtransmissionen oprettes kun mellem den
parrede subwoofer og en eller flere S-AIR-
underenheder.

Hos dig

Hos naboen

Denne subwoofer
( ]

Ingen transmission

Id A Id A
S-AIR- S-AIR-
underenhed underenhed

Parring

Sadan udfores parring

1
2

Placer den S-AlR-underenhed, der skal
parres, i naerheden af subwooferen.

Sorg for, at id'et er ens for bade

subwooferen og S-AlR-underenheden.

* Yderligere oplysninger om indstilling af
subwooferens id findes i afsnittet "Sadan
angives subwooferens id" (side 53).

* Yderligere oplysninger om indstilling af
S-AlIR-underenhedens id findes i
betjeningsvejledningen til S-AIR-
underenheden.

= W
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Tryk pa AMP MENU.
Tryk flere gange pa MV, indtil "SET

S-AIR" vises pa frontpaneldisplayet, og
tryk derefter pa eller .

* Du kan kun valge "SET S-AIR", nér den
tradlgse sender er sat i subwooferen.

Tryk flere gange pa ¥/4, indtil

"PAIRING" vises pa

frontpaneldisplayet, og tryk derefter pa

eller 3.

Tryk pa , nar "START" vises pa
frontpaneldisplayet.

Subwooferen starter parringen og
"SEARCH" blinker pé frontpaneldisplayet.
Tryk pA AMP MENU for at annullere
parringen.
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7 Start parringen af S-AIR-
underenheden.
Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til S-AIR-
underenheden.
Nar lydtransmissionen er oprettet, vises
"COMPLETE" i to sekunder pa
frontpaneldisplayet.

« Parringen kan udfgres flere minutter efter, at du
har udfgrt trin 6. Hvis parringen ikke udfgres,
vises "FAILED" i to sekunder pd
frontpaneldisplayet. Hvis du vil fortsatte
parringen, skal du trykke pa og starte forfra
fra trin 3. Tryk pi AMP MENU for at annullere
parringen.

8 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

« Nar du har udfgrt parringen, og hvis du veelger
"S-AIR ID" (side 56), vises det sidst valgte id ("A",
"B" eller "C") som standard.

Sadan annulleres parring

Angiv subwooferens id, som beskrevet i afsnittet
"Sadan angives subwooferens id". Hvis du
vaelger et nyt id, bliver parringen afsluttet.

580K

Hvis lydtransmissionen er
ustabil

Hvis der er flere tradlgse systemer om at dele et
2.4 GHz-band, f.eks. tradlgst LAN eller
Bluetooth, kan det pavirke transmissionen fra
S-AIR-produkter eller andre tradlgse systemer
og ggre dem ustabile. I dette tilfeelde kan
transmissionen forbedres ved at &ndre
indstillingen "RF CHANGE".

!
THEATRE -&) @) H II;% 170

SYSTEM STANDBY.

'y BD DVD  SAT/CATV
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TUNING - YUNING +
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1 Tryk pa AMP MENU.

2 Tryk flere gange pa ¥/4, indtil "SET
S-AIR" vises pa frontpaneldisplayet, og
tryk derefter pa eller .

3 Tryk flere gange pa MV, indtil "RF
CHANGE" vises pa frontpaneldisplayet,
og tryk derefter pa eller .



4 Tryk pa M for at veelge den onskede

indstilling.

* "AUTO": Du skal som regel velge denne
indstilling. Systemet @ndrer automatisk
"RF CHANGE" til "ON" eller "OFF".

* "ON": Systemet sender lyd ved at sgge
efter en bedre kanal.

* "OFF": Systemet sender lyd pa en bestemt
kanal.

5 Tryk pa .

Indstillingen udfgres.

6 Tryk pa AMP MENU.
Menuen AMP lukkes.

7 Nar du indstiller "RF CHANGE" til
"OFF", skal du veelge det id, der giver
den mest stabile lydtransmission
(side 53).

* Du kan kun velge "SET S-AIR", nar den tradlgse
sender er sat i subwooferen.
* Du skal som regel ikke @ndre indstillingen.

— Hvis "RF CHANGE" indstilles til "OFF", kan
transmissionen mellem subwooferen og S-AIR-
underenheden ske via en af fglgende kanaler:

— S-AIR ID A: Tilsvarende kanal for IEEE 802.11b/
g-kanal 1

— S-AIR ID B: Tilsvarende kanal for IEEE 802.11b/
g-kanal 6

— S-AIR ID C: Tilsvarende kanal for IEEE 802.11b/
g-kanal 11

* Transmissionen kan forbedres ved at &ndre
transmissionskanalen (frekvensen) for et eller flere af

de tradlgse systemer. Yderligere oplysninger findes i

betjeningsvejledningen til de tradlgse systemer.

Stabilisering af S-AIR-
modtagelse

Las fplgende i tilfeelde af darlig eller ustabil
S-AIR-modtagelse.

Kontroller, at de tradlgse adaptere er isat
korrekt (side 51).

Kontroller, at der bruges samme S-AlR-id'er
for S-AlR-hovedenheden og -underenheden
(side 53).

Understottede miljoer til brug af
S-AlR-produkter (S-AlIR-
hovedenhed og -underenhed)
S-AIR-produkter bruger en radiofrekvens pa 2,4
GHz. Nogle typer elektronisk udstyr eller andre
faktorer kan forarsage udfald af forbindelse eller
ustabil S-AIR-modtagelse.

Pavirkning af elektronisk udstyr

Fglgende kan forarsage interferens eller
"crosstalk":

— Mobiltelefoner, tradlgse telefoner.
— Tradlgst LAN, pc'er.
— Spilkonsoller, der bruger radiosignaler.

— Mikrobglgeovne.

)] M)

Andre faktorer
Fglgende kan forarsage darlig modtagelse:

— Materialer eller strukturer som vaegge og
gulve.

— S-AIR-produktets placering.

Jabuljnspul sapaiasueny I
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Nar der bruges S-AIR-produkter, skal de
placeres sa langt vaek som muligt fra
ovenstaende elektroniske udstyr, eller de skal
placeres et sted, hvor S-AIR-modtagelsen er
stabil.

Nar S-AlR-modtagelsen er darlig
Kontroller fglgende:

Kabler, der er sluttet til S-AIR-produktet
(netledning, hgijttalerkabler eller andre
kabler), skal holdes pa afstand af den
tradlose adapter og abningen.

Der skal vaere sa meget plads som muligt
omkring S-AlR-produkterne.

Du mé ikke placere S-AIR-produkter ovenpé
eller direkte under andet elektronisk udstyr.

Du maé ikke placere S-AIR-produkter i et lukket
rack, metal-rack eller under et bord.

o
il

f=-—==0]

Il
L 1J
L]

GUDK

Juster S-AlIR-produkternes placering
(hgjde, retning og sted i rummet), indtil
modtagelsen er stabil.

Placer dem, sa de tradlgse adaptere i S-AIR-
hovedenheden og -underenheden er tettere pa
hinanden.

R
—_— <

Placer dem, s& S-AIR-produkterne holdes pa
afstand af andre tradlgse enheder.

|
7)) (B
>
Placer dem, s& S-AIR-produkterne holdes pa

]
afstand af metaldgre eller -borde.

Hyvis du ikke kan forbedre S-AIR-modtagelsen,
skal du @ndre indstillingen "RF CHANGE"
(side 58).



Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Hvis du oplever nogle af fglgende problemer
under afspilningen, kan du i fgrste omgang bruge
denne fejlfindingsvejledning til selv at forsgge at
lgse problemet. Hvis problemet fortsetter, skal
du kontakte den n@rmeste Sony-forhandler.
Huvis der opstar problemer med S-AIR-
funktionen efter installation af S-AIR-
underenheden (medfglger ikke), skal du fa en
Sony-forhandler til at kontrollere samspillet
mellem systemdelene (hovedenheden og S-AIR-
underenheden).

Generelt

indgang, der skal kontrolleres. Hvis "2.0ch"
eller "1.0ch" vises pé frontpaneldisplayet,
sendes signalet i stereo eller mono og
omfatter ikke multikanalslyd. Hvis "5.1ch"
osv. vises, sendes signalet som
multikanalslyd, men stereoeffekten kan
vere lav, atha@ngigt af programmet eller
disken.

* Surroundbehandlingen fungerer muligvis
ikke, afhengigt af det digitale signal
(side 27).

Der er ingen strom.
* Kontroller, at netledningen er tilsluttet
korrekt.

Hvis meddelelsen "PROTECTOR" og "PUSH
POWER" vises skiftevis pa
frontpaneldisplayet.
Tryk pa I/() for at slukke for systemet, og
kontroller fplgende, nar "STANDBY" er
forsvundet.
* Er systemets ventilationsédbninger
blokerede?
Teand systemet, nar du har kontrolleret
ovenstdende og lgst eventuelle problemer.
Kontakt den n&rmeste Sony-forhandler,
hvis du ikke kan finde arsagen til problemet,
nar du har kontrolleret ovenstiende.

Der hgres ingen Dolby Digital- eller DTS-
flerkanalslyd.

* Kontroller, at den Blu-ray Disc, dvd, osv.,
der afspilles, er optaget i Dolby Digital- eller
DTS-format.

* Kontroller lydindstillingen (indstillinger for

lydudgangen) for den tilsluttede komponent.

Der hgres ingen surroundeffekt.

* Tryk pa indgangsvalgeren pa
fjernbetjeningen for at skifte til en anden
indgang (TV, BD, DVD, SAT/CATV,
DIGITAL 1, DIGITAL 2, TUNER/BAND
eller DMPORT), og valg derefter den

Der hores ingen lyd eller kun meget lav lyd fra
hgjttalerne.
* Tryk pd =1 +, og kontroller lydstyrken.
* Tryk pa 0X eller -1 + for at sl lyden til.
» Tryk pa SOUND FIELD, og kontroller det
valgte lydfelt.
* Lydeffekten fra hgjttalerne kan vare mindre
udpraeget, athengigt af kilden.
* Kontroller hgijttalertilslutningen (side 11).

Lyden hgres kun fra hgjttaleren, ikke fra
subwooferen.
» Afthengigt af disken hgres lyden muligvis
kun fra hgjttaleren.

Billedet pa tv'et er forsinket i forhold til lyden.
* Indstil "A/V SYNC" til 0 ms, nar "A/V
SYNC" er indstillet til mellem 10 ms og 200
ms (side 46).

Tilsluttede komponenter

Der hares ingen lyd eller kun meget lav lyd,
uanset den valgte komponent.
* Kontroller, at systemet og komponenterne er
tilsluttet korrekt.
* Kontroller, at bade systemet og den valgte
komponent er tendt.

Der hgres ingen lyd fra den valgte komponent.

* Kontroller, at komponenten er sluttet korrekt
til lydindgangsstikkene pa den pagaeldende
komponent.

¢ Kontroller, at kablerne er sat helt ind i
stikkene pa bade komponenten og dette
system.

 Kontroller, at komponenten er valgt korrekt.

fortsaettes
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* Hvis du genoptager afspilning af en disk,
mens der er skruet helt op for lyden, hgres
der muligvis ingen lyd. I dette tilfeelde skal
du skrue ned for lyden, slukke systemet og
teende det igen.

Lyden falder ud, eller der hores stoj.
 Kontroller de lydudgangsformater, der
understgttes af systemet (side 64).

* Systemet fungerer muligvis ikke korrekt,
hvis du velger en komponent, der ikke er
kompatibel med funktionen Kontrol til
HDMI pa tv-siden.

Der hares ingen lyd fra systemets hgijttalere
eller tv'ets haijttaler.
* Kontroller lydstyrken pa systemet og tv'et.
* Velg den korrekte indgang pé systemet.

Der vises intet eller et utydeligt billede pa tv-
skeaermen.

* Kontroller, at tv'et er valgt korrekt.

¢ Indstil tv'et til den korrekte indgang.

* Flyt lydkomponenterne vk fra tv'et.

* Billedet kan vere forringet, hvis der
tilsluttes et andet videosignal end de, der
understgttes af systemet.

Kildebilledet, der sendes til subwooferens
HDMI-stik, vises ikke pa tv'et.

* Kontroller HDMI-forbindelsen.

* Du skal muligvis konfigurere komponenten,
athengigt af den komponent, der afspiller
billedet. Se betjeningsvejledningen til de
enkelte komponenter.

* Brug et High Speed HDMI-kabel. 1080p-
billeder vises muligvis ikke korrekt, hvis du
bruger et Standard HDMI-kabel.

Kontrol til HDMI

Funktionen Kontrol til HDMI virker ikke.

¢ Kontroller HDMI-forbindelsen (side 12).

* Sgrg for, at "CTRL: HDMI" er indstillet til
"ON" i menuen AMP.

* Sgrg for, at den tilsluttede komponent er
kompatibel med funktionen Kontrol til
HDMI.

* Kontroller indstillingen for Kontrol til
HDMI pé den tilsluttede komponent. Se
betjeningsvejledningen til den tilsluttede
komponent.

* Hvis du skifter HDMI-forbindelse eller
tilslutter/afbryder netledningen, eller hvis
der opstar strgmsvigt, skal du gentage
trinnene i afsnittet "Klarggring til
"BRAVIA" Sync" (side 29).

GZDK

Lyden hgres bade fra systemet og tv'et.

* Hvis funktionen Kontrol til HDMI er slaet
fra, eller hvis den valgte komponent ikke
understgtter funktionen Kontrol til HDMI,
skal du slukke for lyden pa systemet eller
tv'et.

Funktionen til slukning af systemet virker ikke.
« Skift den indstilling pa tv'et, der automatisk
slukker for tilsluttede komponenter, nér tv'et
slukkes. Yderligere oplysninger findes i
betjeningsvejledningen til tv'et.

Der vises intet billede pa tv'et.
* Kontroller, om der er byttet om pa
tilslutningerne til HDMI IN og HDMI OUT.

Der vises en meddelelse pa tv-skaermen om, at
outputmetoden er eendret fra systemets
hojttaler til tv'ets hgjttaler.
* Funktionen System Audio Control (side 32)
kan ikke bruges, nar du har valgt funktionen
DMPORT.

Nar systemet er i standby, afspilles der
hverken billede eller lyd pa tv'et.

* Nér systemet er i standby, sendes billederne
og lyden fraden HDMI-komponent, der blev
valgt sidst, du slukkede systemet. Hvis du
bruger en anden komponent, skal du afspille
komponenten og udfgre ettryksafspilning
eller tende systemet for at velge den
gnskede HDMI-komponent.

¢ Kontroller, at "POWER SAVE" er indstillet
til "OFF" i menuen AMP, hvis systemet
tilsluttes komponenter, der ikke er
kompatible med "BRAVIA" Sync (side 34).




S-AlR-funktion

Der er ikke oprettet S-AlIR-tilslutning (der er
ikke oprettet lydtransmission), og indikatoren
pa S-AlR-underenheden er f.eks. slukket,
blinker eller lyser rodt.

* Hvis du bruger endnu en S-AIR-
hovedenhed, skal den placeres mindst 8 m
fra den S-AIR-hovedenhed, der bruges.

* Kontroller, at der bruges samme S-AIR-id
for subwooferen og S-AIR-underenheden
(side 53).

* S-AIR-hovedenheden er parret med en
anden S-AIR-underenhed. Par den gnskede
S-AIR-underenhed med S-AIR-
hovedenheden (side 56).

¢ Flyt S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden vak fra andre tradlgse
enheder.

* Undga brug af andre tradlgse enheder.

¢ S-AIR-underenheden er slukket. Kontroller,
at netledningen er tilsluttet, og tend S-AIR-
underenheden.

* Sluk systemet og S-AIR-underenheden, og
tend dem igen.
« Kilder, der er beskyttet af ophavsret, kan

muligvis ikke afspilles pa S-AIR-modtagere.

» Tradlgse surroundforstarkere kan ikke
bruges med dette system. Systemet
understgtter ingen andre S-AIR-enheder end
S-AIR-modtagere.

Der hores ingen lyd fra S-AIR-underenheden.

* Hvis du bruger endnu en S-AIR-
hovedenhed, skal den placeres mindst 8 m
fra den S-AIR-hovedenhed, der bruges.

* Kontroller, at der bruges samme S-AIR-id
for subwooferen og S-AIR-underenheden
(side 53).

 Kontroller parringens indstilling (side 56).

¢ Placer S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden tattere pa hinanden.

* Hvis du bruger udstyr, der genererer
elektromagnetisk energi, f.eks. en
mikrobglgeovn, i nerheden af et S-AIR-
produkt, skal du slukke udstyret, vente et
gjeblik, og derefter forsgge at bruge S-AIR-
produktet igen.

¢ Flyt S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden vk fra andre tradlgse
enheder.

* Undga brug af andre tradlgse enheder.

« Skift indstillingen "RF CHANGE"

(side 58).

« Skift indstillinger for S-AIR ID for S-AIR-

hovedenheden og S-AIR-underenheden.

Der hores stoj, eller lyden forsvinder.

* Hvis du bruger endnu en S-AIR-
hovedenhed, skal den placeres mindst 8 m
fra den S-AIR-hovedenhed, der bruges.

¢ Placer S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden tettere pa hinanden.

* Hvis du bruger udstyr, der genererer
elektromagnetisk energi, f.eks. en
mikrobglgeovn, i nerheden af et S-AIR-
produkt, skal du slukke udstyret, vente et
gjeblik, og derefter forsgge at bruge S-AIR-
produktet igen.

¢ Flyt S-AIR-hovedenheden og S-AIR-
underenheden vak fra andre tradlgse
enheder.

* Undga brug af andre tradlgse enheder.

« Skift indstillingen "RF CHANGE"

(side 58).

« Skift indstillinger for S-AIR ID for S-AIR-

hovedenheden og S-AIR-underenheden.

Andet

Fjernbetjeningen virker ikke.

* Ret fjernbetjeningen mod
fjernbetjeningsmodtageren [ pa
frontpaneldisplayet.

¢ Fjern eventuelle hindringer mellem
fjernbetjeningen og frontpaneldisplayet.

« Udskift begge batterier i fjernbetjeningen,
hvis de er ved at vaere opbrugte.

* Kontroller, at du valger den korrekte
indgang pa fjernbetjeningen.
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Der skrues ned for lyden, nar outputmetoden
endres fra tv'ets hgjttaler til systemets
hgijttalere.

* Den lydbegrensende funktion er aktiveret.
Yderligere oplysninger findes i afsnittet
"Brug af den lydbegrensende funktion"
(side 32).

Hvis systemet stadig ikke
fungerer korrekt, efter at du har
forsogt ovenstaende
losningsforslag, kan du nulstille
det som folger:
Brug knapperne pé systemet til denne handling.
1 Tryk pa 1/() for at teende enheden.
2 Tryk pa INPUT SELECTOR, VOLUME -
og I/() samtidigt.
"COLD RESET" vises, og systemet

nulstilles. Standardindstillingerne i menuen
AMP, lydfeltet, osv. gendannes.

642

Specifikationer

Formater, der understottes af
systemet

Systemet understgtter fglgende digitale
indgangsformater.

Format Understottes/understottes
ikke

Dolby Digital O

DTS O

Linear PCM (2- O

kanals)*

Linezr PCM (5.1- @)

kanals, 7.1-kanals)*

(kun pd HDMI)

Dolby Digital Plus X

Dolby True HD X

DTS-HD X

* Linear PCM accepterer samplingfrekvenser op til
48 kHz.

Forstaerker

Udgangseffekt (nominel)

L/R: 80 W +380W
(ved 4 ohm, 1 kHz, 1 %
THD)

Udgangseffekt (reference) RMS-udgangseffekt

L/R: 100 W/kanal (pr. kanal ved
4 ohm, 1 kHz, 10 % THD)

Subwoofer: 200 W (ved 2 ohm, 100 Hz,
10 % THD)

Indgang (analog)

TV Fglsomhed: 550 mV
Impedans: 33 kohm

Indgange (digitale)

TV, DIGITAL 1 Optisk

DIGITAL 2 Koaksial



HDMI
Stik
Videoindgange/udgange

Lydindgange

Tuner
System

FM-tuner
Modtageomrade

Antenne
Antennestik
Mellemfrekvens
AM-tuner
Modtageomrade

Antenne
Mellemfrekvens

Hgajttalere (SS-FS3)

Hgijttalersystem
Hgjttalerenhed
Nominel impedans
Mail (ca.)

Vgt (ca.)

HDMI™-stik

BD, DVD, SAT/CATV:
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p @59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/

60 Hz

1920 x 1080p@59,94/

60 Hz

720 x 576p@50 Hz

1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz
1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
BD, DVD, SAT/CATV:
Lineer PCM 7.1-kanals/
Dolby Digital/DTS

Kvartskontrolleret digital
PLL-synthesizer

87,5 til 108,0 MHz

(i intervaller pa 50 kHz)
FM-ledningsantenne

75 ohm, ubalanceret
10,7 MHz

531 til 1.602 kHz (i
intervaller pa 9 kHz)
AM-rammeantenne
450 kHz

Full range Bass-refleks
Keglemembran, 65 mm
4 ohm

102 mm x 163 mm x 77
mm (med fod) (b/h/d)
0,55 kg

Subwoofer (SA-WFS3)

Hgjttalersystem Subwoofer, Bass-refleks
Hgijttalerenhed Keglemembran, 130 mm
Nominel impedans 2 ohm
Mal (ca.) 212 mm x 374 mm x 364
mm (b/h/d)

Veagt (ca.) 8.9 kg
Generelt
Strgmkrav 220ti1 240 V AC, 50/60 Hz
Strgmforbrug

Tandt: 95 W

Standby: 0,3 W (nar "CTRL: HDMI" og "S-AIR
STBY" er indstillet til
"OFF")
Udgangseffekt
(DIGITAL MEDIA PORT) DC OUT: 5 V, 700 mA

Der tages forbehold for @ndring af design og
specifikationer uden varsel.
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Ordliste

Dolby Digital

Dette biograflydformat er mere avanceret end
Dolby Surround Pro Logic. I dette format sender
surroundhgjttalerne stereolyd med et udvidet
frekvensomrade, og der er ogsa en uafhaengig
subwooferkanal til dyb bas. Formatet kaldes
ogsa "5.1", fordi subwooferkanalen er designet
som en 0.1-kanal (eftersom den kun bruges, nar
der er behov for dybe baseffekter). Alle seks
kanaler i dette format optages hver for sig for at
opna den uovertrufne kanaladskillelse. Da alle
signalerne behandles digitalt, er
signalforringelsen desuden mindre.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic II opretter fem outputkanaler
med fuld bandbredde ud fra 2-kanalkilder. Dette
ggres ved hjelp af en avanceret matrix-
surrounddekoder, der udtreekker den oprindelige
optagelses rumlige egenskaber uden at tilfgje
nye lyde eller lydnuancer.

DTS

Digital lydkomprimeringsteknologi, der er
udviklet af Digital Theater Systems, Inc. Denne
teknologi er tilpasset 5.1-kanalssurround. Dette
format bestér af stereobagkanal, og der er en
"discrete" subwooferkanal i formatet. DTS giver
de samme 5.1-discrete kanaler med digital lyd af
hgj kvalitet. Den gode kanaladskillelse opnas
med separat optagelse af alle kanaldata og digital
behandling.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
er et interface, der understgtter bade video og lyd
paen enkelt digital forbindelse, og ggr det muligt
at opna et digitalt billede og digital lyd i hgj
kvalitet. HDMI-specifikationen understgtter
HDCP (High-bandwidth Digital Contents
Protection), en teknologi til beskyttelse af
ophavsret, der integrerer kodningsteknologi for
digitale videosignaler.

PCM (Pulse Code Modulation)
En metode til at konvertere analog lyd til digital
lyd, sé det er lettere at fa digital lyd.
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S-AIR (Sony Audio Interactive Radio
frequency)

Dvd'er, digitale udsendelser og andre medier af
hgj kvalitet findes overalt.

Sony har derfor udviklet teknologien "S-AIR" til
radiotransmission af digitale lydsignaler uden
komprimering og integreret den i EZW-RT10/
EZW-RT10A/EZW-T100/EZW-T100A, sa de
fine nuancer i hgjkvalitetsmedierne kan
overfgres uden forringelse.

Teknologien overfgrer digitale lydsignaler uden
komprimering via ISM-frekvensbandet
(Industrial, Scientific, and Medical band) pa 2,4
GHz til tradlgse LAN- og Bluetooth-formal.

S-Force PRO Front Surround

Sonys langsigtede engagement i
surroundteknologien (og de mange akustiske
data, der er samlet som resultat heraf) har fgrt til
udvikling af en helt ny behandlingsmetode og
avanceret DSP, der kan handtere opgaven
effektivt, som vi kalder S-Force PRO Front
Surround. Sammenlignet med tidligere
frontsurroundteknologier gengiver S-Force PRO
Front Surround en mere realistisk fornemmelse
af afstand og rum, hvilket giver en @gte
surroundsoundoplevelse, der ikke kraver
baghgjttalere.

S-Master

S-Master er en fuldstendig digital
forstaerkerteknologi, der er udviklet af Sony.
Teknologien minimerer lydfragmentering og
flimren og gengiver fremragende tydelig dialog
og utrolig realistisk lyd. Den kompakte
forsteerker understgtter en hgjere effektivitet og
forbedret termisk ydeevne.

x.v.Colour (x.v.Color)

"x.v.Colour (x.v.Color)" gengiver forskellige
farver mere naturligt, f.eks. blomsternes
stralende farver og det turkisbld hav.

Navnet "x.v.Color" gives til produkter, der
understgtter et bredt farverum pa baggrund af
xvYCC-specifikationerne, og navnet er et
varemerke tilhgrende Sony Corporation.
xvYCC er en international standard for de
tekniske specifikationer, der vedrgrer det
udvidede farverum for videosignaler.
Farverummet for xvYCC er bredere end



farverummet for SRGB, der bruges i det aktuelle
tv-system.
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Paristoja tai laitetta, jossa on paristo, ei tule altistaa
kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai
muulle vastaavalle.

Al sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten umpinaiseen
kirjahyllyyn tai kaappiin.

Al peiti laitteen ilmanvaihtoaukkoja esimerkiksi
sanomalehdelld, liinalla tai verhoilla, jotta tulipalon
vaara voidaan vilttdd. Ald myoskiin aseta avotulta,
kuten palavaa kynttildd, laitteen piélle.

Suojaa laite tippuvalta tai roiskuvalta vedeltd dldka
sijoita laitteen piélle maljakkoa tai muita nestettd
siséltivid esineitd, jotta tulipalon ja sdhkoiskun vaara
voidaan valttdd.

Koska laite irrotetaan verkkovirrasta irrottamalla
virtajohto pistorasiasta, kytke laite pistorasiaan, johon
on esteeton padsy. Jos laite toimii epédnormaalisti, irrota
virtajohto pistorasiasta vilittomasti.

Kéytosta poistetun
sdhké- ja
elektroniikkalaitteen
hévitys (Euroopan
Unioni ja muiden
Euroopan maiden
keraysjarjestelmat)
_ Symboli, joka on merkitty
Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen, osoittaa, ettd titd tuotetta ei saa
kisitelld talousjétteend. Tuote on sen sijaan
luovutettava sopivaan sahko-ja
elektroniikkalaitteiden kierrdtyksesti
huolehtivaan kerédyspisteeseen. Tdmén tuotteen
asianmukaisen havittdmisen varmistamisella
autetaan estdméin sen mahdolliset ympéristoon
jaterveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita
voi aiheutua muussa tapauksessa tdméin tuotteen
epdasianmukaisesta jitekésittelystd.
Materiaalien kierritys sdédstdd luonnonvaroja.
Tarkempia tietoja tdmén tuotteen
kierrdttimisestd saat paikallisilta
ympéristoviranomaisilta.

ZF/

Kéytosta poistettujen
paristojen havitys
(koskee Euroopan
unionia sek& muita
Euroopan maita, joissa
on erillisia
kerdysjarjestelmia)
Téama symboli paristossa tai sen pakkauksessa
tarkoittaa, ettei paristoa lasketa normaaliksi
kotitalousjdtteeksi. Tietyissd paristoissa titd
symbolia voidaan kayttdd yhdessd kemikaalia
ilmaisevan symbolin kanssa. Paristoon on lisétty
kemikaaleja elohopea (Hg) ja lyijya (Pb)
ilmaisevat symbolit, jos paristo sisdltdd
enemmén kuin 0,0005 % elohopeaa tai enemmin
kuin 0,004 % lyijyd. Varmistamalla, ettd paristo
poistetaan kdytostd asiaan kuuluvalla tavalla,
estetddn mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
luonnolle ja ihmisten terveydelle, joita paristojen
véddrd havittdminen saattaa aiheuttaa.
Materiaalien kierrdtys auttaa sddstimédn
luonnonvaroja. Mikiili tuotteen turvallisuus,
suorituskyky tai tietojen sdilyminen vaatii, ettd
paristo on kiinteésti kytketty laitteeseen, tulee
pariston vaihto suorittaa valtuutetun huollon
toimesta. Jotta varmistetaan, ettd kdytosti
poistettu tuote késitelldén asianmukaisesti, tulee
tuote viedd kiytostd poistettujen sidhko- ja
elektroniikkalaitteiden vastaanottopisteeseen.
Muiden paristojen osalta tarkista kdyttdohjeesta
miten paristo irroitetaan tuotteesta turvallisesti.
Toimita kéytostéd poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen. Lisitietoja tuotteiden ja
paristojen kierrityksestd saa paikallisilta
viranomaisilta, jiteyhtioisti tai liikkkeestd, josta
tuote on ostettu.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot
koskevat ainoastaan laitteita, joita
myydéaan EU:n direktiiveja noudattavissa
maissa.

Tamin tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani. Tuotteen
EMC ja turvallisuus hyviksyjd on is Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa.
Kaikissa tuotteen huolto- tai takuuasioissa ottakaa
yhteys valtuutettuun Sony huoltoon.



Varotoimet

Turvallisuus

« Jos jdrjestelmédn joutuu nestettd tai jokin vieras esine,
irrota virtajohto pistorasiasta ja tarkastuta jérjestelmi
huoltoliikkeessi, ennen kuin jatkat sen kayttod.

« Ali kiiped bassokaiuttimen piille, jotta et kaadu ja
vahingoita itseisi tai jirjestelmai.

Virtalahteet

* Varmista ennen jirjestelmin kiyttoonottoa, etti
kayttojannite vastaa kdytettdvid verkkojdnnitetta.
Kiyttojannite on ilmaistu bassokaiuttimen takana
olevassa arvokilvessi.

« Irrota virtajohto pistorasiasta, jos et aio kiyttdd
jarjestelméd pitkdédn aikaan. Tartu aina pistokkeeseen,
kun irrotat virtajohdon pistorasiasta - dld koskaan
vedi johdosta.

* Virtajohdon saa vaihtaa vain asiantunteva huoltoliike.

« Laite on kytkettynd sdhkoverkkoon aina, kun
virtajohto on kytketty pistorasiaan, vaikka virta olisi
katkaistu laitteen virtakytkimella.

Lampeneminen

Vaikka jarjestelmé kuumenee kidyton aikana, kyseessi
ei ole vika. Jos kiytit jarjestelmaid pitkédidn korkealla
ddnenvoimakkuudella, jirjestelmin taka- ja alaosat
limpenevit huomattavasti. Ali kosketa jirjestelmii,
jotta et polta itsedsi.

Sijoittaminen

« Sijoita jdrjestelmé hyvin ilmastoituun tilaan, jotta
jarjestelmd ei kuumene liikaa ja jotta sen kayttoika
pitenee.

« Ali sijoita jirjestelmis limpoa siteilevien kohteiden
lahelle tai paikkaan, jossa se saattaa joutua suoran
auringonvalon, runsaan polyn tai kolhujen kohteeksi.

« Ali aseta bassokaiuttimen taakse mitiin, miki voi
tukkia sen ilmanvaihtoaukot ja aiheuttaa
toimintahdirion.

» Ali peiti bassokaiuttimen ristikkoa.

» Ali sijoita jirjestelmid muiden laitteiden, kuten
televisioiden tai video- tai kasettinauhurien,
laheisyyteen. (Jos jdrjestelmdd kdytetddn yhdessd
television, videonauhurin tai kasettinauhurin kanssa
siten, ettid jarjestelma on liian ldhelld kyseisid laitteita,
kuvassa tai ddnessd voi esiintyd hairioitd. Tama on
erityisen todennikoisti, jos kdytdssd on sisdantenni.
Tamén vuoksi on suositeltavaa kdyttdd ulkoantennia.)

« Ole varovainen sijoittaessasi jirjestelmin
erikoiskisitellylle (vahatulle, 6ljytylle, kiillotetulle

tms.) pinnalle, koska téllainen pinta voi tahriintua tai
vérjadntyd.
Kdayttaminen

Katkaise virta ja irrota virtajohto, ennen kuin kytket
jérjestelmén muihin laitteisiin.

Jos lahella olevan television kuvan
varit vaaristyvat
Virit voivat véiristyé tietyntyyppisissi televisioissa.

Jos varit vaaristyvat...
Katkaise television virta ja kytke virta takaisin 15-30
minuutin kuluttua.

Jos varit vaaristyvat edelleen...

Siirrd bassokaiutin tai kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

Puhdistaminen

Puhdista jirjestelmi kuivalla ja pehmeilli liinalla. Ald

kédytd hankaustyynyjd, tahranpoistoaineita tai
livottimia, kuten alkoholia tai bensiinié.

Jos sinulla on jérjestelmiin liittyvid kysymyksii tai
ongelmia, ota yhteys ldhimpdin Sony-jdlleenmyyjdin.

jatkuu
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Tekijanoikeudet

Téami jarjestelmi on varustettu Dolby* Digital-, Pro
Logic Surround- sekd DTS** Digital Surround
-toiminnoilla.

* Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilld.
”Dolby”, "Pro Logic” ja kaksois-D-symboli ovat
Dolby Laboratoriesin tavaramerkkeja.

** Valmistettu lisenssilld Yhdysvalloissa myonnettyjen
patenttien (numerot 5 451 942; 5956 674; 5 974
380; 5978 762; 6 487 535) ja muiden
Yhdysvalloissa sekd muualla maailmassa
myonnettyjen ja haettavana olevien patenttien
nojalla. DTS ja DTS Digital Surround ovat
rekisterdityjd tavaramerkkejd. DTS-logot ja
-symboli ovat DTS, Inc:n tavaramerkkejd. © 1996—
2008 DTS, Inc. Kaikki oikeudet piditetién.

Tissd jarjestelmissa kiytetddn High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) -tekniikkaa.

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC:n tavaramerkkeji
tai rekisteroityji tavaramerkkeja.

”"BRAVIA Sync” on Sony Corporationin tavaramerkki.

"PLAYSTATION” on Sony Computer Entertainment
Inc:n tavaramerkki.

”S-AIR” ja sen logo ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

”x.v.Colour (x.v.Color)” ja ”x.v.Colour (x.v.Color)”
-logo ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja.

4

Tietoja S-AIR-toiminnosta

Jarjestelmid on yhteensopiva S-AIR-toiminnon kanssa,
laitteiden valilla.

Jarjestelmin kanssa voidaan kiyttdd S-AIR-
vastaanottimia. Voit kuunnella jirjestelmin déntd
muissa huoneissa.

S-AlIR-laitteita voidaan ostaa lisdvarusteina (S-AIR-
laitteiden valikoima vaihtelee alueittain).

S-AlIR-vastaanotinta koskevat huomautukset tai ohjeet
tdssd kayttoohjeessa koskevat vain tilannetta, jossa
S-AlR-vastaanotin on kadytossd.

Yksityiskohtaisia tietoja S-AIR-toiminnosta on
kohdassa ”S-AIR-laitteen kdyttdminen” (sivu 52).
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Kéyton aloittaminen

Pakkauksen avaaminen

* Bassokaiutin (1) * FM-johtoantenni (1) » Kaukosiddin

(RM-AAUO060) (1)

* Kaiutinjohdot (2)

* Optinen digitaalikaapeli

(2,5m) (1) .
* R6 (koko AA) -paristot (2)

=

* Kiyttoohje (1)

¢ Pehmusteet (8)

e

Kaukosaitimen paristojen asettaminen

Voit ohjata jdrjestelmin toimintoja mukana toimitettavalla kaukosditimelld. Aseta kaksi R6 (koko AA)
-paristoa paristolokeroon niin, ettd niiden navat + ja — tulevat oikeille puolille lokeron sisilld olevien
merkintojen mukaisesti.

o Ali jitd kaukosiddintid kuumaan tai kosteaan paikkaan.

» Al kiyti uutta paristoa yhdessi vanhan kanssa.

* Varo erityisesti paristoja vaihtaessasi, ettei kaukosdidtimen sisddn joudu vieraita esineiti.

« Ali altista kaukos#itimen tunnistinta auringon tai valaisimien suoralle valolle. Muutoin voi seurauksena olla
toimintahdirid.

paristovuodon tai syopymisen seurauksena.
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Jarjestelmdn asentaminen

Asenna bassokaiutin ja kaiuttimet seuraavan kuvan mukaisesti.

Kaiutin (L) Kaiutin (R)

]

Bassokaiutin

« Ali tuki bassokaiuttimen takapaneelin ilmastointiaukkoa.
» Ali peiti bassokaiuttimen ristikkoa.

« On suositeltavaa sijoittaa bassokaiutin esimerkiksi pdydan tai telineen etureunaan, jotta kaukosdétimen signaali
varmasti saavuttaa sen.

Kaiuttimien tehokas kaytto
Sijoita kaiuttimet niin, etti kumpikin kaiutin (@) ja @) on yhti kaukana kuuntelupaikasta (0,0 - 7,0 m).

Kaiutin (L) Kaiutin (R)
Televisio Bassokaiutin
] ]
0 0

* Sijoita molemmat kaiuttimet siten, ettd niiden etdisyys toisistaan on sama kuin niiden etdisyys kuuntelupaikasta
(tasasivuisen kolmion muotoon).
« Kaiuttimien vilisen etdisyyden tulee olla vahintdén 0,6 m.

« Sijoita kaiuttimet kuuntelupaikkaan nihden hieman lihemmis kuin televisio. Varmista, ettei kaiuttimien edessi ole
ddntd heijastavia esteita.

jatkuu
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« Suuntaa kumpikin kaiutin suoraan eteenpiin. Ali aseta kaiuttimia vinoon.

Oikein Vaarin

\

* On suositeltavaa sijoittaa kaiuttimet esimerkiksi pdydin tai telineen etureunaan dénen heijastumisen
ehkéisemiseksi.

Sivulta katsottuna

Suositus

Kaiutinjohtojen kytkeminen kaiuttimiin
Kaiutinjohtojen liittimien vérit vastaavat kaiuttimien vireja.
Kytke kaiutinjohtojen liittimet niitd vastaaviin bassokaiuttimen SPEAKER-liitdnt6ihin.
Varmista, ettd kaiutinjohdot tulevat oikeisiin liitdnt6ihin: harmaa johto liitdntddn + ja harmaa
johto, jossa on musta viiva, liitdntddn —. Varmista, ettd kaiutinjohtojen eristeet eivit joudu
kaiutinliitdntoihin.

Kaiuttimen takaosa

7

(+) Harmaa

@;ﬂl%%\

Liitin (-) Harmaa johto,

Kaiutin (L): valkoinen lossa on musta viiva
Kaiutin (R): punainen \
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Kaiuttimien asentaminen tasaiselle pinnalle

Kiinnitd ennen kaiuttimien asentamista pakkauksen sisidltiméit pehmusteet kaiuttimiin kuvan
mukaisesti, jotta kaiuttimet eivét térise tai litku kuuntelun aikana.
Mukana toimitetut pehmusteet on kiinnitettdvd molempiin kaiuttimiin.

Kaiuttimien asentaminen jalustaan

Voit sijoittaa kaiuttimet joustavammin kdyttamaélla lisdvarusteena saatavaa WS-FV11- tai WS-FV10D-
kaiutinjalustaa (saatavana vain joissakin maissa). Lisitietoja on kaiutinjalustan mukana toimitetussa
kdyttoohjeessa.

Kaiuttimien asentaminen seinille
Voit asentaa kaiuttimet seinille.

1 Kéayta ruuveja (lisdvaruste), jotka sopivat kaiuttimien takana oleviin reikiin. Katso
seuraavia kuvia.

Kaiuttimen takaosan

TS ¢—— 4 mm 4,6 mm reika

b
Yli 25 mm = 10mm

N

2 Kiinnita ruuvit seinaédn. Ruuvien pitéisi jaadda 5 - 7 mm seinén pinnan ulkopuolelle.

5-7mm

3 Ripusta kaiuttimet ruuveihin.

jatkuu
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4,6 mm

J—mem

Kaiuttimen takaosa

» Kiyti seindmateriaaliin sopivia ruuveja. Kipsilevyseini on erityisen hauras, joten kiinnitd ruuvit lujasti levyn
takana olevaan koolinkiin. Asenna kaiuttimet pystysuoralle ja tasaiselle seinille, joka on vahvistettu
asianmukaisella tavalla.

» Kysy rautakaupasta tai asentajalta neuvoja kdytettivistd ruuveista ja seinimateriaalista.

« Sony ei vastaa onnettomuuksista tai vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta, heikosta seinin
rakenteesta, ruuvien virheellisesté kiinnityksestd, luonnonmullistuksesta tms.
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Kaiuttimien kytkeminen

Kaiutinjohtojen liittimien vérit vastaavat kaiuttimien vireja.
Kytke kaiutinjohtojen liittimet niitd vastaaviin bassokaiuttimen SPEAKER-liitdntoihin.

———)

>
o

o]

7SacOML [ ANTERRA

EE

---x:-
o[

on_ smcaviv

)

K@%

m

TN DAL | DGTALZIN

Bl

DCav—
SPEAKER o
OMPORT

Punainen (kaiutin (R))
Valkoinen (kaiutin (L))

o

=le

Kaiutin (L)

§

Kaiutin (R)

Bassokaiuttimen

takaosa
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Laitteiden kytkeminen HDMI-liitantoihin

Sony suosittelee HDMI-kaapelien kdyttod kytkettdessd laitteita tidhin jarjestelmién.
HDMI-yhteys takaa sekd huippulaatuisen ddnen ettd huippulaatuisen kuvan.

Lisétietoja HDMI-Ohjaus-toiminnosta on kohdassa "”BRAVIA” Sync -toiminnot” (sivu 30).
Kytke virtajohto vasta, kun olet kytkenyt jirjestelméén kaikki laitteet.

Television, projektorin tms. kytkeminen

Kytke television dédnildhtoliitintd jirjestelmén dédnituloliitdntddn optisella digitaalikaapelilla tai
audiokaapelilla, niin voit kuunnella television ddnté jérjestelmasti.

Televisio, projektori tms.

tai

Audiosignaali

Audio-/videosignaali

INPUT

Bassokaiuttimen

%

takaosa

OWPORT

O Audiokaapeli (lisdvaruste)
@ Optinen digitaalikaapeli

(vakiovaruste)

@© HDMI-kaapeli (lisdvaruste)

—" : signaalin kulkusuunta

* OPTICAL TV IN -liitdntd on ensisijainen, jos kytket television molemmat dénildhtoliitdnnét jarjestelmén
OPTICAL TV IN- ja AUDIO IN -liitdntién.

12F/



Blu-ray Disc -soittimen (tallentimen), ”PlayStation 3” -laitteen,
DVD-soittimen (tallentimen), satelliitti-/
kaapelitelevisiovirittimen tms. kytkeminen

Blu-ray Disc -soitin (tallennin),

*PlayStation 3” DVD-soitin (tallennin) Satelliitti-’kaapelitelevisioviritin
Audio-/ Audio-/ Audio-/
videosignaali | HoM! videosignaali | HOM! videosignaali | HOM!

(W)

ﬂ%

Bassokaiuttimen
takaosa

Lo = : signaalin kulkusuunta
O HDMI-kaapeli (lisdvaruste)

Tietoja HDMI-liitannoista

» Kiaytd High Speed HDMI -kaapelia. Jos kaytit Standard HDMI -kaapelia, 1080p-kuvat eivit ehka
ndy oikein.

* Sony suosittelee hyviksytyn HDMI-kaapelin tai Sonyn HDMI-kaapelin kéyttoa.

« Tarkista kytketyn laitteen asennus, jos kuvanlaatu on huono tai jos HDMI-kaapelilla kytketyn laitteen
ddni ei kuulu.

» Kytketty laite saattaa vaimentaa HDMI-liitdnnén kautta ldhetettivit ddnisignaalit
(né@ytteenottotaajuus, bittipituus tms).

« Adneen voi tulla hiiriditi, jos niytteenottotaajuutta tai kytketysti laitteesta audiosignaaleja
ldhettdvien kanavien médrdd muutetaan.

« Jos kytketty laite ei ole yhteensopiva tekijénoikeuksia suojaavan tekniikan (HDCP) kanssa, HDMI
TV OUT -liitdnnéstd ei ehké ldhetetd kuvaa ja/tai dénti tai niissd voi olla hairioita.
Tarkasta tilloin kytketyn laitteen tekniset ominaisuudet.

* Sony ei suosittele HDMI-DVI-muuntokaapelien kiyttoa.

jatkuu
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e Jos TV, DIGITAL 1, DIGITAL 2, FM, AM tai DMPORT valitaan, edelliselld kdyttokerralla valittu
videosignaali ldhetetdén.
» Tdami jdrjestelmd tukee ”x.v.Colour (x.v.Color)” -siirtoa, jonka mahdollistaa HDMI ver1.3.

147



HDMI-liitantdja vailla olevien laitteiden kytkeminen

Jos kytket esimerkiksi DVD-soittimen (tallentimen), satelliitti-/kaapelitelevisiovirittimen tai
”PlayStation 2” -laitteen, jossa ei ole HDMI-liitdnt6jd, kytke laite jarjestelmddn OPTICAL DIGITAL

1 IN- tai COAXIAL DIGITAL 2 IN -liitdntdén.

Jos satelliitti-/kaapelitelevisiovirittimessa ei ole OPTICAL OUT -liitdntéd, kytke jirjestelmi
COAXIAL SAT 2 IN -liitdntad kdyttamalld. Siind tapauksessa kaikkia kaapeleita ei tarvitse kytked.

Kytke audiokaapelit laitteiden liitdntdjen mukaisesti.
Kytke viimeiseksi virtajohto.

Laitteen kytkeminen OPTICAL DIGITAL 1 IN -liitdntaan

Televisio, projektori tms.

DVD-soitin (tallennin), "PlayStation 27,
satelliitti-/kaapelitelevisioviritin tms.

Audiosignaali Videosignaali

tai

Videosignaali Audiosignaali

L =

Videosignaali

Bassokaiuttimen

takaosa

—
QTAMAX

=]

O Audiokaapeli (lisdvaruste)

—"\ : signaalin kulkusuunta

@ Optinen digitaalikaapeli (vakiovaruste)

@ Optinen digitaalikaapeli (lisévaruste)

jatkuu
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Laitteen kytkeminen COAXIAL DIGITAL 2 IN -liitantaan

Televisio, projektori tms.

DVD-soitin (tallennin),
satelliitti-’kaapelitelevisioviritin tms.

Audiosignaali Videosignaali Videosignaali Audiosignaali
0
ti
Videosignaali
2] ()
5 Bassokaiuttimen
%Q%DD% @ takaosa
750COAAL [ ANTENNA]
‘ —
ralw)
5
{1
ﬂ{ " M b
= S

O Audiokaapeli (lisdvaruste)

—"\ : signaalin kulkusuunta

@ Optinen digitaalikaapeli (vakiovaruste)
@ Digitaalinen koaksiaalikaapeli (lisévaruste)

* OPTICAL TV IN -liitdntd on ensisijainen, jos kytket television molemmat dénildhtoliitdnnét jarjestelmén

OPTICAL TV IN- ja AUDIO IN -liitdntaén.

16FI




Kytketyn laitteen adnen lahtoasetusten maarittaminen

Kytketyn laitteen d4ni saatetaan toistaa laitteessa méairitettyjen asetusten mukaan vain 2-kanavaisessa
muodossa. Jos ndin on, valitse kytketyn laitteen d@dnentoiston asetukseksi monikanavainen muoto
(PCM, DTS, Dolby Digital). Lisétietoja ddnen ldhtoasetuksista on kytketyn laitteen mukana
toimitetussa kéyttoohjeessa.

17+
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Antennin kytkeminen

AM-kehaantennin kytkeminen

Antennin muoto ja pituus on suunniteltu AM-signaalien vastaanottoa varten. Al pura antennia tai kiri
sitd kerille.

1 Irrota ainoastaan kehys muovitelineesta.
2 Asenna AM-keh&antenni.

3 Kytke johdot AM-antennin liitantéihin.
Kytke johtojen tdhdelld (*) merkitty osa pitimélld samalla liitdnndn painiketta painettuna.
Johdot voidaan kytked kumpaan tahansa liitdntién.

' R

N

=

DG

Bassokaiuttimen takaosa

« Al aseta AM-kehiantennia jirjestelmin tai muiden AV-laitteiden ldheisyyteen, silld se voi
aiheuttaa hairioita.

« Etsi paras kuuluvuus suuntaamalla AM-kehdantennia eri suuntiin.

4 Varmista AM-kehdantennin kytkenta vetamalla siita kevyesti.

18F/



FM-johtoantennin kytkeminen

Kytke FM-johtoantenni FM 75 Q@ COAXIAL -liitdntdén.

( 1\

FM-johtoantenni
(vakiovaruste)

/L

DG

(57) FM 750 COAXIAL -itanta
P

= NE

Bassokaiuttimen takaosa

* Avaa FM-johtoantenni tdyteen pituuteensa.

* Kun olet kytkenyt FM-johtoantennin, asenna se mahdollisimman vaakasuoraan asentoon.
» Ali kiytd FM-johtoantennia, kun se on kerilla.

 Kytke FM-johtoantenni liitdntdén kunnolla ja tukevasti.

« Jos FM-antennin kuuluvuus on huono, kytke bassokaiutin FM-ulkoantenniin 75 ohmin koaksiaalikaapelilla

(lisdvaruste) alla olevan kuvan mukaisesti.

FM-ulkoantenni

=

TN DG r-e\mzw‘
DG

Bassokaiuttimen takaosa

19/-'/
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Muiden laitteiden kytkeminen

DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen kytkeminen

Kytkemalld jarjestelméin DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen voit kuunnella kytketyn laitteen ddntd
jérjestelmastd.
Kytke viimeiseksi virtajohto.

Bassokaiuttimen
takaosa
=

ANTERRA

——————) o
N
750 coaxiaL

e

_~— : signaalin kulkusuunta DIGITAL MEDIA PORT -sovitin

« Ali kytke DIGITAL MEDIA PORT -sovitinta jirjestelméin tai irrota siti jirjestelmésti, kun jirjestelmin virta on
kytkettyna.

* Kun kytket DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen, varmista, etti liittimessd oleva nuoli ja DMPORT-liitdnndsséi
oleva nuoli ovat kohdakkain. Voit irrottaa DIGITAL MEDIA PORT -sovittimen pitimalld @-painikkeita
painettuina ja vetdmalld liittimen irti.

ZUF/



Langattoman jarjestelman kayttaminen

Jérjestelmd on yhteensopiva S-AIR-toiminnon kanssa, joka mahdollistaa dédniyhteyden
bassokaiuttimen ja S-AIR-laitteen (lisdvaruste) vililld. Kun hankit S-AIR-laitteen, muodosta
ddniyhteys.

Lisétietoja on sivulla 52.

Aukon suojus

|
N % o

B S B

Bassokaiuttimen
takaosa

ANTENNA

o

=

T oo 1| pemam
DAL

/\ VAROITUS

 Aukon suojusta ei tarvitse poistaa ennen S-AIR-laitteen asennusta.

21 Fl
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Toistovaihtoehdot

Osat ja painikkeet

Lisétietoja on sulkeissa ilmoitetuilla sivuilla.

Ylapaneeli (bassokaiutin)

( 3\
8]
170 INPUT SELECTOR - VOLUME +
L@
\ J

V

1/ (paalla/valmiustila) [3] VOLUME +/-

Kytke tai katkaise jérjestelmén virta Sadda ddanenvoimakkuutta painamalla
painamalla painiketta. painiketta.

[2] INPUT SELECTOR Kaukoséaatimen tunnistin
Valitse toistettava ohjelmalihde painamalla Suuntaa kaukosdddin tdhin.
painiketta. [5] Etupaneelin nayttd
Ohjelmalihde vaihtuu jokaisella Tarkasta jirjestelmin tila.

painalluksella seuraavasti:

TV — BD — DVD — SAT/CATV —
DIGITAL 1 — DIGITAL 2 — FM — AM
— DMPORT — TV ......

22F/



Etupaneelin naytto (bassokaiutin)

Tietoja etupaneelin ndayton ilmaisimista

POWER/
ACTIVEOSTANDBY

[1] POWER/ACTIVE STANDBY -ilmaisin
Palaa seuraavasti:
Vihred: jérjestelmén virta kytkeytyy.
Ei pala: jdrjestelmén virta on katkaistu.
Oranssi: HDMI-Ohjaus-toiminto tai S-AIR STANDBY MODE -toiminto on kéytossd, kun
jérjestelmén virta on katkaistu.

[2] Audiosignaalien purkuilmaisimet
Palaa kédytossi olevien audiotulosignaalien mukaan.*
[38] SLEEP (51)
Vilkkuu, kun uniajastintoiminto on kidytossi.
[4] TUNED (37)
Palaa, kun radioasema vastaanotetaan.
[5] S-AIR (52)
Palaa, kun S-AIR-vastaanotin (lisdvaruste) on asetettu bassokaiuttimeen ja jarjestelma lahettda
aantd.
[6] HDMI (12, 64)
Palaa, kun HDMI-laite on kdytossa.
ST/MONO (38)
Palaa radion stereo- tai monotilan mukaan.
COAX/OPT
Palaa kdytossi olevan kaapelin mukaan.
[9] MUTING

Palaa, kun &déni on mykistetty.

2

limoitusten nayttéalue

Nayttdd ddnenvoimakkuuden, valitun ohjelmaldhteen, audiotulosignaalin jne.
NIGHT (29)

Palaa NIGHT-tilassa.

=
=y

* Kun "D PLII” palaa, S-Force PRO Front Surround -menetelmii kiytetddn Dolby Pro Logic II:n jilkeen.

jatkuu
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Kaukosaadin

Tissd kuvataan ainoastaan vahvistimen
toimintaa koskevat painikkeet. Lisétietoja
kytkettyjen laitteiden ohjaamiseen liittyvien
painikkeiden toiminnasta on sivulla 41.

tunnistimeen [ etupaneelin ndytossa.

* Painikkeissa 5, B ja 1 + on kosketuspisteet.
Kosketuspisteitd voi kdyttdd apuna.

TOP M ; ENU F1 F2
DIGITAL ANALOG &E  AUDIO

FELD

" AMP MENU

o

[S]

@B °(0) @m (S
°To0LS/  °

nl%u OPTIONS 0%

SECELE

J

O

RETURNEXT  °MENUHOM
TVCH- TV CH +
PRESET - PRESET +

SN
&)

TUNING - TUNING +

5
O ® ®

247

e b B

N

1/ (paalla/valmiustila)

Kytke tai katkaise jérjestelmén virta
painamalla painiketta.
Ohjelmalédhdepainikkeet

Valitse haluamasi kytketty laite painamalla
jotakin painiketta kerran.

Painikkeet on médritetty ohjaamaan Sonyn
laitteita jo tehtaalla. Voit muuttaa
ohjelmaldhdepainikkeiden asetukset
vastaamaan jérjestelméain kytkettyja
laitteita. Lisatietoja on kohdassa
”Kaukosddtimen ohjelmalédhdepainikkeiden
madritysten muuttaminen” (sivu 44).
NIGHT MODE

Adnitehosteiden saztaminen yollistd
elokuvien katselua varten (sivu 29).
SOUND FIELD

Paina, jos haluat valita ddnikentén (sivu 28).
AMP MENU

Tuo jéirjestelmén valikon esiin (sivu 45).
oX (MUTING)

Adnten mykistys.

1 +/-

Adnenvoimakkuuden sddtiminen.

€13, tai ()

Valitse asetukset painamalla €, P, ¥ tai 9.
Vahvista sitten valinta painamalla .



Television katseleminen

TV
(valkoinen)

i
e 9@ wio KO

SYSTEM STANDBY
'y BD DVD  SAT/CATV

DIGITAL1 DIGITAL2 IUNERfAND DMPORT

TP NERD MEND 1 F2

DIGITAL ANALOG &2  AUDIO

o) () () ©
(GDAEDAED)
NIGHT
° ° ° MODE
@ ®® )
SOUND
FIELD

‘O @@ OO
< aMpMENY
(@)

;
5]
@@ @B

°
DISPLAV OPTIONS “

RETURN/EXIT 9 MENUIHOM

PRESET = PRESET s
CONCRCIRCON

TUNING - TUNING +

'y

O ® ®

L 1/h

L A +/—

-—h

Kytke televisioon virta ja valitse
kanava.

Lisitietoja on television kdyttoohjeessa.

Kytke jarjestelmaan virta.

wWwWhnN

Paina kaukoséaatimen TV-painiketta
(valkoinen).

=

Saada jarjestelman danenvoimakkuus.

« Jos kytket Sonyn television, television dédnildhde
muuttuu ja televisiovirittimen kuva tulee
automaattisesti nikyviin, kun TV-painiketta
(valkoinen) painetaan. Jos haluat muuttaa tdimin
asetuksen, katso kohtaa “Kaukosditimen

ohjelmaldhdepainikkeiden médritysten muuttaminen”

(sivu 44).

« Aiini saattaa kuulua television kaiuttimesta. Alenna
tilloin television kaiuttimen ddnenvoimakkuus
mahdollisimman hiljaiseksi.

25F/
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Muiden laitteiden
kayttaminen

V0]

Ohjelma-
lahde-
painikkeet

DIGITAL ANALOG &  AUDIO

o) °(F) (7 °
(GDAEDAED)
NIGHT
° ° ° MODE
@ ®® )
SOUND
FIELD

°CD°@°@ (e5—— SOUND
°e Z avpmENY FIELD
[EDRED] (@)

°T00LS/  °
DISPLAY OPTIONS  2X
) ¢ O

6e[] -

RETURNEXT  CMENUHOMI

TVCH - TVCH+
PRESET — PRESET +
= @& @
&) @
TUNING - TUNING +

O ® @

26F/

Satelliitti-/
kaapelitelevisiovirittimen
kayttaminen

1 Kytke televisioon virta.
Lisitietoja on television kdyttohjeessa.
2 Kytke satelliitti-/

kaapelitelevisiovirittimeen ja
jarjestelméan virta.

Paina kaukosaitimen SAT/CATV-
painiketta.

a2 W

Muuta television ohjelmaldhdetta.

Lisétietoja on television kédyttoohjeessa.

1

Séaada jarjestelmdn d4anenvoimakkuus.

« Aiini saattaa kuulua television kaiuttimesta. Alenna
télloin television kaiuttimen ddnenvoimakkuus
mahdollisimman hiljaiseksi.

Blu-ray Disc- tai DVD-
soittimen tai ”PlayStation 3”
-konsolin kayttaminen

Kytke televisioon virta.

1

2 Kytke virta Blu-ray Disc-/DVD-
soittimeen (tallentimeen) tai
”PlayStation 3” -pelikonsoliin seka
jarjestelmaan.

w

Paina kaukoséaatimen BD- tai DVD-
painiketta.

=

Muuta television ohjelmalahdetta.
Lisitietoja on television kdyttoohjeessa.

1

Aloita levyn toisto.

* Voit toistaa Dolby True HD-, Dolby Digital Plus- tai
DTS HD -muotoisia signaalildhteitd niitd tukevissa
kytketyissi laitteissa, mutta tdma jirjestelmi tukee
vain Dolby Digital- ja DTS-muotoja. Jos toistat niitd
korkealaatuisia ddnimuotoja, valitse kytketyn laitteen
adnildhtoasetukseksi monikanavainen PCM, jos se on
mahdollista.



Digitaaliseen liitantaan
kytketyn laitteen kayttaminen

Voit kiyttdd optiseen liitdntddn kytkettyd laitetta
painamalla kaukosdidtimen DIGITAL 1
-painiketta ja koaksiaaliliitdntiddn kytkettyéd
laitetta painamalla kaukosddtimen DIGITAL 2
-painiketta.

1 Kytke laitteeseen ja jarjestelméaan virta.
Kytke tarvittaessa televisioon virta ja vaihda
television ohjelmalihde niin, ettd
jdrjestelmén signaali niakyy
televisioruudussa. Lisitietoja on television
kidyttoohjeessa.

2 Paina kaukoséaatimen DIGITAL 1- tai
DIGITAL 2 -painiketta.

3 Aloita toisto kytketyssi laitteessa ja
saada jarjestelméan
danenvoimakkuutta.

DMPORT-liitantaan kytketyn
laitteen kayttaminen

1 Ppaina kaukosastimen DMPORT-
painiketta.

2 Aloita toisto kytketyssa laitteessa.
 Vihje |

« Aiinen laatua voi parantaa kuunneltaessa MP3-
tiedostoja tai muita pakattuja musiikkitiedostoja
kannettavasta dédnildhteestd. Paina toistuvasti
SOUND FIELD, kunnes etupaneelin nidytossd nikyy
”P. AUDIO”.

27F/
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Surround-toiminto

Surround-aanen
kuunteleminen

Aanikentian valitseminen

Tama jdrjestelmd tuottaa monikanavaisen
surround-ddnen. Voit valita jonkin jérjestelméin
esiohjelmoiduista ddnikentistd.

SYSTEM STANDBY
DVD  SAT/CATV

©)
©

@

i@

o menlPRens

TOP MENU™ MENU

C )

DIGITAL ANALOG &%

DO @D &
NIGHT

o o o MODE

@&

SOUND
FIELD

°(D°(@)°(® Ce5—f— SOUND
°g  AMPMENU FIELD
[CEDR @] (@)

°T00LS/ °

O O
e
@H® €
=~

o) O
RETURN/EXIT °MENUHOME

TVCH - TVCH +
PRESET - PRESET +

- ®®

TUNING - TUNING +

5 =B
O ® ®

Paina SOUND FIELD.

Kiytossa oleva ddnikenttd tulee nakyviin.
Niytto muuttuu jokaisella SOUND FIELD
-painikkeen painalluksella seuraavasti:
STANDARD — MOVIE — DRAMA —
NEWS — SPORTS — GAME — MUSIC —
LIVE — P.AUDIO

Paina SOUND FIELD toistuvasti, kunnes
haluamasi dédnikentté tulee nakyviin.

O

LPCM

28F/

Kaytettavissa olevat aanikentat

Aanikentta Tehoste

STANDARD Soveltuu eri lihteille.

Adinet toistetaan
voimakkaina ja
todentuntuisina selkein
puhedénin.

MOVIE*

DRAMA* Soveltuu

televisiosarjoihin.

NEWS* Toistaa lukijan puheen

selkeisti.

SPORTS* Toistaa urheiluselostukset
selkeind ja ddnet, kuten
kannustushuudot,
todentuntuisesti surround-

tehosteilla.

GAME* Toistaa ddnet voimakkaina
ja todentuntuisina
videopeleihin soveltuvalla

tavalla.

MUSIC Soveltuu
musiikkiohjelmille tai Blu-
ray Disc- tai DVD-levyilld

oleville musiikkivideoille.

LIVE Tuottaa eldvin esityksen
tunnelman.

P. AUDIO** Soveltuu didnen
toistamiseen kannettavasta

ddnildhteesti.

* Namai ddnikentit eivit ole kdytettdvissd, kun
"DMPORT?” valitaan painamalla INPUT
SELECTOR -painiketta.

**7P,. AUDIO” tulee nikyviin vain, jos valitaan
"DMPORT”.

| Vihjeita |

 Kullekin tuloliitdnnille médritetyt ddnikentit
sdilyvit, vaikka virtajohto irrotettaisiin.

* Jos painat THEATRE-painiketta, kun "CTRL:
HDMI” -asetukseksi on valittu "ON”, ddnikentéksi
vaihtuu "MOVIE” (lukuun ottamatta joitakin Sonyn
televisioita).



Aznen kuunteleminen
alhaisella voimakkuudella
(NIGHT-tila)

Téamin toiminnon ansiosta kuulet d4dnitehosteet
ja vuoropuhelun selvisti pienelldkin

ddnenvoimakkuudella. Toiminto on hy6dyllinen
etenkin 0isin.

]
mame 9@ Wiy KO

00 O
©

BD DVD  SAT/CATV
ITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT

©) (9 ()

TOPMEND MEND _F1 F2

DIGITAL ANALOG &3 AUDIO

D@D D &=
NIGHT

°(@)°(53°(6) Co>—fi— NIGHT
$E | MODE

°e " AMP MENU

@ ° (0D @B O
°T00LS/  °,

DISPLAY OPTIONs 0¥

0gy) ¢

%ETURN/EXIT °MENUHOME
TVCH -

TVCH+

PRESET — PRESET +
®®

TUNING - TUNING +

v

O ® ®

Paina NIGHT MODE.

Voit peruuttaa NIGHT-tilan painamalla
uudelleen NIGHT MODE -painiketta.

 Vihje |

« Voit kuunnella Dolby Digital -dénti hiljaisella
danenvoimakkuudella kédyttamailla AUDIO DRC
-toimintoa (sivu 46).

ZgF/
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“BRAVIA” Sync -toiminnot

Tietoja ”BRAVIA” Sync
-toiminnosta

Jos kytket "BRAVIA” Sync -toiminnon kanssa
yhteensopivia Sony-laitteita HDMI-kaapelilla
(lisdvaruste), laitteiden kéyttaminen helpottuu
seuraavasti.

* Toisto yhdella painalluksella: Jos aloitat
toiston jossakin laitteessa, kuten Blu-ray Disc-
tai DVD-soittimessa (tallentimessa),
jdrjestelmd ja televisio kytkeytyvit
automaattisesti paélle ja vastaanottavat
kyseistdi HDMI-tulosignaalia.

« Jarjestelmén ddnenhallinta: Kun katselet
televisiota, voit valita, toistetaanko dini
television vai jérjestelmén kaiuttimien kautta.

* Jarjestelmin virrankatkaisu: Kun katkaiset
television virran, myos jérjestelmén ja
kytkettyjen laitteiden virrat katkeavat.

"BRAVIA” Sync on yhteensopiva HDMI-
Ohjaus-toiminnolla varustettujen Sonyn
televisioiden, Blu-ray Disc-/DVD-soittimien,
AV-vahvistimien yms. kanssa.

HDMI-OHJAUS on ohjaustoimintostandardi,
jota kiytetddn CEC (Consumer Electronics
Control) -laitteiden HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) -toiminnoissa.

HDMI-Ohjaus-toimintoa ei voi

kayttaa seuraavissa tapauksissa:

» Kun tdmi jirjestelmi kytketdin laitteeseen,
joka ei ole yhteensopiva HDMI-Ohjaus-
toiminnon kanssa.

 Kun jérjestelmin ja laitteiden kytkennéssi
kiytetddn jotakin muuta kuin HDMI-liitdnt4a.

Sony suosittelee kidyttdmaidn tdméin jarjestelmén

kanssa laitteita, joissa on "lBRAVIA” Sync
-toiminto.

30/—'/

Huomautus|

* HDMI-Ohjaus-toimintoa ei ehki voi kéyttda kaikkien
laitteiden kanssa. Lisitietoja on laitteiden
kéyttdohjeissa.



”’BRAVIA” Sync -toiminnon
valmistelu

Voit kdyttdid "BRAVIA” Sync -toimintoa, kun
otat jarjestelmén ja kytketyn laitteen HDMI-
Ohjaus-toiminnon kaytt6on.

Kun kytket Sonyn television HDMI-Ohjaus-
toiminnon avulla, voit ottaa jarjestelmin ja
kytketyn laitteen HDMI-Ohjaus-toiminnot
kdyttoon valitsemalla HDMI-Ohjaus-toiminnon
televisiosta.

v/
THEATRE &) @ Ay |/(L'§ 170

S%0)
v (Bé DVD s | Ohjelma-
DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DIIPOR lahde-
@ @ painikkeet

TP NERD MEND 1 F2

DIGITAL ANALOG &% AUDIO
DD D@
o ° ° MODE
(@D ETHE-DNED)

‘O & @ O

°g = AMPMENU

°@ @m &-— AMP
°T00L8/ MENU

DISPLAV omous nX

)

RETURN/EXIT cMENLI/HOME
TV CH

PRESET PRESET+

@@ () c:)

TUNING - TUNING +
O ® ®

1 Varmista, etta jarjestelmé on kytketty
televisioon ja kytkettaviin laitteisiin
(joiden tulee olla yhteensopivia HDMI-
Ohjaus-toiminnon kanssa) HDMI-
kaapeleilla (lisdvaruste).

2 Kytke virta jarjestelméaan, televisioon ja
kytkettyihin laitteisiin.

3 Valitse jarjestelmasta se tuloliitanta,
johon kytketyn laitteen kuvaa haluat
katsoa (BD, DVD, SAT/CATV), ja valitse
sitten televisiosta HDMI-tulo niin, etta
kytketyn laitteen kuva tulee nékyviin.

Ota television HDMI-Ohjaus-toiminto
kayttéon.

Jarjestelman ja kytketyn laitteen HDMI-
Ohjaus-toiminnot otetaan kiyttoon
samanaikaisesti.

Etupaneelin ndytossd nikyy "SCANNING”
asetuksen aikana. Kun asetus on tehty,
etupaneelin ndytossid nikyy "COMPLETE”.
Odota, kunnes asetus on valmis.

Jos "SCANNING” tai "COMPLETE”
ei tule nakyviin edellisten
vaiheiden jialkeen

Ota jdrjestelmin ja kytketyn laitteen HDMI-
Ohjaus-toiminnot kédyttoon erikseen.

1
2

Paina AMP MENU.

Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai 2.

Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes "CTRL:
HDMI” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai 2.

Valitse "ON” painamalla ¥/4-
painikkeita.

Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu ndytosti. HDMI-
Ohjaus-toiminto otetaan kiyttoon.

Ota kytketyn laitteen HDMI-Ohjaus-
toiminto kayttéon.

Lisétietoja kytketyn laitteen asetuksista on
laitteen kéyttoohjeessa.

Valitse jarjestelmésta se tuloliitanta,
johon kytkettya laitetta haluat ohjata
HDMI-Ohjaus-toiminnolla (BD, DVD,
SAT/CATV), ja toista sitten vaihe 6.

jatkuu
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Laitteen lisdaminen tai
kytkeminen uudelleen

Suorita kohtien ””’BRAVIA” Sync -toiminnon
valmistelu” ja ”Jos "SCANNING” tai
"COMPLETE?” ei tule nikyviin edellisten
vaiheiden jidlkeen” vaiheet uudelleen.

« Jirjestelmin ddnenhallinta ei ole kiytettidvissd
jarjestelmdn HDMI-Ohjaus-toiminnon kiyttéonoton
aikana.

* Jos kytketyn laitteen HDMI-Ohjaus-toimintoa ei voi
ottaa samanaikaisesti kdyttoon television "HDMI-
OHJAUS”-toiminnon kanssa, ota HDMI-Ohjaus-
toiminto kdyttoon kytketyn laitteen valikosta.

« Lisitietoja television ja kytkettyjen laitteiden
asetuksista on niiden kdyttoohjeissa.

« Jarjestelmdn HDMI-Ohjaus-toiminnon oletusasetus
on "ON”.
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HDMI-Ohjaus-toiminnon
poistaminen kaytosta

Poista HDMI-Ohjaus-toiminto kédytostd, kun
kytket esimerkiksi laitteita, jotka eivit ole
"BRAVIA” Sync -yhteensopivia tai joissa ei ole
HDMI-liitantoja.

/d
e 9@ wio VO

SYSTEN STANDBY.

v BD DvD SAT/?ATV

DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT

TOPNERD MEND 1 F2
DIGAL ANALOG &2 AUDIO

oM °C 3 oA ©
[GDAE@DAED}
NIGHT
o o o MODE
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SOUND
FIELD

DB ® O
°g = AMPMENU
@ °(0) @B &S-— AMP
MENU

°To0Ls/ - °
DISPLAY OPTIONS X

BesO O
€ MY, D, — - 69 T

?{ETURN/EXIT °MENUHOME

TVCH - TVCH+

PRESET — PRESET +
)

TUNING - TUNING +

v

O ® ®

1 Paina AMP MENU.

2 Paina ¥/ toistuvasti, kunnes "SET

HDMI” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai .

3 Paina ¥/ toistuvasti, kunnes "CTRL:

HDMI” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai 9.

4 Valitse "OFF” painamalla ¥/4-

painikkeita.

5 Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu ndytosti.



Blu-ray Disc- ja DVD-levyt
(Toisto yhdellé painalluksella)

Aloita toisto kytketyssi laitteessa.
Jarjestelmin ja television virrat kytkeytyvét
automaattisesti pdille ja laitteet siirtyvit oikeaan
HDMI-tulotilaan.

* Ohjelman alusta saattaa jiddd osa pois joissakin
televisiomalleissa.

 Vihje |

« Jirjestelmiin kytketyn Blu-ray Disc- tai DVD-
soittimen (tallentimen) kuvaa voi katsella, vaikka
jarjestelmén virta olisi katkaistu. POWER / ACTIVE
STANDBY -ilmaisin palaa télloin oranssina.

Television ddanen
toistaminen kaiuttimista
(Jérjestelmén dédnenhallinta)

Television dédnen saa kuulumaan jérjestelméan
kaiuttimien kautta yksinkertaisen toimenpiteen
avulla. Lisédtietoja on television kdyttoohjeessa.

I/
THEATRE -5) @ Ay |/8 Vd)

0 O Ot vo

— Ohjelma-
o ‘ ' lahde-
ainikkeet

TP NERD MEND 1 F2 P

CH C ) D )

DIGTAL ANALOG 2 AUDIO
D@D &=

JobE

HEDNETAED)
DO BEH® O

°® = AMPMENU

°@ @m &—— AMP

o008 © MENU

DISPLAY OPTIONS 9K

%ETURN]EXIT °MENU/HOME

TVCH - Ci
PRESET - PRESET +

TUNING - TUNING +

'y

O ® ®

Kytke jérjestelméin virta painamalla 1/O.

Adni kuuluu jérjestelmén kaiuttimen kautta.
Adni kuuluu television kaiuttimen kautta, kun
jérjestelmin virta katkaistaan.

« Jos television virta kytketdidn ennen jirjestelmidn
virran kytkemisti, television @éntd ei kuulu hetkeen.

« Jos kytket jdrjestelméin television, jossa ei ole
jérjestelmén ddnenhallintatoimintoa, jirjestelmin
ddnenhallinta ei toimi.

* Voit sddtid jarjestelmén ddnenvoimakkuutta tai
myKkistdd jarjestelmdn ddnen television

jatkuu
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Aanitason rajoitustoiminnon
kayttaminen

Kun jérjestelmén dénenhallintatoiminto on
kidytossd ja signaalin ldhetys siirtyy television
kaiuttimesta jérjestelmén kaiuttimeen
automaattisesti, jarjestelmastd voi kuulua
voimakas ddni jarjestelméin
adnenvoimakkuusasetuksesta riippuen. Voit
vilttdad timin rajoittamalla ddanenvoimakkuuden
korkeinta tasoa.

1 Paina AMP MENU.

2 Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes "SET
HDMI” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai 2.

3 Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes "VOL
LIMIT” tulee nékyviin, ja paina sitten
tai .

4 Valitse haluamasi a&anenvoimakkuuden
korkein taso /¥ -painikkeilla.
Asnenvoimakkuuden korkein taso muuttuu
seuraavasti:

MAX > 49 «—> 48....2 «—> | «—> MIN

5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.

 Tdmi toiminto on kidytettdvissid vain jos HDMI-
Ohjaus-toiminto on kidytossa.

» Tdmi toiminto ei ole kiytettdvissd, jos ddnentoisto
siirretddn jarjestelmén kaiuttimesta television
kaiuttimeen.

| Vihjeita |

* Sony suosittelee asettamaan ddnenvoimakkuuden
korkeimman tason hieman normaalia kuuntelutasoa
alhaisemmaksi.

« Valittu ddnenvoimakkuuden korkein taso ei vaikuta
bassokaiuttimen VOLUME +/- -painikkeen tai
kaukosdidtimen 1 +/— -painikkeen toimintaan.

« Jos et halua rajoittaa ddnenvoimakkuutta, valitse
"MAX”.

347

Kaukosaitimen
ohjelmalahdepainikkeiden
kayttaminen

Ohjelmalidhdepainikkeet (TV (valkoinen), BD,
DVD, SAT/CATYV) toimivat seuraavasti, kun
HDMI-Ohjaus-toiminto on kadytossa.

* BD, DVD, SAT/CATV: Television
ohjelmalihde valitaan automaattisesti, joten
valitun laitteen kuvan saa ndkymééin
televisiossa painikkeita painamalla.

* TV: Television ohjelmalihde valitaan
automaattisesti. Jos kytket jarjestelméan Sonyn
television, voit aloittaa television katselun
painiketta painamalla.

 Vihje |

* Voit ohjata kytkettyjd Sony-laitteita painamalla
ohjelmaldhdepainikkeita. Lisdtietoja on kohdassa
“Kytkettyjen Sony-laitteiden ohjaaminen



Television, jarjestelmén
ja kytkettyjen laitteiden
virran katkaiseminen

(Jérjestelman virrankatkaisu)

Kun television virta katkaistaan kaukosddtimen

virtapainikkeesta (POWER), jarjestelmin ja
kytkettyjen laitteiden virrat katkaistaan
automaattisesti.

Jos katkaiset television virran jérjestelmén
kaukosddtimelld, jarjestelmén ja kytkettyjen
laitteiden virrat katkeavat automaattisesti.

)
E]

THEATRE

O

'y

i

.
M vo

LAV I/Y

:

58

YSTEN

S
VD  SAT/CATV

@ O

O10,
©
()2 EE:

e

ND DM

S

DI RT

TOPMEH(PV
DIGITAL ANALOG AUDIO
D@D D =D
° ° ° MODE
D ®>® )

;e

DO EH® O
°® = aMpMENU
[CED R @D ICIE @)

°100LS/
DISPLAY OPTIONS nﬂ<

o

ITAL

=

DI

°

ITA

s

TUl

1

El

U

=
5]
I
5

N
et

?RETLIRN/EXIT °MENU/HOME
TV CH -

PRESET - P‘;{‘IE(S:ET‘;>
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TUNING - TUNING +
TV o
(keltainen) ——@) () (@)

Pida TV-painiketta (keltainen) painettuna ja

paina AV I/() -painiketta.

Television, jirjestelmén ja kytkettyjen laitteiden

virta katkaistaan.

» Kytkettyjen laitteiden virta ei ehké katkea, jos niiden

tilat eivit salli sitd. Lisdtietoja on kytkettyjen
laitteiden mukana toimitetuissa kidyttoohjeissa.

Virransaastotoiminnon
kayttaminen

Kun jérjestelméidn on kytketty "JBRAVIA” Sync

-yhteensopiva televisio ja jéirjestelmé on
aktiivisessa valmiustilassa, HDMI-signaalin
lahetys lakkaa ja virrankulutus pienenee, jos
televisiosta katkaistaan virta.

:
e v

SYSTEN STANDBY.
D DVD  SAT/CATV

]
=
=
g
g@
5
]
&
]

— AMP
MENU

il

RETURN/EXIT nMENU/NOME

PRESET -

1 Paina AMP MENU.
2 Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes "SET

HDMI” tulee nékyviin, ja paina sitten

tai .

3 Paina ¥/ toistuvasti, kunnes néakyviin
tulee "POWER SAVE”, ja paina sitten

tai .

4 Valitse asetus V/4-painikkeilla.

* ON: Valmiustilan virrankulutus pienenee.

HDMI-signaalia ldhetetdén vain, kun
television virta on kytketty.

jatkuu
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* OFF: Virrankulutus ei pienene. HDMI-
signaalia ldhetetdén jatkuvasti, vaikka
jarjestelmasté katkaistaisiin virta
(aktiivinen valmiustila).

5 Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu ndytosta.
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5 Paina .

Pikavalintanumero tulee etupaneelin
naytoon.

Radioasemien esiviritys |

Radion toiminnot

Voit esivirittid 20 FM-asemaa ja 10 AM- 6 Valitse haluamasi pikavalintanumero

asemaa. Varmista ennen virittimisti, ettd -painikkeilla.

ddnenvoimakkuus on sdddetty minimiin. |

—_— [Vihje |
THEATRE -2) @ HK% Q)
* Voit valita pikavalintanumeron suoraan

'SYSTEM STANDBY P .
TV BD  DVD SATICATV numeropainikkeilla.

nlsgr?i Dleg?.z‘ruuewsmn%tgm 7 Paina .

RPN = TUNER/ Asema tallentuu muistiin.
BAND

)
DIGITAL ANALOG &  AUDIO
MObE

TUNED

M@ ETAED) % 8 Paina MENU.

‘® @ @) 9 Tallenna muut asemat toistamalla
O () G L vaiheita 2 - 8.
oy cgg%s % Pikavalintanumeron

o muuttaminen

Aloita uudelleen vaiheesta 3.

o
RETURN/EXIT °MENU/HOME

TVCH- TVCH+ — MENU
PRESET - PRESET +

CONCIICINCD)

TUNING - TUNING +

X — TUNING
O W ®|

1 Paina TUNER/BAND.
Valitse "FM” tai ”’AM” painamalla
TUNER/BAND.

2 Pida TUNING + tai — painettuna, kunnes
automaattinen haku alkaa.
Haku paittyy, kun jarjestelma 1oytda
aseman. [lmaisimet "TUNED” ja ”ST”
(stereoddninen ohjelma) tulevat etupaneelin
ndyttoon.

3 Paina MENU.

4 Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytéssa lukee
”Memory?”.
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Radion kuunteleminen

Esiviritd radioasemat ensin jirjestelmén muistiin
(katso kohtaa ”Radioasemien esiviritys”
(sivu 37)).

]
memE 9@ Wiy KO

‘SYSTEM STANDBY
DVD  SAT/CATV

ONORONON IV

'MEND
(@D R ED N ED NED) BAND

EDNETRED]
C AMPMENU

°g
(CEDNE D) (@)

°T00LS/ °
DISPLAY OPTIONS 0K
DISPLAY — P
, =
ervs

NO) %
RETURNEXT  °MENUHOME
TVCH - TVCH+ — MENU

) (o=
PRESET —l& = TS

- —TUN|NG
O @ @ -~

1 Paina TUNER/BAND.
Kiyttoon tulee viimeksi kuunneltu asema.

Valitse "FM” tai ”AM” painamalla
TUNER/BAND.

2 Valitse esiviritetty asema painamalla
toistuvasti PRESET + tai —.
Aina kun painat painiketta, jarjestelma
siirtyy johonkin esiviritettyyn asemaan.
Voit valita pikavalintanumeron suoraan
numeropainikkeilla.

3  siada jarjestelman ddnenvoimakkuus.

Radion sammuttaminen

Katkaise virta jérjestelmésti painamalla I/() tai
siirry johonkin toiseen toimintoon.
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Muiden kuin esiviritettyjen
asemien kuunteleminen

Kéytd manuaalista tai automaattista viritystad
vaiheessa 2.

Voit kéyttdd manuaalista viritystd painamalla
toistuvasti TUNING + tai —.

Voit kdyttdd automaattista viritystd pitamélla
painiketta TUNING + tai — painettuna.
Automaattinen viritys loppuu automaattisesti,
kun jdrjestelmd 10ytdd radioaseman. Voit
lopettaa automaattisen virityksen painamalla
TUNING + tai —.

Jos FM-lahetyksessa on hairioita
Jos FM-ldhetyksessd on hiirioitd, voit valita
monovastaanoton. Tamin jdlkeen déni ei ole
stereofoninen, mutta se kuuluu aiempaa
paremmin.

1 Paina MENU.

2 Paina toistuvasti M/¥, kunnes
etupaneelin ndytéssa nakyy "FM
Mode?”, ja paina sitten tai 9.

3 Valitse "MONO” painamalla M/¥-
painiketta.

Etupaneelin ndyttoon tulee "MONO™.

Oletusasetus nikyy alleviivattuna.

* STEREQO: stereoldhetykset vastaanotetaan
stereofonisina.

* MONO: monovastaanotto.

4 Paina .

5 Paina MENU.
| Vihje |

 Voit parantaa vastaanottoa suuntaamalla mukana
toimitetut antennit uudelleen.



Esiviritettyjen asemien
nimeaminen

Voit antaa nimen esiviritetyille asemille. Nimi
(esimerkiksi ”XYZ”) nikyy etupaneelin
ndytossd, kun asema valitaan.

Nimessé voi olla enintddn 8 merkkid.
Kullekin esiviritetylle asemalle voi méérittdd
vain yhden nimen.

Huomautus|
* RDS (Radio Data System) -jirjestelmin (sivu 40)
esiviritetyille asemille ei voi antaa nimia.
1 Paina TUNER/BAND.
Kiyttoon tulee viimeksi kuunneltu asema.
Valitse "FM” tai ”’AM” painamalla
TUNER/BAND.

2 Valitse nimettéava esiviritetty asema
painamalla toistuvasti painiketta
PRESET + tai —.

3 Paina MENU.

4 Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytéssa lukee "Name
In?”.

Paina .

Kirjoita nimi €/4/¥/2-painikkeilla.

Valitse merkki M/¥-painikkeilla ja siirrda
sitten kohdistinta <-painikkeella.

(- N

Radioaseman nimeen voi lisété kirjaimia,
numeroita ja muita erikoismerkkeja.

Virhenadppailyn korjaaminen

Paina toistuvasti €/<-painikkeita, kunnes
muutettava merkki alkaa vilkkua, ja valitse
sitten haluamasi merkki /¥-painikkeilla.
Poista merkki painamalla toistuvasti €/-
painikkeita, kunnes poistettava merkki
vilkkuu, ja paina sitten CLEAR.

7 Paina .

Etupaneelin nédytossd lukee "Complete!” ja
aseman nimi tallennetaan.

| TUNED ST

8 Paina MENU.
| Vihje |

* Voit tarkastaa taajuuden etupaneelin niytostd
painamalla toistuvasti DISPLAY.

Aseman nimen tai taajuuden
katsominen etupaneelin
naytosta

Kun jirjestelmin asetuksena on "FM” tai "AM”,
voit tarkastaa taajuuden etupaneelin ndytOsta.

Paina DISPLAY.

Joka kerran, kun painat DISPLAY -painiketta,

etupaneelin nidyttd muuttuu seuraavasti.

@ Aseman nimi*

@ Taajuus**

* Nikyy, jos olet antanut esiviritetylle asemalle
nimen.

*% Palaa alkuperdiseen ndyttoon, kun useita sekunteja
on kulunut.
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RDS (Radio Data System)
-jarjestelman kayttaminen

Tietoja RDS (Radio Data
System) -jarjestelmasta

Radio Data System (RDS) on jérjestelma, jonka
avulla radioasemat voivat ldhettdé tavallisen
ohjelmasignaalin mukana lisétietoja. Télld
virittimelld voi kéyttdd monia RDS-
ominaisuuksia, kuten aseman nimen nayttod.
RDS-ominaisuudet ovat kiytettdvissd vain FM-
asemissa.*

* Kaikki FM-asemat eiviit tarjoa RDS-palvelua
eivitkid samanlaisia palveluja. Jos RDS-jirjestelmd
ei ole sinulle tuttu, kysy paikallisilta radioasemilta
tietoja alueesi RDS-palveluista.

RDS-lahetysten
vastaanottaminen

Valitse asema FM-alueelta.

Kun viritit RDS-tietoja ldhettivin aseman,

aseman nimi* nikyy etupaneelin ndytossd.

* Jos jarjestelmd ei vastaanota RDS-ldhetystd, aseman
nimei ei ndy etupaneelin ndytossa.

* RDS-ominaisuudet eivit ehké toimi oikein, jos asema
ei vilitd RDS-signaalia oikein tai jos signaali on
heikko.

* Kun aseman nimi on néytossd, voit tarkastaa
taajuuden painamalla toistuvasti DISPLAY.
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Lisdasetukset

Kytkettyjen Sony-
laitteiden ohjaaminen

kaukosaatimella

Voit ohjata kytkettyja Sony-laitteita timin
jérjestelmén kaukosddtimelld.

Joitakin kytkettyjen laitteiden toimintoja ei ehkd
voi valita jarjestelmin kaukosédatimelld. Kaytd
télloin laitteen mukana toimitettua
kaukosdadinti.

BN 0)

_ Ohjelma-
l&hde-
painikkeet

5

S RIS N

TUNING - TUNING + E

(b _\__®——
v o JOL® ©OF

(keltainen)

|

Laitteen ohjaaminen

1 Valitse ohjattava laite painamalla
jotakin ohjelmaldhdepainiketta (TV, BD,
DVD tai SAT/CATV).

Valitulle ohjelmaldhdepainikkeelle
madritettyd laitetta voi nyt ohjata.

2 Alla olevassa taulukossa on esitetty
painikkeet ja niiden toiminnot.

Yleiset toiminnot

Kaukoséaatimen Toiminto

painike

Al vid
AV I/G
(padlld/valmiustila)

Kytkee virran tai katkaisee
sen Sony-televisiossa tai
audio-/videolaitteessa,
joka on médritetty
kaukosiitimelle.

Paina I/ ja (1] TV I/Y/
AV I/® yhti aikaa, jos
haluat katkaista
jérjestelmén ja muiden
maédritettyjen laitteiden
virran (SYSTEM
STANDBY).

ENTER

Valinnan vahvistaminen.

Numeropainikkeet ~ Kanavien ja raitojen

valitseminen suoraan.

Television ohjaaminen

Pidd TV-painiketta (keltainen) painettuna ja
paina samalla keltaisella pisteelld tai
painatuksella merkittyji painikkeita, jos haluat
ohjata televisiota.

Kaukosaatimen
painike

Toiminto

IZ‘ ?:’I—E (kuvasuhde) Kuvasuhteen manuaalinen
valinta katseltavan

ohjelman mukaan.

AUDIO Téll4 toiminnolla voit
valita stereodénen tai
kaksikielisen ldahetyksen.

[4] % (opas) Tuo oppaan nékyviin

analogisten tai
digitaalisten ohjelmien
katselun aikana.

jatkuu
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Kaukoséaatimen Toiminto Kaukosaatimen Toiminto
painike painike
'S Paluu viimeksi (yli viiden @/ Televisiotilassa:
(edellinen kanava) sekunnin ajan) katseltuun (ohjelmaldhteen ohjelmaldhteen
kanavaan. valinta / tekstin pito) valitseminen.

[6] TOOLS/
OPTIONS

Eri katseluvaihtoehtojen
valitseminen sekd
ohjelmalihteen ja
kuvasuhteen asetusten
tekeminen tai
muuttaminen.

BX (mykistys)

Adinten myKkistys.

A +H-

Ainenvoimakkuuden
sddtiminen.

[9] MENU/HOME

Voit valita kanavan tai
ohjelmalihteen seké
muuttaa television
asetuksia.

1] TV CH +/~/E&) /EY)

Televisiotilassa: seuraavan
(+) tai edellisen (-)
kanavan valinta.
Tekstitilassa: seuraavan

() tai edellisen (EY))

sivun valitseminen.

Analogisessa tekstitilassa:
sivun asettaminen pitoon.

THEATRE

Valitsee automaattisesti
elokuvien katselua varten
optimoidut asetukset, jos
kytkettynd on THEATRE-
painikkeen toimintaa
tukeva Sony-televisio.
My®és ddnet siirretddn
automaattisesti
jérjestelmin toistettavaksi,
kun televisio ja jarjestelma
kytketdan HDMI-
kaapelilla ja HDMI-
Ohjaus-toiminto on
kdytossa.

Blu-ray Disc-/DVD-/
kiintolevytallentimen ohjaaminen

[15 *<3 RETURN/EXIT

Paluu edelliseen nédyttoon
tai ndkyvissé olleeseen
valikkoon.

e,+,~»,->,

Valitsee
valikkovaihtoehdon ja
ottaa sen kdyttoon.

Kaukosaatimen Toiminto

painike

F1 Valitsee kiintolevyn.

F2 Valitsee Blu-ray Disc- tai

DVD-levyn.

@/ (info/

tekstin paljastus)

Digitaalitilassa: tuo
nikyviin tietoja
katseltavasta ohjelmasta.
Analogitilassa: tuo
nikyviin tietoja, kuten
kanavan numeron ja
kuvasuhteen.
Tekstitilassa: tuo nikyviin
piilotettuja tietoja (esim.
tietokilpailun vastaukset).

[4] B (opas)

Tuo ohjausvalikon

B (teksti)

Tuo tekstin nidkyviin.

Numeropainikkeet

Kanavien valinta. Voit
vaihtaa kanavia
vilittomiisti painamalla [5]
ENTER.

nikyviin.

[9] MENU/HOME Tuo MENU-valikon
nikyviin.

o mp Siirtyy eteenpéin
tallennettuja ohjelmia
katseltaessa.

i1 e Jaksojen ohittaminen.

»ri Siirtyy eteenpiin
seuraavaan kiytettivissi
olevaan jaksoon.

<</ Pikasiirto taakse- tai

eteenpdin painettaessa
jonkin aikaa levyn toiston
aikana.

DIGITAL Siirtyminen digitaaliseen
tilaan.
[21] ANALOG Siirtyminen analogiseen

tilaan.

42F

> (toisto) / 11
(tauko, paluu
normaalitoistoon
painettaessa
uudelleen) / W
(pysiiytys)

Toistotilan painikkeet.




Kaukoséaatimen Toiminto Kaukosaatimen Toiminto
painike painike
= Taaksepdin siirtyminen [9] MENU/HOME Tuo MENU-valikon

katseltaessa tallennettuja
ohjelmia tai suoria

lahetyksia.

OS2 & Valitsee
valikkovaihtoehdon ja
ottaa sen kdyttoon.

BD/DVD Tuo nikyviin pii- tai

TOP MENU levyvalikon.

[21 BD/DVD MENU

Blu-ray Disc-/DVD-soittimen
ohjaaminen

Kaukoséaiatimen Toiminto

painike

[9] MENU/HOME Tuo MENU-valikon

nakyviin.
o mp Siirtyminen eteenpin.
1] e />l Jaksojen ohittaminen.
<</ Pikasiirto taakse- tai

eteenpdin painettaessa
jonkin aikaa levyn toiston
aikana.

B (toisto)/11
(tauko, paluu

Toistotilan painikkeet.

normaalitoistoon
painettaessa
uudelleen)/l
(pysiytys)
- . Siirtyminen taaksepiin.
€My, Valitsee
valikkovaihtoehdon ja

ottaa sen kdyttoon.

BD/DVD
TOP MENU

[21 BD/DVD MENU

Tuo nikyviin péd- tai
levyvalikon.

nakyviin.
o mp Siirtyminen eteenpéin.
{11 et/ P Valitsee edellisen/
seuraavan jakson/raidan.
<</ Pikasiirto taakse- tai

eteenpdin painettaessa
jonkin aikaa levyn toiston
aikana.

B (toisto)/11
(tauko, paluu
normaalitoistoon
painettaessa
uudelleen)/Hl
(pysidytys)

Toistotilan painikkeet.

[ =

Siirtyminen toistuvan
toiston tilaan.

Siirtdé korostusta
(kohdistinta) ja valitsee
kohteen.

(-,1~,~»,-),

BD/DVD
TOP MENU

[21 BD/DVD MENU

Tuo nikyviin péd- tai
levyvalikon.

Satelliitti-/
kaapelitelevisiovirittimen
ohjaaminen

Kaukosaatimen Toiminto

painike

@ @ (opas) Tuo ohjausvalikon
nékyviin.

[9] MENU/HOME Tuo MENU-valikon
nikyviin.

LR 28 X Valitsee

valikkovaihtoehdon ja
ottaa sen kidyttoon.

Kiintolevyllisen DVD-
yhdistelmalaitteen ohjaaminen

Kaukoséaatimen Toiminto

painike

F1 Valitsee kiintolevyn.
F2 Valitsee DVD-levyn.
[4] B (opas) Tuo ohjausvalikon

nékyviin.

* Ylld olevat selitykset ovat vain esimerkkeji. Y1la
kuvatut toiminnot eivit ehkd ole mahdollisia laitteen
ominaisuuksista riippuen tai ne voivat olla erilaisia
kuin kuvauksissa.

« Painikkeissa 5, B ja 1 + on kosketuspisteet.
Kosketuspisteiti voi kdyttdd apuna.
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Kaukosaatimen
ohjelmalahdepainikkeiden
maaritysten muuttaminen

Voit muuttaa ohjelmaldhdepainikkeiden
asetukset vastaamaan jarjestelmain kytkettyja
laitteita.

Jos esimerkiksi kytket Blu-ray Disc -soittimen
jarjestelmdn DVD-liitidntddn, voit madrittad
kaukosadidtimen DVD-painikkeen ohjaamaan
Blu-ray Disc -soitinta.

Kaukosédtimen TV-painikkeeseen (valkoinen)
voi midrittdd ainoastaan television.

s M8 VO

V9]
=)/
+— Ohjelma-
TV lahde-
(valkoinen) painikkeet
Numero-
painikkeet

°To0Ls/  °
mspuw opnous .,

e s|

RETURN/EXIT °MENU/HDME

TV CH TV CH +
PRESET - PRESET +
ACRCD) )

TUNING - TUNING +

™

O ® ®

1 Pida sita ohjelmaldhdepainiketta
painettuna, jonka méarityksen haluat
muuttaa.

Esimerkki: Pidd DVD-painike painettuna.

2 Valitse alla olevasta taulukosta
haluamasi luokka ja paina sitten sita
vastaavaa painiketta.

Esimerkki: Paina 3.

447

Nyt voit ohjata Blu-ray Disc -soitinta DVD-
painikkeella.
BD-, DVD- ja SAT/CATV-luokat ja
niita vastaavat painikkeet

Luokat Painike
DVD-soitin 1
(komentotila DVD1)

DVD-tallennin 2
(komentotila DVD3)*

Blu-ray Disc -soitin 3
(komentotila BD1)**

Blu-ray Disc -tallennin 4
(komentotila BD3)

Eurooppalainen digitaalinen 7

satelliittivastaanotin™**

*  DVD-painikkeen oletusasetus.
Sonyn DVD-tallentimia kiytetdén asetuksella
DVDI tai DVD3. Lisitietoja on DVD-tallentimien
mukana toimitetuissa kdyttoohjeissa.

** BD-painikkeen oletusasetus.
Lisitietoja BD1- tai BD3-asetuksesta on Blu-ray
Disc -soittimen tai Blu-ray Disc -tallentimen
mukana toimitetuissa kdyttoohjeissa.

*#*%* SAT/CATV-painikkeen oletusasetus.

TV-luokka ja sita vastaavat
painikkeet

Luokat Painike
Televisio* 5
Televisio** 6

*  TV-painikkeen (valkoinen) oletusasetus.
Kun timad asetus on valittu, television déni ja kuva
toistetaan automaattisesti, kun TV-painiketta
(valkoinen) painetaan.

*#*  Kun tdimd asetus on valittu, television déni
toistetaan automaattisesti, kun TV-painiketta
(valkoinen) painetaan.

Kaukosaatimen kaikkien
painikemaaritysten poistaminen
Pidi - —, 1/() painettuna ja paina sitten

—5)/(2). Kaukosiitimen asetukset palautetaan
tehdasasetuksiksi.



Vahvistinvalikon kayttoon

liittyvat asetukset ja

saadot

AMP-valikon kayttaminen

Voit médrittdd seuraavat asetukset
kaukosddtimen AMP MENU -painikkeella.
Oletusasetukset on alleviivattu.

+5, +6

AUDIO DRC MAX
ESTD
OFF

TONE ——BASS

LEVEL—[SW LEVEL -6, -5,...0,...

+5, +6
TREBLE
+5, +6
AUDIO——A/V SYNC
20ms,...

MAIN
SuB

SET CTRL: HDMI ON
HDMIV OFF

VOL LIMIT? MAX, 49,
48,..2,1,
MIN

POWER SAVE? —ON
OFF

DIMMER ON
OFF

DISPLAY ON
Lo

SLEEP

—DUAL MONO —EMAIN/SUB

SYSTEM

90M

-6,-5,...0,...
-6, -5,...0,...

Oms, 10ms,

190ms, 200ms

OFF, 10M,
20M,...80M,

SET

—S-AIR ID A
S-AIRY EB
c
—S-AIR MODE —PARTY
SEPARATE
—RF CHANGE ——AUTO
EON
OFF
—S-AIR STBY ON
OFF
L PAIRING ———START

2

3

Lisitietoja on kohdassa ””’BRAVIA” Sync
-toiminnot” (sivu 30).

Tamad asetus nidkyy vain, kun "CTRL: HDMI”
-asetuksena on "ON”.

Tamad asetus nidkyy vain jos S-AIR-ldhetin

(lisdvaruste) on asennettu.

Avaa AMP-valikko painamalla AMP
MENU.

Valitse vaihtoehto ja asetus painamalla

toistuvasti €/1/V/5.

Poistu AMP-valikosta painamalla AMP

MENU.

Seuraavilla sivulla on tietoja kustakin
asetuksesta.

jatkuu
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Bassokaiuttimen aanitason
maarittaminen (SW LEVEL)

Voit sditdd bassokaiuttimen dédnitasoa SW
LEVEL -valikossa.

46

THEATRE -2) @ AVIS)) 1/Q

SYSTEM STANDBY.

BD DVD  SAT/CATV

© ©

DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT
o menP Reng :

TOP MENU™ MENU F1 F2

DIGITAL ANALOG &E  AUDIO

‘O DB
NIGHT
MODE

‘@& ®

=" AMP MENU

°g
@ °(0D @m CS—— AMP

°To0Ly/  ° MENU
DISPLAY OPTIONS EX)
=
RETURNEXIT  °MENUHOME %
TV CH - TVCH +

PRESET - PRESET +

TUNING - TUNING +

'y

O ® ®

Paina AMP MENU.

Paina ¥/ toistuvasti, kunnes nakyviin

tulee "LEVEL”, ja paina sitten tai 2.

Paina ¥/ toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee "SW LEVEL?”, ja paina sitten
tai 2.

Saada bassokaiuttimen aénitasoa ¥/
painikkeilla.

Oletusasetus: 0 (dB)

Voit sditdd arvoa 1 dB:n vilein vililla
-6...4+6 dB.

Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu néaytosta.

Dolby Digital -aanen
kuunteleminen alhaisella
aanenvoimakkuudella (AUDIO
DRC)

Kaventaa ddniraidan dynaamista aluetta.
Toiminto on hyodyllinen katseltaessa elokuvia
hiljaisella dédnenvoimakkuudella. AUDIO DRC
on kiytettdvissd vain Dolby Digital -ldhteissa.

i
mame 9@ wyo KO

O

SYSTEM STANDBY.
'y BD DVD  SAT/CATV

DIGITAL1 DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT

O,

0P END ENY P F2

§.0
©

DIGITAL ANALOG &E  AUDIO
D@ B

NIGHT
° ° ° MODE
@& ()

@D ®®@® O

:&o@) @AMPMENU | AMP
o018y ° MENU

.@g

RETURN/EXIT °MENUMOME

V CH
PRESET - PRESET+
TUNING - TUNING +

O ® ®

1 Paina AMP MENU.

2 Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes nakyviin

tulee "LEVEL”, ja paina sitten tai 2.

3 Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes nakyviin

tulee ”AUDIO DRC”, ja paina sitten
tai 9.

4 vaiitse asetus ¥/1-painikkeilla.

* MAX: pakkaa dynaamisen alueen tdysin.

* STD: toistaa dédniraidan dédnittdjin
tarkoittamalla dynaamisella
alueella.

* OFF: dynaamista aluetta ei pakata.



5 Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu ndytosta.

Basso- ja diskanttitason

saataminen (BASS, TREBLE)

Basson ja diskantin sddtdminen on helppoa.

-k

i
eaTRE D ® Avig WO

SYSTEM STANDBY.

'y BD DVD  SAT/CATV

DIGITAL1 DIGITAL2 TUNEi i AND DMPORT

TP NERD MEND 1 F2
DIGTAL ANALOG 2 AUDIO

HEDAEDRED )]

NIGHT

‘@ ®*®

" AMP MENU

°8
@@ @D

DISPLAY

— AMP
MENU

°100LS/

OPTIONS nX

g

PHESET +
@

YUNING +

19s)n1aseesI| I

RETURNEXT

°MENLIIHOME
TVCH -
PRESET -
(<D
&)
TUNING
O ® @

Paina AMP MENU.

Paina ¥/ toistuvasti, kunnes néakyviin
tulee "TONE”, ja paina sitten (- tai .

Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee "BASS” tai "TREBLE”, ja paina
sitten tai .

Saada tasoa ¥/1-painikkeilla.
Oletusasetus: 0 (dB)

Voit séditdd arvoa 1 dB:n vilein vililld
—6...+6 dB.

Paina AMP MENU.

AMP-valikko poistuu nidytosti.

jatkuu
47+




Ainen ja kuvan vilisen
viiveen saataminen (A/V
SYNC)

Voit viivyttdd ddntd timén toiminnon avulla, jos
kuva toistuu dént4 hitaammin.

i
meame 9@ wiyo KO

SYSTEM STANDBY.
BD DVD  SAT/CATV

=" AMP MENU

;
S
@@ @

°To0Ls/  ©
DISPLAY OPTIONS 5K

e

N o
er e, @9 %

— AMP
MENU

?RETURN/EXIT °MENU/HOME

TVCH-
PRESET — PRESET +
—
ACORC) )
TUNING - TUNING +

1 Paina AMP MENU.

2 Paina MV toistuvasti, kunnes nékyviin

tulee AUDIO”, ja paina sitten tai 2.

3 Paina MV toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee ”A/V SYNC”, ja paina sitten tai
.

4 vaiitse asetus M-painikkeilla.
Oletusasetus: 0 ms
Voit sédtids asetusta 10 ms:n vilein vélilld
0 - 200 ms.

5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu néaytosta.

* Kuvan ja dénen vilistd viivettd ei ehkd voi poistaa
kokonaan tdmén toiminnon avulla.

48F

« Téstd toiminnosta on hyotyi vain, jos kyseessd on
Dolby Digital-, DTS- tai lineaarinen PCM (2-
kanavainen) -tulosignaali, joka vilitetddn optisen tai
koaksiaalisen audiokaapelin tai HDMI-kaapelin
kautta.



Multiplex-ldhetysaanen
kuunteleminen (DUAL MONO)

Voit kuunnella multiplex-ldhetysdénti, jos
jarjestelma vastaanottaa AC-3-multiplex-
lahetyssignaalin.

* AC-3-signaalin vastaanottoa varten jirjestelméin on
kytkettivd digitaalinen satelliittiviritin optisella
digitaalikaapelilla, digitaalisella koaksiaalikaapelilla
tai HDMI-kaapelilla, ja digitaalisen
satelliittivirittimen digitaaliseksi lihetysmuodoksi on
asetettava AC-3.

‘@& ®
‘D@ @ O

o@ @AMPMENU L AMP
orooiy  © MENU

T
DISPLAY OPTIONS 0K

(F}iETURN/EXIT °MENUHOME
TVCH - i

CH +
PRESET - PRESET +
TUNING - TUNING +

™

O ® ®

1 Paina AMP MENU.
2 Paina ¥/ toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee ”AUDIO”, ja paina sitten tai 2.

3 Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee "DUAL MONO?”, ja paina sitten

tai 5.

Valitse haluamasi dani ¥/#-painikkeilla.

* MAIN/SUB: paé-iddni toistetaan
vasemmasta kaiuttimesta ja
kakkosédni oikeasta

kaiuttimesta.
* MAIN: vain péidkanava toistetaan.
* SUB: vain kakkoskanava
toistetaan.

Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosti.

jatkuu
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Etupaneelin ndyton
kirkkauden muuttaminen
(DIMMER)

Etupaneelin ndyton kirkkausasetuksia on 2.

~——BD/DVD=—
TOP MENGD MENU F2

DIGITAL ANALOG &2  AUDIO

‘O @D E
st

o@ @AMPMENU L AMP
oy © MENU

°T0¢
DISPLAY OPTIONS 0K

(F}iETURN/EXIT ©MENUHOME
TVCH - T +
PRESET - PRESET +

D)
5 & @
TUNING - TUNING +

'y

O ® ®

-k

Paina AMP MENU.

2 Paina MV toistuvasti, kunnes
”SYSTEM” tulee nékyviin, ja paina
sitten tai >.

3 Paina MV toistuvasti, kunnes
"DIMMER?” tulee nékyviin, ja paina
sitten tai >.

4 Valitse etupaneelin ndytén kirkkaus
M-painikkeilla.

¢ ON: himmed.
* OFF: kirkas.

5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.

50F/

Nayttéoasetuksen
muuttaminen (DISPLAY)

Voit muuttaa ndyttoasetusta.

. o
@ (D @ &—— AMP
o © MENU

°T0
DISPLAV OP‘TIONS ﬂ

e

RETURN/EXIT MENU/HOME

PRESET - PRESET+
s & = &)y
(SN~ TUNING ¥

v

O ® ®

Paina AMP MENU.

Paina ¥/ toistuvasti, kunnes
”SYSTEM?” tulee nakyviin, ja paina
sitten tai ».

Paina ¥/4 toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee "DISPLAY”, ja paina sitten tai
9.

Valitse etupaneelin nédyttoasetus ¥/

painikkeilla.

* ON: niytto on aina nikyvissd.

* OFF: niytto tulee hetkeksi nikyviin
jdrjestelmad kaytettdessa.

 Huomautus |

« Niytt6 nikyy aina silloin, kun suojaustoiminto
on kiytossid, vaikka "DISPLAY ’-asetukseksi
olisi valittu "OFF”.

Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.



Uniajastimen uomautes

= I » Tdmi toiminto koskee vain titd jirjestelmad, ei
(SL E EP) kayttammen kytkettyd televisiota tai muita laitteita.

Voit médrittdd jarjestelmén sammumaan
madrittynd ajankohtana, joten voit nukahtaa
musiikkia kuunnellen. Ajan voi midrittdd 10
minuutin jaksoissa.

i
mame 9@ wyo KO

SYSTEM STANDBY.
D DVD  SAT/CATV

DIGITAL2 TUNER/BAND DMPORT

TOP MENU  MENU F1 F2

DIGITAL ANALOG &E  AUDIO

DB B

® C AMPMENU
@®° @ -{|— AMP
0oLy ° MENU
DISPLAY OPTIONS 5K
O
=
LROR 26 M

%ETURN/EXIT °MENU/HOME

TVCH - TVCH +
PRESET - PRESET +
5 & @
TUNING — TUNING +

O ® ®

Paina AMP MENU.

-k

2 Paina ¥/ toistuvasti, kunnes
”"SYSTEM?” tulee nékyviin, ja paina

sitten tai 9.

3 Paina ¥/ toistuvasti, kunnes nakyviin
tulee "SLEEP”, ja paina sitten tai 2.

4 Valitse kuluva aika ¥/t-painikkeilla.
Minuuttindytto (jiljelld oleva aika) muuttuu
seuraavasti:

OFF «— 10M «— 20M

! !

90M «— 80M ..... 30M

5 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu nidytosta.

B1A
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S-AlR-laitteen
kayttaminen

Jarjestelmi on yhteensopiva S-AIR-toiminnon
(sivu 68) kanssa, joka mahdollistaa
adniyhteyden jérjestelmén ja S-AIR-
vastaanottimen (lisdvaruste) vililla.

Tietoja S-AlR-laitteista

S-AlR-laitteita on kahdentyyppisié.

* S-AIR-piilaite (tdimi bassokaiutin): Kéytetddn
ddnen ldahettdmiseen. S-AIR-péilaitteita voi
olla kiytossd enintddn kolme. (Kéytettivien
S-AlR-piilaitteiden médra riippuu
kayttoymparistostd.)

* S-AlIR-tytérlaite (S-AIR-vastaanotin)
(lisdvaruste): Kédytetddn ddnen
vastaanottamiseen. Voit kuunnella
jérjestelmén d4ntd muissa huoneissa.

Huone A
S-AlIR-péélaite
[ ]
\\ —
S -
O -
. -

] =
S-AlR-tytarlaite
(S-AlIR-vastaanotin) —

Huone B

S-AlIR-tytérlaite
(S-AlR-vastaanotin)

52F/

Langattoman ldahettimen/
lahetin-vastaanottimen
kytkeminen

Jos haluat kiyttdd S-AIR-toimintoa, langaton
lahetin on asennettava bassokaiuttimeen ja
langaton ldhetin-vastaanotin S-AIR-
tytérlaitteeseen.

» Kun asennat langatonta ldhetinté/ldhetin-
vastaanotinta, varmista, ettd virtajohto on irrotettu
pistorasiasta.

» Al kosketa langattoman lihettimen/lzhetin-
vastaanottimen kosketuspintoja.

Langattoman lahettimen
asentaminen bassokaiuttimeen

1 Irrota ruuvit ja poista aukon suojus.

( )

Aukon suojus

—_——

=
=~

Bassokaiuttimen takaosa

« Irrota ruuvit varoitusmerkilld varustetusta aukon
suojuksesta. Ald irrota muita ruuveja.

» Aukon suojusta ei tarvita endé, mutta se
kannattaa kuitenkin sdilyttda.



2 Aseta langaton ldhetin paikalleen.

( \
@}
o
) =
° Q
A
|\ J

@
o

EzwTiog | rsacoma ANTENNA

Bassokaiuttimen takaosa

 Aseta langaton ldhetin paikalleen siten, ettd
S-AIR-logo nikyy ylospéin.

* Aseta langaton ldhetin paikalleen siten, ettd V-
merkinnit ovat kohdakkain.

* EZW-T100-liitdntd4n saa asettaa vain
langattoman ldhettimen.

3 Kéayta langattoman lahettimen

kiinnittdmiseen samoja ruuveja.

J/
Bassokaiuttimen takaosa
 Huomautus |
« Ali kiinniti langatonta lihetinti milliin muilla
ruuveilla.

Langattoman ldhetin-
vastaanottimen asentaminen
S-AlR-tytarlaitteeseen

Lisétietoja langattoman ldhetin-vastaanottimen

asentamisesta S-AIR-tytérlaitteeseen on S-AIR-
tytérlaitteen kiyttoohjeessa.

jatkuu
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Aianiyhteyden muodostaminen

bassokaiuttimen ja S-AIR-
tytarlaitteen vailille (ID-
asetus)

Voit muodostaa bassokaiuttimen ja S-AIR-

tytdrlaitteen vilille daniyhteyden mééarittimalle

niille samat ID-tunnukset.

!
THEATRE -&) &) I‘\Il%g V(I)

SYSTEM STANDBY.
™ BD DVD  SAT/CATV

©)

DIGITAL1 DIGITAL2 wNERfAND DMPORT

TP NERD MEND 1 F2
DIGITAL ANALOG &3 AUDIO

o) (3 () ©
(GDAEDAED)
NIGHT
° ° ° MODE
@ ®® )
SOUND
FIELD

‘@O®E @ O

°g < AMPMENU
@ @m —— AMP
DISPLAY cg?:?llbsr/ls ch MENU

%ETURN/EXIT °MENU/HOME
TVCH - TVCH+
PRESET — PRESET +

TUNING ~ TUNING +

™

O ® ®

Bassokaiuttimen ID-tunnuksen

madrittaminen

1 Kytke bassokaiuttimeen virta.
Bassokaiuttimeen kytkeytyy virta.
Paina AMP MENU.

3 Paina toistuvasti /¥, kunnes
etupaneelin naytossa nakyy "SET
S-AIR”, ja paina sitten tai .

« Jos langatonta ldhetintd ei ole asennettu

bassokaiuttimeen, ”SET S-AIR” -vaihtoehtoa ei

voi valita.

547

4 Paina toistuvasti ¥/#, kunnes
etupaneelin naytossa nakyy ”S-AIR ID”,
ja paina sitten () tai 9.

5 Valitse haluamasi ID-tunnus /¥-
painikkeilla.

Voit valita minki tahansa ID-tunnuksen (A,
B tai C).

6 Paina .
Asetus tulee valituksi.

7 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosti.

8 Maarita S-AlR-tytérlaitteelle sama ID-
tunnus.

Adniyhteys muodostetaan seuraavasti
(esimerkki):

S-AlIR-péaalaite
(Tama bassokaiutin)

| ID-tunnus A

= 7

S/
— /

/
ST

ID-tunnus A ID-tunnus A
S-AlR-tytarlaite S-AlR-tytarlaite

* Voit vahvistaa nykyisen tunnuksen suorittamalla ylla
olevat vaiheet 1 - 3. Jos muodostat bassokaiuttimen ja
S-AlIR-tytidrlaitteen vilille pariliitoksen (sivu 58),
etupaneelin ndytdssd ID-tunnuksen vieressd nikyy
”(PAIRING)”.

S-AlR-vastaanottimen ID-
tunnuksen maarittaminen

Lisitietoja on S-AIR-vastaanottimen
kayttoohjeessa.



Useiden S-AlR-paalaitteiden

kayttaminen

Voit kdyttdd useita S-AIR-pailaitteita
madrittamalla kullekin laitteelle oman ID-

tunnuksen.
S-AlR-paélaite H
(Tama bassokaiutin) : Toinen S-AIR-
1 paélaite
— —
H - ID-
H “tunnus B
ID-tunnus A | Z
- - . Z
~— - ] ~—
— - H —
- - H -
— - ' —
— - H —
~ - . ~
— H
Z - . Z
z> > > Z »
> 2 8 §
=1 =0 [
ID-tunnus A ID-tunnus +  ID-tunnus B
S-AlR-tytarlaite A 1 S-AlR-tytarlaite
S-AIR-
tytarlaite E

Jarjestelman aanen
kuunteleminen muissa
huoneissa

Voit kuunnella jéirjestelmén dantd S-AIR-
vastaanottimella. S-AIR-vastaanottimen voi
sijoittaa toiseen huoneeseen, jotta jérjestelmén
ddntd voi kuunnella sielld.

Lisitietoja S-AIR-vastaanottimesta on S-AIR-
vastaanottimen kéyttoohjeessa.

« Tekijanoikeussuojattuja lihteitd ei ehki voi toistaa
S-AIR-vastaanottimissa.
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OPTIONS 0K
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TVCH - TV

PRESET —
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TUNING — TUNING +
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1 Paina AMP MENU.

2 Paina toistuvasti M¥, kunnes

etupaneelin naytosséa nakyy "SET
S-AIR”, ja paina sitten tai .

 Huomautus |

« Jos langatonta ldhetintd ei ole asennettu
bassokaiuttimeen, ”SET S-AIR” -vaihtoehtoa ei
voi valita.

jatkuu
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3 Paina toistuvasti ¥/4, kunnes 8 Saada S-AlR-vastaanottimen
etupaneelin naytossa nakyy ”S-AIR danenvoimakkuutta.
MODE”, ja paina sitten tai ».

[ Huomautus|
4 Valitse asetus 'rldr-painikkeilla. * Jos ddnimuoto on jokin muu kuin 2-kanavainen
e "PARTY”: S-AIR-vastaanotin lihettii stereo, monikanavainen déni muutetaan 2-
ddntd bassokaiuttimesta valittujen kanavaiseksi.

toimintojen mukaan.

* "SEPARATE”: Voit valita S-AIR-
vastaanottimessa kéytettdvin toiminnon,
mutta bassokaiuttimen toiminnot sdilyvét
ennallaan.

5 Paina .

Asetus tulee valituksi.

6 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.

7 Valitse haluamasi toiminto S-AIR-
vastaanottimesta.

B Kun asetukseksi valitaan "PARTY”
S-AlR-vastaanottimen toiminto muuttuu
aina, kun pailaitteen INPUT SELECTOR
-painiketta (sivu 22) tai S-AIR-
vastaanottimen S-AIR CH -painiketta
painetaan.

M Kun asetukseksi valitaan
"SEPARATE”

S-AlR-vastaanottimen toiminto muuttuu
seuraavasti, kun S-AIR-vastaanottimen
S-AIR CH -painiketta painetaan.

"MAIN UNIT” — "TUNER FM” —
"TUNER AM” — "DMPORT” — ...

Jos haluat kéyttdd samaa toimintoa kuin
bassokaiuttimessa, valitse "MAIN UNIT”.
Kun bassokaiuttimesta on valittu "TUNER
FM” tai "TUNER AM”, S-AIR-
vastaanottimen virittimelle voi valita vain
saman taajuusalueen. Jos valitset tdlloin
bassokaiuttimesta jonkin muun asetuksen
kuin "TUNER FM” tai "TUNER AM”, voit
valita minki tahansa taajuusalueen S-AIR-
vastaanottimen virittimelle.
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Jarjestelman ohjaaminen S-AIR-

vastaanottimesta

Voit ohjata jarjestelmid S- AIR-vastaanottimesta

seuraavilla painikkeilla.

Painike Toiminto

- 11, @, Toiminnot ovat samat kuin
/> Pl kaukosidtimessa.

S-AIR CH Muuttaa jirjestelmin toimintoa.

Lisétietoja on S-AIR-vastaanottimen
kdyttoohjeessa.

S-AlR-vastaanottimen
kayttaminen, kun
bassokaiutin on
valmiustilassa

(S-AIR STANDBY MODE)

Voit kiyttdd S-AIR-vastaanotinta
bassokaiuttimen ollessa valmiustilassa, kun
valitset ”’S-AIR STBY’-asetukseksi "STBY
ON”.

!
THEATRE -&) @) I‘\ll%g V(I)

SYSTEN STANDBY
'y BD DVD  SAT/CATV

DIGITAL1 DIGITAL2 IUNERfAND DMPORT

TP NERD MEND 1 F2

— AMP
MENU

TVCH - TVCH+
PRESET — PRESET +
TUNING - TUNING +

-—h

Paina AMP MENU.

Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytéssa nakyy "SET
S-AIR”, ja paina sitten tai -.

« Jos langatonta ldhetintd ei ole asennettu
bassokaiuttimeen, ”SET S-AIR” -vaihtoehtoa ei
voi valita.

Paina toistuvasti ¥/4, kunnes
etupaneelin naytossa nakyy ”S-AIR
STBY”, ja paina sitten tai ».
Valitse asetus 1/¥-painikkeilla.

* ”STBY ON”: Voit kiyttdd S-AIR-
vastaanotinta, kun bassokaiutin on
valmiustilassa tai kun sen virta on
kytkettynd. Valmiustilassa virrankulutus
on suurempi.

* ”STBY OFF”: S-AIR-vastaanotinta ei voi
kayttdd, kun bassokaiutin on
valmiustilassa.

Paina .
Asetus tulee valituksi.

Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.

Huomautus|

« Jos jdrjestelmin virta katkaistaan, kun ”S-AIR
STBY” -asetuksena on "STBY ON”, etupaneelin
ndytossd olevaan POWER / ACTIVE STANDBY
-ilmaisimeen syttyy oranssi valo.

jatkuu
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Pariliitoksen muodostaminen
bassokaiuttimen ja S-AIR-
tytarlaitteen vilille

Adniyhteyden muodostaminen onnistuu
helposti, kun midritit bassokaiuttimelle ja
S-AlIR-tytirlaitteelle saman ID-tunnuksen. On
kuitenkin mahdollista, ettd jirjestelméin d4ni
vastaanotetaan naapurissa tai pdinvastoin, jos
kdytossd on samat ID-tunnukset. Voit estdéd
tdmin muodostamalla bassokaiuttimen ja
S-AlIR-tytérlaitteen vilille pariliitoksen.

H Ennen pariliitoksen muodostamista
Adiniyhteys muodostetaan ID-tunnuksen
perusteella (katso esimerkkid).

Oma huone Naapuri
Tama bassokaiutin
L]
ID-tunnus A //
~ Y
/
S
s
ID-tunnus A ID-tunnus A
S-AlIR-tytéarlaite S-AlR-tytarlaite

58F/

B Pariliitoksen muodostamisen jalkeen
Adzniyhteys muodostetaan vain pariliitoksessa
olevan bassokaiuttimen ja S-AIR-tytirlaitteen
(tytérlaitteiden) vilille.

Oma huone Naapuri

Tama bassokaiutin
( ]

R
] Ei yhteyttd

ID-tunnus A

ID-tunnus A ID-tunnus A
S-AlIR-tytarlaite S-AlR-tytarlaite

Pariliitos

Pariliitoksen muodostaminen

1 Sijoita bassokaiuttimen kanssa
pariliitoksen muodostava S-AlIR-
tytérlaite bassokaiuttimen
laheisyyteen.

2 Maarita bassokaiuttimelle ja S-AIR-
tytérlaitteelle samat ID-tunnukset.

* Jos haluat lisdtietoja bassokaiuttimen ID-
tunnuksen médrittimisesti, katso kohtaa
”Bassokaiuttimen ID-tunnuksen
médrittiminen” (sivu 54).

« Tietoja S-AIR-tytirlaitteen ID-tunnuksen
madrittdmisestd on S-AIR-tytérlaitteen
kidyttoohjeessa.
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SYSTEM STANDBY

'y BD DVD  SAT/CATV

DIGITAL1 DIGITAL2 wNERfAND DMPORT

TP NERD MEND 1 F2
DIGITAL ANALOG &3 AUDIO

DD D@
o ° ° MODE
[@DAETHEDNED)

@ ANE:DAE:DNED)
< AMPMENU

°8
@@ @

DISPLAY

— AMP
MENU

°tooLs/  ©
OPTIONS 5K

°a
M,
RETURNEXIT  °MENUHOME
TVCH - TVCH +
PRESET — PRESET +
&)

TUNING -

O ® ®

TUNING +

Paina AMP MENU.

Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin ndytossa nakyy "SET
S-AIR”, ja paina sitten tai .

 Huomautus|

« Jos langatonta ldhetintd ei ole asennettu
bassokaiuttimeen, ”SET S-AIR” -vaihtoehtoa ei
voi valita.

Paina toistuvasti ¥/#, kunnes
etupaneelin ndytdssa nakyy
”PAIRING”, ja paina sitten (%) tai .

Kun etupaneelin naytossa nakyy
”START”, paina ().

Bassokaiutin aloittaa pariliitoksen
muodostamisen, ja etupaneelin ndytossa
vilkkuu "SEARCH”.

Voit peruuttaa pariliitoksen muodostamisen
painamalla AMP MENU.

7 Aloita S-AlR-tytérlaitteen pariliitoksen

muodostaminen.

Lisitietoja on S-AIR-tytdrlaitteen
kéyttoohjeessa.

Kun dédniyhteys on muodostettu,

etupaneelin ndytossd nikyy kahden
sekunnin ajan "COMPLETE”.

« Pariliitos tdytyy muodostaa muutaman minuutin

kuluessa vaiheen 6 suorittamisesta. Jos
pariliitosta ei muodosteta tissi ajassa,
etupaneelin nidytossd nikyy kahden sekunn

in

ajan "FAILED”. Jos haluat jatkaa pariliitoksen

muodostamista, paina ja aloita uudelle
vaiheesta 3. Voit peruuttaa pariliitoksen
muodostamisen painamalla AMP MENU.

8 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu nidytosti.

« Jos valitset pariliitoksen muodostamisen jilkeen

en

”S-AIR ID” (sivu 58), viimeksi kidyttamasi ID-asetus
(”A”, ”B” tai ”C”) tulee oletusarvon mukaan ensin

nikyviin.

Pariliitoksen purkaminen

Midritd bassokaiuttimelle ID-tunnus kohdassa
”Bassokaiuttimen ID-tunnuksen méérittiminen”
kerrottujen ohjeiden mukaan. Jos valitset uuden

ID-tunnuksen, pariliitos puretaan.

jatkuu
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Jos aaniyhteys on epavakaa

Jos kdytossd on useita 2,4 GHz:n taajuudella
toimivia langattomia jarjestelmid, kuten WLAN-
tai Bluetooth-laitteita, S-AIR-laitteiden ja
muiden langattomien jirjestelmien yhteydet
voivat toimia epédvakaasti. Téllaisessa
tapauksessa voit yrittdd parantaa yhteyttd
muuttamalla seuraavaa "RF CHANGE”
-asetusta.

i
mame 9@ wyo KO

SYSTEN STANDBY.

BD DVD  SAT/CATV

©

DIGITAL2 TUNER/BAND DMPOI

E]
=

TP END ENY P F2
DIGAL ANALOG &3 AUDIO

‘O DB
NIGHT
o ° ° MODE
@& ® ()
SOUND
FIELD

‘D@ O

e C AMPMENU
@ @ f— AMP
°ro0Lsy  ° MENU
DISPLAY OPTIONS Eﬁs
=

RETURNEXIT  °MENUHOME

TVCH - TVCH+
PRESET — PRESET +
TUNING — TUNING +

'

O ® ®

1 Paina AMP MENU.

2 Paina toistuvasti ¥/#, kunnes
etupaneelin naytossa nakyy "SET
S-AIR”, ja paina sitten tai .

3 Paina toistuvasti MV, kunnes
etupaneelin naytéssé nakyy "RF
CHANGE?”, ja paina sitten tai .

GUF/

4 vaiitse asetus M-painikkeilla.

* ”AUTO”: Valitse normaalisti tima
vaihtoehto. Jarjestelma vaihtaa
automaattisesti ’RF CHANGE”
-asetukseksi "ON” tai "OFF”.

* "ON”: Jarjestelma etsii parhaan
lahetyskanavan ja ldhettdd sen jalkeen
aantd.

* "OFF”: Jarjestelmi valitsee yhden
kanavan ja ldhettdd dédntd sen kautta.

5 Paina .

Asetus tulee valituksi.

6 Paina AMP MENU.
AMP-valikko poistuu ndytosta.

7 Jos valitset ’RF CHANGE”
-asetukseksi "OFF”, valitse ID-tunnus,
jolla daniyhteys on vakain (sivu 54).

« Jos langatonta ldhetintd ei ole asennettu
bassokaiuttimeen, "SET S-AIR” -vaihtoehtoa ei voi
valita.

« Titid asetusta ei yleensd tarvitse muuttaa.

— Jos "RF CHANGE?” -asetuksena on "OFF”,
bassokaiuttimen ja S-AIR-tytirlaitteen ddniyhteys
voidaan muodostaa jollekin seuraavista kanavista.

— S-AIR ID A: sama kuin IEEE 802.11b/g -kanava 1

— S-AIR ID B: sama kuin IEEE 802.11b/g -kanava 6

— S-AIR ID C: sama kuin IEEE 802.11b/g
-kanava 11

* Yhteys voi parantua, jos muutat muiden langattomien
jérjestelmien ldhetyskanavia (taajuuksia). Lisdtietoja
on muiden langattomien jirjestelmien kdyttoohjeissa.



S-AlR-vastaanoton
vakauttaminen

Lue seuraavat tiedot, jos S-AIR-vastaanotto ei
toimi oikein.

Varmista, ettd langattomat sovittimet on
liitetty oikein (sivu 52).

Tarkista, ettd S-AlR-paalaitteen ja
-tytérlaitteen S-AIR ID -tunnus on sama
(sivu 54).

S-AlR-laitteiden (S-AIR-
paalaitteen ja tytarlaitteen)
kayttoymparistot

S-AlIR-laitteiden radiotaajuus on 2,4 GHz. Jotkin
sdhkolaitteet tai muut tekijit voivat aiheuttaa
sen, ettd yhteys katkeaa tai yhteys on epdvakaa
S-AlIR-vastaanoton aikana.

Séhkolaitteiden vaikutus

Seuraavat tekijit voivat aiheuttaa hairioita:

matkapuhelimet, langattomat puhelimet
— langaton ldhiverkko, PC-tietokoneet
— radiosignaaleja kayttivit pelilaitteet

— mikroaaltouunit.

M)

Muut tekijat
Seuraavat tekijét voivat heikentédd vastaanottoa.

— erilaiset materiaalit tai rakenteet, kuten seinit
ja lattiat

— S-AlIR-laitteen sijoituspaikka.

Kun kéytit S-AlIR-laitteita, aseta ne
mahdollisimman kauas edelld mainituista
sdhkolaitteista tai sellaiseen paikkaan, jossa
S-AlIR-vastaanotossa ei ilmene hairioita.

Jos S-AlR-vastaanotto on heikko
Tarkista seuraavat asiat.

Pida S-AlR-laitteeseen kytketyt johdot
(virtajohto, kaiutinjohdot tms.) kaukana

langattomasta sovittimesta ja sen
liitantapaikasta.

Jata S-AlR-laitteiden ympérille
mahdollisimman paljon tilaa.

Al sijoita S-ATIR-laitteita muiden
sdhkolaitteiden péille tai suoraan niiden
alapuolelle.

Al sijoita S-AIR-laitteita suljettuun telineeseen,
metallitelineeseen tai poydén alapuolelle.
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Muuta S-AlR-laitteiden paikkaa (korkeutta,
asentoa ja sijaintia) niin, ettd vastaanotto
on vakain.

Aseta S-AIR-piilaite ja tytirlaite siten, ettd
niiden langattomat sovittimet ovat ldhelld

B )
[ <

Pidi huoli siité, ettd S-AIR-laitteet eivit ole
lahelld muita langattomia laitteita.

) (D
p— —

Pidi huoli siité, ettd S-AIR-laitteet eivit ole
lahelld metallisia ovia tai poytid.

Jos et voi parantaa S-AIR-vastaanottoa, muuta
”RF CHANGE” -asetusta (sivu 60).
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Lisétietoja

Vianmaaritys

Jos jokin seuraavista ongelmista ilmenee
jérjestelmén kdyton aikana, yrité ratkaista
ongelma niiden vianméiritysohjeiden avulla,
ennen kuin viet jarjestelmidn huoltoon. Jos
ongelma ei ratkea, ota yhteys ldhimpaén Sony-
jdlleenmyyjéaén.

Jos asennettuna on S-AIR-tytérlaite (lisdvaruste)
ja vika on S-AIR-toiminnossa, pyyda Sony-
jélleenmyyjaa tarkastamaan koko jirjestelmi
yhdessi (péilaite ja S-AIR-tytérlaite).

Yleista

nédkyy “2.0ch” tai ”1.0ch”, signaali on
stereofoninen tai monofoninen eika siiné ole
monikanavadinti. Jos ndytossd nikyy
”5.1ch”, tms., signaali on monikanavainen,
mutta surround-tehoste voi olla vaimea
ohjelmasta tai levysté johtuvasta syystd.

* Surround-ééni ei ehka toimi kaikkien
digitaalisten signaalien kanssa (sivu 28).

Virta ei kytkeydy.
* Varmista, ettd virtajohto on kytketty
kunnolla.

Etupaneelin ndytéssa nakyy vuoronperaan
”"PROTECTOR” ja "PUSH POWER”.
Katkaise jirjestelmin virta painamalla I/() ja
tarkasta seuraava kohta, kun "STANDBY”
poistuu nikyvista.
* Ovatko laitteen péilld olevat
ilmanvaihtoaukot tukossa?
Kun olet tarkastanut edelld mainitun seikan
ja tehnyt tarvittavat korjaukset, kytke
jdrjestelmédin virta. Jos ongelman syyti ei
16ydy, vaikka edelld mainittu seikka on
tarkastettu, ota yhteys ldhimpaén Sony-
jélleenmyyjaén.

Dolby Digital- tai DTS-monikanavaéénta ei
kuulu.

* Varmista, ettd toistettava Blu-ray Disc -levy,
DVD-levy tms. on tallennettu Dolby
Digital- tai DTS-muodossa.

« Tarkista kytketyn laitteen déniasetukset
(44nen ldahtoasetukset).

Surround-déni ei kuulu.

* Vaihda ohjelmaldhdettd painamalla
kaukoséddtimen ohjelmaldhdepainiketta (TV,
BD, DVD, SAT/CATV, DIGITAL 1,
DIGITAL 2, TUNER/BAND tai DMPORT)
ja palaa sitten tarkistettavaan
ohjelmaléhteeseen. Jos etupaneelin ndytossa

Kaiuttimista ei kuulu dénté tai &4ani on hyvin
heikko.
* Paina 1 + ja tarkista dénenvoimakkuuden
taso.
* Poista mykistystoiminto kadytostd
painamalla BX tai —1 +.
« Tarkista dénikenttidvalinta painamalla
SOUND FIELD.
 Kaiuttimien vaikutus saattaa olla joissakin
signaalildhteissd huomaamaton.
* Tarkista kaiuttimien kytkennit (sivu 11).

Aani kuuluu kaiuttimesta, mutta ei
bassokaiuttimesta.

« Joidenkin levyjen déni saattaa kuulua vain
kaiuttimesta.

Aani tulee televisiokuvan jiljessa.
¢ Valitse ”A/V SYNC” -asetukseksi O ms, kun
”A/V SYNC” -asetuksena on 10 - 200 ms
(sivu 48).

Kytketyt laitteet

Aanta ei kuulu tai d3ni on hyvin heikko
kadytossa olevasta laitteesta riippumatta.
* Varmista, ettd jarjestelmi ja muut laitteet on
kytketty toisiinsa oikein ja kunnolla.
* Varmista, ettd jarjestelmén ja kytketyn
laitteen virta on kytketty.

Valitusta laitteesta ei kuulu &énta.

* Varmista, ettd laite on kytketty kyseiselle
laitteelle tarkoitettuihin audiotuloliitdnt6ihin
oikein.

* Varmista, etti liittimet on kytketty
liitantdihin kunnolla seké laitteessa ettd
jarjestelmassi.

e Varmista, ettid oikea laite on valittuna.

« Jos jatkat levyn toistoa tauon jéilkeen ja
adnenvoimakkuus on asetettu ylimmaélle

jatkuu
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tasolle, ddnti ei ehkd kuulu. Hiljenna télloin
ddnenvoimakkuutta, katkaise jirjestelmin
virta ja kytke se sitten uudelleen paille.

Aéni on katkonaista tai siina on hairidita.
* Tarkista jdrjestelmén tukemat toistettavat
ddanimuodot (sivulla 66).

Televisioruudussa ei nay kuvaa tai se on
epatarkka.
¢ Varmista, etti televisio on valittu oikein.
* Valitse televisiosta oikea ohjelmaldhde.
* Siirrd ddnilaitteet pois television
laheisyydesta.
» Kuva voi véddristyd, jos televisioon
lahetetddn videosignaali, jota jarjestelmai ei
tue.

Bassokaiuttimen HDMI-liitantaan ei tule
kuvasignaalia televisiosta.
* Tarkista HDMI-kytkennét.
 Kytketyn laitteen asetuksia tiaytyy ehka
muuttaa laitteesta riippuen. Lisdtietoja on
laitteiden kdyttoohjeissa.
» Kdytd High Speed HDMI -kaapelia. Jos
kaytidt Standard HDMI -kaapelia, 1080p-
kuvat eivit ehkd ndy oikein.

HDMI-Ohjaus

HDMI-Ohjaus-toimintoa ei voi kayttaa.

 Tarkista HDMI-kytkennit (sivu 12).

¢ Varmista, etti AMP-valikon "CTRL:
HDMI” -asetuksena on "ON”.

* Varmista, ettd kytketty laite on yhteensopiva
HDMI-Ohjaus-toiminnon kanssa.

« Tarkista kytketyn laitteen HDMI-Ohjaus-
toiminnon asetukset. Lisdtietoja on kytketyn

laitteen mukana toimitetussa kiyttoohjeessa.

* Jos muutat HDMI-kytkentdd, irrotat tai
kytket virtajohdon tai jos sdhkot katkeavat,
toista vaiheet kohdasta ””’BRAVIA” Sync
-toiminnon valmistelu” (sivu 31).

* Jarjestelma ei ehkd toimi oikein, jos valitset
television kautta laitteen, joka ei ole
yhteensopiva HDMI-Ohjaus-toiminnon
kanssa.

647

Jérjestelman tai television kaiuttimista ei
kuulu aanta.

* Tarkista jdrjestelmén ja television
ddnenvoimakkuusasetukset.
* Valitse jarjestelmaistd oikea tulosignaali.

Aani kuuluu sek3 jarjestelman etté television
kaiuttimista.
¢ Jos HDMI-Ohjaus-toiminto on poistettu
kéytostd tai jos valittu laite ei tue HDMI-
Ohjaus-toimintoa, mykistd jédrjestelmin tai
television ddni.

Jérjestelman virrankatkaisutoimintoa ei voi
kayttas,
¢ Muuta television asetusta niin, etti
kytkettyjen laitteiden virrat katkaistaan
samalla kun television virta katkaistaan.
Lisétietoja on television kiyttoohjeessa.

Televisiossa ei ndy kuvaa.
* Varmista, ettd HDMI IN- ja HDMI OUT
-liitdnnit on kytketty oikein.

Televisioruutuun tulee ilmoitus, etta
aanentoisto on siirretty jarjestelmén
kaiuttimesta television kaiuttimeen.
¢ Kun DMPORT-toiminto on valittu,
jarjestelmén ddnenhallintatoimintoa ei voi
kayttdd (sivu 33).

Kun jérjestelmé on valmiustilassa,
televisiossa ei ndy kuvaa eika siitd kuulu
aanta.

* Kun jirjestelmi on valmiustilassa, kuva ja
adni tulevat siitd HDMI-laitteesta, joka oli
valittuna, kun jérjestelméd viimeksi
sammutettiin. Jos kdytit toista laitetta,
suorita Toisto yhdelld painalluksella
-toiminto tai kytke virta jarjestelmiin ja
valitse haluamasi HDMI-laite.

e Varmista, etti AMP-valikossa "POWER
SAVE” -asetuksena on "OFF”, jos kytket
jarjestelmadn laitteita, jotka eivit ole
"BRAVIA” Sync -yhteensopivia (sivu 35).




S-AlR-toiminto

S-AlR-yhteytté ei ole muodostettu
(2aniyhteytta ei ole muodostettu) ja S-AIR-
tytarlaitteen ilmaisin sammuu, vilkkuu tai
palaa punaisena.

* Jos kaytit toista S-AIR-péilaitetta, sijoita se
vihintddan 8 m:n etdisyydelle kidytossd
olevasta S-AIR-pdilaitteesta.

* Tarkista, ettd bassokaiuttimen ja S-AIR-
tytdrlaitteen S-AIR ID -tunnus on sama
(sivu 54).

* S-AIR-paiilaite on pariliitoksessa toisen
S-AIR-tytérlaitteen kanssa. Muodosta
pariliitos haluamasi S-AIR-tytérlaitteen ja
S-AlR-paiélaitteen vilille (sivu 58).

* Sijoita S-AIR-pailaite ja S-AIR-tytdrlaite
loitolle muista langattomista laitteista.

* Viltd muiden langattomien laitteiden
kayttod.

* S-AlR-tytirlaitteeseen ei ole kytketty virtaa.
Varmista, ettd virtajohto on kytketty, ja
kytke sitten S-AIR-tytérlaitteeseen virta.

S-AlR-tytérlaitteesta ei kuulu aanta.

* Jos kaytit toista S-AIR-pédlaitetta, sijoita se
vihintddn 8 m:n etdisyydelle kiytossa
olevasta S-AIR-pidilaitteesta.

* Tarkista, ettd bassokaiuttimen ja S-AIR-
tytdrlaitteen S-AIR ID -tunnus on sama
(sivu 54).

* Tarkista pariliitoksen asetukset (sivu 58).

* Sijoita S-AIR-pailaite ja S-AIR-tytdrlaite
ldhemmas toisiaan.

* Jos S-AlIR-laitteen ldheisyydessd on
kdytossid jokin sihkomagneettista energiaa
tuottava laite, kuten mikroaaltouuni,
sammuta laite ja ota S-AIR-laite jélleen
kdyttoon hetken kuluttua.

* Sijoita S-AIR-pailaite ja S-AIR-tytdrlaite
loitolle muista langattomista laitteista.

* Viltd muiden langattomien laitteiden
Kéiyttod.

¢ Muuta "RF CHANGE” -asetusta (sivu 60).

* Muuta S-AIR-péilaitteen ja S-AIR-
tytérlaitteen S-AIR ID -asetuksia.

« Katkaise jarjestelmisté ja S-AIR-
tytdrlaitteesta virta ja kytke ne sitten
uudelleen paille.

* Tekijdnoikeussuojattuja ldhteitd ei ehkd voi
toistaa S-AIR-vastaanottimissa.

 Langattomia surround-vahvistimia ei voi
kdyttdd timén jarjestelmén kanssa.
Jarjestelma ei tue muita S-AIR-laitteita kuin
S-AlIR-vastaanottimia.

Aénta ei kuulu tai d3ni on katkonaista.

* Jos kaytit toista S-AIR-péélaitetta, sijoita se
vihintddn 8 m:n etdisyydelle kidytossd
olevasta S-AIR-pidilaitteesta.

* Sijoita S-AIR-pailaite ja S-AIR-tytérlaite
lahemmas toisiaan.

¢ Jos S-AlIR-laitteen ldheisyydessi on
kdytossd jokin sdhkomagneettista energiaa
tuottava laite, kuten mikroaaltouuni,
sammuta laite ja ota S-AIR-laite jilleen
kdyttoon hetken kuluttua.

« Sijoita S-AIR-pailaite ja S-AIR-tytérlaite
loitolle muista langattomista laitteista.

* Viltd muiden langattomien laitteiden
iy ttoi.

¢ Muuta "RF CHANGE” -asetusta (sivu 60).

e Muuta S-AIR-piilaitteen ja S-AIR-
tytirlaitteen S-AIR ID -asetuksia.
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Muuta

Kaukosééadin ei toimi.

* Suuntaa kaukosdddin etupaneelin ndytossa
olevaan kaukosiédinsignaalin tunnistimeen
R

* Poista mahdolliset esteet kaukosdidtimen ja
etupaneelin ndayton valista.

* Jos kaukosiétimen paristot ovat lopussa,
vaihda ne uusiin.

* Valitse oikea ohjelmaldhde
kaukosaatimella.

Aanenvoimakkuus hiljenee, jos dénentoisto
siirretdén television kaiuttimista jarjestelman
kaiuttimiin.
« Ainitason rajoitustoiminto on kiytossi.
Lisitietoja on kohdassa Aznitason
rajoitustoiminnon kayttaminen” (sivu 34).

jatkuu
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Jos jarjestelma ei toimi
edellistenkaan toimenpiteiden
jalkeen oikein, voit nollata
jarjestelmian seuraavalla tavalla:

Kiytd toimenpiteeseen jéarjestelmén painikkeita.

1 Kytke virta painamalla I/(.
2 Paina INPUT SELECTOR, VOLUME - ja
1/H) samaan aikaan.

Nikyviin tulee teksti "COLD RESET” ja
jérjestelméd nollautuu. AMP-valikko,
ddnikentit jne. palautuvat oletusarvoihinsa.
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Tekniset tiedot

Taman jarjestelman tukemat
muodot

Téama jarjestelmd tukee seuraavia digitaalisia
tulosignaaleja.

Muoto Tuettu / ei tukea
Dolby Digital O

DTS @)
Lineaarinen PCM (2- @)
kanavainen)*

Lineaarinen PCM O

(5.1- tai 7.1-

kanavainen)* (vain
HDMI-yhteydessi)

Dolby Digital Plus X
Dolby True HD X
DTS-HD X

* Lineaarinen PCM sallii enintdidn 48 kHz:n
ndytteenottotaajuuden.

Vahvistinosa

Lihtoteho (nimellinen)
Vasen/oikea: 80 W + 80 W

(4 ohmia, 1 kHz,
harmoninen s&ro 1 %)
RMS-ldhtteho

100 W kanavaa kohden
(kanavaa kohden 4 ohmia,
1 kHz, harmoninen s&rd 10
%)

200 W (2 ohmia, 100 Hz,
harmoninen séro 10 %)

Lihtoteho (vertailu)
Vasen/oikea:

Bassokaiutin:

Tuloliitédnnét (analogiset)
TV Herkkyys: 550 mV

Impedanssi: 33 kilo-ohmia
Tuloliitédnnit (digitaaliset)
TV, DIGITAL 1
DIGITAL 2

Optinen
Koaksiaalinen



HDMI-osa
Liitin
Videotulo-/ldhtoliitannét

Audiotuloliitinnét

Viritinosa
Jarjestelmid

FM-viritinosa
Viritysalue

Antenni
Antenniliitdnnit

Vilitaajuus
AM-viritinosa
Viritysalue

Antenni
Vilitaajuus

Kaiuttimet (SS-FS3)
Kaiutinjérjestelma
Kaiutinelementti
Nimellisimpedanssi

Mitat (noin)

Paino (noin)

HDMI™-liitin
BD, DVD, SAT/CATV:
640 x 480p@60 Hz

720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz

1920 x 1080i@59,94/
60 Hz

1920 x 1080p@59,94/
60 Hz

720 x 576p@50 Hz
1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz
1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz
BD, DVD, SAT/CATV:
Lineaarinen 7.1-
kanavainen PCM /
Dolby Digital / DTS

Kidelukittu digitaalinen
PLL-synteesiviritin

87,5 -108,0 MHz
(tarkkuus 50 kHz)
FM-johtoantenni
75 ohmia,
tasapainottamaton
10,7 MHz

531 kHz - 1 602 kHz
(tarkkuus 9 kHz)
AM-kehédantenni

450 kHz

Taysi taajuusalue,
bassorefleksi

65 mm kartiotyyppinen
4 ohmia

102 mm x 163 mm x 77
mm (jalan kanssa) (1/k/s)
0,55 kg

Bassokaiutin (SA-WFS3)

Kaiutinjérjestelmi Bassokaiutin, bassorefleksi

Kaiutinelementti 130 mm Kkartiotyyppinen

Nimellisimpedanssi 2 ohmia

Mitat (noin) 212 mm X 374 mm x 364
mm (1/k/s)

Paino (noin) 8.9 kg

Yleista

Kayttojdannite 220 -240 V AC, 50/60 Hz

Tehonkulutus

Kiytossd: 95 W
Valmiustilassa: 0,3 W (kun "CTRL: HDMI”- ja
”S-AIR STBY”
-asetuksena on "OFF”.)
Lihtoteho
(DIGITAL MEDIA PORT) DC OUT: 5V, 700 mA

Rakennetta ja teknisid ominaisuuksia voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.
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Sanasto

Dolby Digital

Téama elokuvateattereihin tarkoitettu
adnitekniikka on pitemmalle kehitettya kuin
Dolby Surround Pro Logic -ddni. Tdssd
muodossa surround-kaiuttimet toistavat
taajuusalueeltaan laajaa stereodéntd, jonka
liséksi mukana on erillinen matalia
bassotaajuuksia toistava bassokanava. Téstd
ddnimuodosta kdytetddn nimitystd ”5.17, ja sen
bassokanava on 0.1-kanavainen (kanava toimii
vain, kun dédnessd on matalia bassotaajuuksia
siséltivid tehosteita). Kaikki timin ddnimuodon
kuusi kanavaa &dénitetédén erillisind, jotta
saavutettaisiin mahdollisimman suuri
kanavaerotus. Koska kaikki signaalit kisitellddn
digitaalisesti, signaalin laatu heikkenee tavallista
vihemman.

Dolby Pro Logic 11

Dolby Pro Logic II luo 2-kanavaisista
ohjelmaléhteistd viisi taajuuskaistaltaan taytta
lahtokanavaa. Tdmédn muunnoksen suorittaa
pitkélle kehitetty, erittdin laadukas
tiladdanidekooderimatriisi, joka kayttad
alkuperiisen &édnitteen tiladgdniominaisuuksia
lisddmaéttd mukaan uusia dédnid tai varittdmattd
aantd.

DTS

Digital Theater Systems, Inc:n kehittdmi
digitaalisen ddnen pakkaustekniikka. Tama
tekniikka toimii 5.1-kanavaympéristossa.
Takakanava on stereofoninen, jonka lisdksi
tekniikka siséltdd erillisen bassokanavan. DTS
tuottaa laadukkaan 5.1-kanavaisen digitaalisen
adnentoiston. Kanavaerotus on hyvé, koska
kaikki kanavatiedot tallennetaan erillisini ja
kasitellddn digitaalisesti.

HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
on liiténtd, joka tukee sekd kuvaa ettd ddntd
yhdessi digitaalisessa liitdinndssd. HDMI:n
avulla digitaalinen kuva ja d4ni voidaan toistaa
korkealaatuisina. HDMI-maéiritys tukee
HDCP:td (High-bandwidth Digital Contents
Protection), joka on digitaalisten videosignaalien
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koodaustekniikkaa siséltdva tekijanoikeuksien
suojaustekniikka.

PCM (Pulse Code Modulation)
Menetelmi, jonka avulla analogista dédntd on
helppo muuntaa digitaaliseksi dédneksi.

S-AIR (Sony Audio Interactive Radio
frequency)

DVD-levyt, digitaaliset ldhetykset ja muut
korkealaatuiset tietovilineet ovat yleistyneet
nopeasti viime aikoina.

Sony haluaa varmistaa, ettd tillaiset
korkealaatuiset signaalit voidaan valittdd laadun
heikentymitti, ja on siksi luonut ”S-AIR”-
tekniikan, jossa digitaaliset dénisignaalit
siirretddn pakkaamattomina radioaalloilla. Tdmi
toiminto on lisdtty malleihin EZW-RT10/EZW-
RT10A/EZW-T100/EZW-T100A.

Téssé tekniikassa digitaaliset dénisignaalit
lahetetddn pakkaamattomina 2,4 GHz:n
taajuudella ISM (Industrial, Scientific, and
Medical band) -taajuuskaistalla, jota kdytetddn
my0s WLAN- ja Bluetooth-sovelluksissa.

S-Force PRO Front Surround

Aivan uutta signaalikdsittely- ja DSP-tekniikkaa
sisdltdvd S-Force PRO Front Surround
-teknologia perustuu Sonyn pitkédaikaiseen
tiladédniteknologian kehitystyohon (ja sen
tuloksena saatuihin suuriin méériin
akustiikkatietoutta). Aiempiin
tiladdniteknologioihin verrattuna S-Force PRO
Front Surround vilittidd todenmukaisemman
etdisyyden ja tilan tunnun, jolloin tuloksena on
aito tiladdnikokemus ilman takakaiuttimia.

S-Master

S-Master on Sonyn kehittdmai tiysin digitaalinen
vahvistinteknologia, joka minimoi ddnen
pirstoutumisen ja vérinén, jolloin dialogi kuuluu
selkedsti ja déni vastaa alkuperdistd ddntd.
Pienikokoisen vahvistinosan teho- ja
lampdominaisuudet ovat aiempaa
kehittyneemmiit.

x.v.Colour (x.v.Color)

”x.v.Colour (x.v.Color)” mahdollistaa entistd
tarkemman vérien toiston, jolloin esimerkiksi
kukkien loistavat vérit tai meren sinisyys
toistuvat kirkkaina.



”x.v.Color” on Sony Corporationin
tavaramerkki ja tuotenimi, jota kdytetddn

xvY CC-maiérityksid tukevissa laitteissa, joilla
voidaan toistaa laajoja viritiloja

xvYCC on kansainvilinen viritilastandardi, jota
kéytetddn videosignaalien virien laajennetun
toistoalan yhteydessi. xvYCC-menetelmén
virien toistoala on laajempi kuin nykyisissd
televisiojdrjestelmissd kdytettdvin sSRGB-
menetelmin toistoala.
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Hakemisto

A

A/V SYNC 48
AMP-valikko 45
Asentaminen 7
AUDIO 48, 49
AUDIO DRC 46

B

BASS 47

Blu-ray Disc -soitin (tallennin)
kytkeminen 13

Cc
CTRL: HDMI 32

D

DIGITAL MEDIA PORT
kytkeminen 20

DIMMER 50

DISPLAY 39, 50

DUAL MONO 49

DVD-soitin (tallennin)
kytkeminen 13, 15

E

Esiviritettyjen asemien nimedminen 39

F
FM Mode 38

H
HDMI
kytkeminen 12

K

Kaukosédéadin
ennen kiyttod 6
kiyttiminen 24, 41
médritykset 44
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L
LEVEL 46

P
PAIRING 58
”PlayStation 3”
kytkeminen 12
POWER SAVE 35

R

Radio 38

Radioasemat 37
Radioasemien esiviritys 37
RDS 40

RF CHANGE 60

S
S-AIR ID 54
S-AIR MODE 55
S-AIR STBY 57
Satelliittiviritin
kytkeminen 12, 15
SET HDMI 32, 34, 35
SET S-AIR 54, 55, 57, 58, 60
SW LEVEL 46
SYSTEM 50, 51

T

TONE 47
TREBLE 47

U

Uniajastin 51

\')
VOL LIMIT 34

i

Asnikenttd 28
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